ZMLUVA O PODMIENKACH KUPY CENNYCH PAPIEROV

medzi

Bratislavska vodarenski spoloénost, a.s.

a
GRAFOBAL GROUP development, a. s.

z 19. jina 2020

Strana 1/48



ZMLUVA O PODMIENKACH KUPY CENNYCH PAPIEROV

uzatvorena podfa ustanoveni § 30 zakona €. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach v platnom a Gginnom znenl (dalej ako ,Zakon"), podla § 156 a nasl. zaékona &. 513/1881
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej ako ,OBZ") a daldlch veobecne zaviznych
préavnych predplsov {dzlej ako ,Zmluva® ‘

medzi:

Brafislavskd vodarenski spoloénost, a.s., so sidlom PreSovskd 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35 850 370, zaplsana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratisiava
1, oddiel Sa, viozka &. 3080/B

(dalej ako Kupuitct)
a

GRAFOBAL GROUP development, a. s., so sidlom Sasinkova 5, 811 08 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 44 263 340, zapisana v Obchodnom registri Okrestidho sidis Bratistava 1, oddiet
Sa, viozka &, 4579/B;

(dale] aka [Predavaiici’)
(dalej Predavajici a Kupujlicl -spoloéne aj ako Zmiuvné Strany* a kazdy samostatne g ako

*Zmluvna Strana®)

nasledovne:
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TABA

Transakcia

podia &, 1.3,
podla &l 5.4.1.3).;
podfa ¢l 4.2.1.a);
podfa &l. 4.2.1.b);
pedia &l 4.2.1.¢);
podfagl. 3.1,;
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1.1.

PREANBULA

Infra Services, a. 5., so sldlom Hranidna 10, 821 05 Bratislava, Slovenska republika, ICO:
43 898 190, zapisang v Obchadnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sa,
Viozka &, 4365/B (dalej ako ,Spolonost”) vykondva servisné a diFbové prace na
vodovodnef a kanalizatnej siefi v sprave Kupujicehe, a to vratane vistavby novych sietl,
pricom taktieZ poskytuje stvisiace odborné poradenstvo tykajice sa vadomerov, armatur,
vodovodnyceh §dcht & stokovirch sieti,

VySka zékladného imania Spoloénosti je EUR 13.842.734 - (slovom: trindst milidnov
Seststostyridsatdvatisic sedemstotridsatstyri euro), pricom je rozvrhnuté na 411 ke
{slovomn: $tyristojedenast kusov) kmeflovych fistinngch akeii znejicich na meno s
menavitou  hodnotou  kaZdej akcie EUR 33.194,- (slovom: fridsattritisic
stodevétdesiatstyri eur), ktorych emisny kurz bol v pinom rozsahu splateny (dalgj ako
Listinné Akcie™.

Predévajlici je akcionarom Spolotnost, ktory viastni 201 ks (slovom: dvestojedna kusov)
Listinnych Akcli (dalej ako ,Akcie”), Gislo emisie: LPOD01107624, nahradenych 2 ks
hromadnsj akcle, hasledovne:

1.3.1.  hromadn4 ekeia s oznatenim uvedsnym v registri zaloZnych prav H141/244-
351 nahradzajlica 141ks listinnych akeif s &iselnym oznadenim & 211 - €. 351
vratane v menovite] hodnote EUR 4.680.354- (Styd  milisny
Seststoosemdesiattisic tristopatdesiatityri eura), kiorej fotoktpia tvori Prllohu
41318

1.3.2.  hromadna akeia s oznagenim uvedenym v registri zaloznych prav H60/352-411
nahradzajiea 60ks listinnych akeil s Siselnym oznadenim & 352 — & 411
vritane v menovitej hodnote EUR  1.991 640,- (jeden milibny
devatstodevitdesiatjedentislc SeststoStyridsat euro), kiore] fotokdpia tvori
Prilohy .71 3.2

(dalej ako Hromadné Akcie"y.

Hromadné Akcie st zaloZené v prospech Tatra banka, a.s., so sidlom Hod2ovo namestie
3, Bratislava, ICO: 00 686 930 ako zaloZného veritels (dalej ako ,TABA") na zaklade
Zmiuvy o zaloznom préive na akcle zo diia 22.08,2015 v zneni jej dodatkov uzatvoreng]
medzi TABA ako z&lgZnym veritelom a Predavajlcim akozalozcom (dalej ako ,.ZaloFna
Zmluvg®). Zalozné prévo bolo zriadené Zaloznou Zmiuvou {dalej ako ,ZaloZzné Prave") na
Hromadné akcie za (icelom zabezpagenia pohladévky TABA.

Predavajiici m4 z&ujem:
151, previest na Kupujiceho Akcie nezatazené Zaloznym Pravom; a zérovef

1.82. vysporiadat a ukongit zmiuvu o spoloénom postupe tykajicom sa Spolodnosti
vznenl je dodatkov, ktorej stranami st Zm!uvr_té Strany, a kiorej fotokdpia tvori
Prifohu ./1.5.2. (dalej ako ,Dohoda Akcionarov®): a zaroved;

1.5.3. nadobudnit nehnuielnost podfa Prilohy .1.5.3. (dalej ako JNehnutelnost) od
Spoloénosti.

Kupujdci ma zéujem:
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1.7.

1.8.

16.1.  od Predavajliceho nadobudnat Akcie nezataZené ZaloZznym Fravom; 2 zaroven

1.6.2. vysporiadat a ukonéit dehodu Akcionarov; a zarovafs;

16.3. zabezpedif uZivanie Nehnutelnosti SpoloCnostou asidle Spolotnosti na
Hraniénej 10, Bratislava najmengj na (3) roky od dha vysporiadania iejto
transakcie padra dl. 9. ‘

Zmluvnym Straném je znédme, Ze Zmiluvné Strany nemajil zaujem na Siastoénom pineni

Zmluvy, Pre Zmluvné Strany je prevod Akcil, vysporiadanie .a ukonéenie Dohody

Akciondrov, prevod Nehnutefnosti anasledné uZivanie Nehnutelnosti zo strany

Spolognosti zakladnou podmienkou a zasadnym predpokladom pre: uzatverenie Zmluvy.

Zmiuvné Strany za Ggelom:
1.8.1.  odplatného prevodu Akcil na Kupujtceho;
1.8.2.  vysporiadania a ukonéenia Dohody Akcionarav;

1.8.3. zabézpetenia prevody Nehmdelnosti na
Nehnutefnosti zo strany Spoloénosti; a

1.8.4. dpravy ostatnych stvisiacich prav a povinnosti Zmiuvnych Stran

Predévajiceho g uZlvania

{dalej ako JTransakcia") uzatvarajd Zmiuvu,

PREDMET A OBSAH ZMLUVY
Za podmienok uvedenych v Zmluve a za pradpokladu spinenia vSetkych odkladacich
podmienck podfa &l. 8. (dalej ako ,Odkladacie Podmienky*):
21.1. Predavajlci prevedie na Kupujliceho Hromadné Akcie (a teda vietky Akcie)
nezafazené ZaloZnym Pravom; a
212, Kupujici nadobudne od Predévajiceho Hromadné Akcie (a teda vietky Akcie)
nezatazené ZaloZnym Pravom; a
21.3.  Zmluvné Strany vysporiadajl a ukonéia Dohodu Akcionérov na zaklade dohody
o ukondeni, kiorej vzor tvori Prilohu J2,1.3.
Prevod Hromadnych Akcil (a teda vietkych Akcii) bude vykonany za odplatu vo forme
Kupne]} ceny podra &l. 4.1. (dalej ako Kiipnza Cena™).
Obsahom Zmiuvy sd aj vedrajsie dojednania Zmluvnych Stran sivisiace s Transakeioy,
ktore .sa Zmiuvné Strany zavizujl spinit.

Kazda 2o Zmluvnych Stran sa zavzuje dodrziavat Zmitvu, riadne pinit svoje zavézky a
povmnostx a vykonavat svoje préva v'silade s principmi a podmienkami dohodniitymii v
Zm!u\re upIatn:t' vietky svoje pravomoci, ktoré st nevyhnutné na (éel zabezpetenia
-fidgdneho pinenia Zmiuvy a dodrZania podmienok a principov v nej vymedzenych a zdriat
sa akéhokolvek postupu a ani nepodniknat: Ziadne kroky, ktoré by boli v rozpore so
Zmluvou a principmi a podmienkami fiou upravenymi, fo véetko v rmaximalnomn mozom
"--ro,zsahu, v akom to neodponije kogentnym ustanoveniam rozhodného prava podfa 6.

- 14.1. {dalej ako ,Rozhodné Prave").
“PREVODY AKCH

‘Strana 8/49




3.1

3.2.

Prevod Akell sa vykond ku dfiu realizacie Transakeie pedra &. 8. (dalej ako ,Def
Realizécie Transakeie!) pri zohladneni &. 3.2. tak, Ze Predavajici uzatvori s Kupujicim
jednoduchl vykondvaciy zmiuvy podia § 30 Zakona, ktord bude slizit na prevod
Hromadnych Akcif (a teda vietkych Akeil) na Kupujiceho, a ktorej vzor ivori Prilohu /3.1,
(dale] ako ,Vykonavacia Zmluva®).

Zmlivné Strany zabezpedia prevod Hromadnych Akcil (a teda vetiych Akeif) v Def
Realizécie Transakcie podfa &l 8., prostrednictvom nasledovnych tkonav:

3.21.  Zmlyvné Strany podpiSu Vykonavaciu Zmluvu, ktord vioZia do notarskej
Uschovy dokumentov podla &l 8.4.8.a) (dalej ako Uschova Dokumentov™;

3.2.2.  Predavajlci opatri Hromadné Akcie rubopismi, v ktorych vyznadf:

a) Predavajliceho ako prevodeu;
b) Kupujtceho ako nadobiidatela;
c) datum uginnosti ako Def Vysporigdania Transaksie; a

d) svoj podpis.

323.  Predavajicl odovzda Hromadne Akcie opatrené fubopisom podfa &, 3.2.2.
Notérovl, ku Diiu Realizacie Transakcie Vstlade s &. B.4.8.b} {dalej ako
schova Akeif).

Kupujlici sa stane viasinikom Hromadnych Akcii (a teda vietkych Akcil) ich vydanim
z Uschovy Akeii.
Pre vyligenie akychkofvek pochybnosti Zmiuvné Strany potvrdzuii, Ze:

3.4.1. samoiné uzatvorenie Zriluvy bez uskutognenie krokov podia &l 8.
nepredstavuje prevod Hromadnych Akcif (a teda vietkych  Akgif)
Z Predévajliceho na Kupujticeho v zmysle § 30 Zakona;

34.2. podpisom arealizaciou Vykeonavacej Zmiuvy rie sG obmeédzend ani inak
dotknuté ich prava a povinnosti podfa Zmluvy;

3.4.3.  Vykonavacia Zmiuva je na Zmluve zavistd, pricom:

a) vznik Zmluvy je podmienkou vzniku Vykonévace] Zmluvy; a

b) zanik Zmluvy ingm spdscbom ako spinenim, alebp spdsobom nahradzajtcim
spinenie, spdsobuje zank Vykonavace Zmiuvy, a to s obdobnymi pravnymi
G&inkarni; )

3.44. uprava prav a povinnost Zmiluvnych Stran vo Vykondvacej Zmluve mé v
kazdom pripade prednost’ pred Upravou prav a povinnosti Zmluvnych Stidn v
Zmiuve, a teda prava a povinnosti Zmluvaych Stran sa riadie ustanoveniami
Zmluvy-v rozsahu, v akom neodporuj ustanoveniam Vykonévace] Zmiuvy; a

3.4.5. pravaa povinnosti Zmiuvnych Stran blizgie heupravené vo Vykonavacej Zmiuve
sa riadia ustanoveniami Zmluvy tykajucimi sa prevodu Hromadnych Akcii (a
teda vBetkych Akcii) z Predavajticeho na Kupujceho v rozsahu, v akom
neodporyji ustanoveniam Vykonavacej Zmluvy a ustanovenia Zmluvy sa v
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prisiusnom rozsahu povaZulll za sitast Vykonavacej Zmiuvy tak, akoby v ngj
boli prianio obsiahnuté.

KUPNA CENA

Kipna Cena za prevod Hromadnych Akeil (a teda vietkych Akcii) predstavuje spolu EUR
10.800.000,- {slovom: desat miliénov patstotisic euro).

Suma Kdpnej Ceny vo vyske podla &l 4.1,

42.1.

.a)

b)

€)

4.2.2,

4.2.3.

a)

b)

sa sklada z nasledovnych éasti:

zakladna Cast Kipnej Ceny vo vyike EUR 6.000.000;.- (slovom: Sesf miliénoy
eurc) (dalej ako ,Cast Kipnef Ceny 1");

Cast Kipnej Ceny vo vyske EUR 2,000.000,- (slovom: dva milidny euro), kiord
zohfadiiuje za GEelom Transakcie urdeny stav hotovosti na bankovych Gétoch
Spolotnosti ku ditu-30. apriiy 2020 (dale} ako ,Datum_Urtenia Kdpnei Ceny)
vo vyske EUR 4.000.000,- {stovam: Styri mifiény eurd), prisom Zmiuvné Strany
sa dohodii Ze ¥ (slovom: jedna polovica) (tzn. EUR 2.000.000,-) tejto sumy sa
zohfadni v sume Kiipnej Ceny (dale] ako ,Cast Kipne] Ceny 2%);

¢ast Kupnej Ceny vo vyske EUR 2.500.000;,- {slavom: dva mifisny patstotisic
euro), ktoré zohfadfiufe prevod Nehniitefnosti podfa &l. 1.6.3., bude nasledne
zo strany Predavajieeho pouzitd ha dhradu odplaty v prospech SpoloZnosti za
nadobudnutie Nehnutefnosti podia &. 3 kipnych zmldv uzatvorenych podfa &i.

8.4.5.a) {dalej ako ,Cast Kipnel Cenv 39;

zahfiia vBetky pripadné dane aodvody a ingé platby, ktoré sa podfa
aplikovatelnych pravaych predpisov vztahuj na predmetni odplatu, pricom
predaj Hiomadnych Akcif (a teda vietkych Akell) je ako finanéna sluzba podia
§ 39 zakotia 8. 222/2004 Z.z. o dani z prijmov oslobodeny od dani z pridanej
hednoty v platnom a Gginnom znen;

je dohodnuta za predpokladu, Ze:

Kupujdei nadobudne od Predavajticeho Hromadné Akcie (a teda vietky Akcie)
bez akejkolvek Vady (v zniysle definicie podfa &l. 10.2.) a so vBstkymi pravami,
ktoré sa podfa prislunych ustanoveni Rozhodného Prava a vnutornych
predpisov Spolocnosti s Akciami spajajli, a to vratane vietkych takych prav,
ktoré s inak od Akcii oddelitelné. Pre vylicenie pochybrosti sa za Vadu
nepovaZuje existencia Z&loiné Prava TABA, ak zanikne a bude vymazané
postupom predvidanym podfa tejto- Zmluvy rajneskér v Defi Viysporiadania
Transakele; a

nenastant skutoGhosti podfa &l. 11., a teda INS nebude povinna uhradit’ sankcie
podla &. 11.

Kupujici uhradi Predavajlicemu Kupnu Cenu a Kiipna Cena je splatnd a uhradend
v stlade s €l 5,

PODMIENKY UHRADY KUPNEJ CENY

Kipna Cena bude uhradena Predévajicemu 'grps,tzrednict'vom Uschovy zriadenej
unotdra: JUDr. Daniela Sikutova, notarsky Urad so sidlom: Panenska 6, 811 03
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5.3.

54.

8.5

Bratislava, Slovenska republika (dalej ako Notar*).

Kupujtici ako odkladaciu podmienku zabezpedi, aby ku Kipnej Cene spisal Notar v
stilade so zékonom &.-323/1992 Zb. Notérsky poriadok zapisnicu o prijati pefiaz! do
notérske] Uschovy pefazi (dale] ako Uschova®), ato po dni podpisu Zmiuvy, priGom odpis
notérskej zépisnice o Uschove dostani obe Zmiuvné Strany najneskér v den
predchadzajlici Diiw Reaiizacie Transakcie, Kupujici nle je povinny uhradit
Predavajicemu Kipnu Cenu a ani zloZit alebo zabezpedit zloZenie Kipnej Ceny. do
Uschovy skdr, ako bud(1 splnené vietky ostainé Qdkladacie Podmienky.

Prisiusne pefazné prostriedky vo vyske Kipnej ceny zloZf Kupujiel na (cet Notara
v stilade s Uschovou najneskér do Dita Realizécie Transakcie.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze Kiipha Cena bude z Uschovy uvofnena nasledovne:

54.1. Cast Kapnej Ceny 1 a Cast Kapnej Ceny 2, v prospech Predévajldceho, ak
Notdrovi bude najneskér do 90 (devatdesiatich) kalendarnych dni odo Dia
Realizacie Transakcie (dalej ako ,Lehota Viazanost") doruceny origindl alebo
tradne averena fotoképia, nasledovnych dokumentov:

a) zoznam akciondrov Spolotnosti vedeny v Centralny depozitar cennych papierov
SR, as., ICO;: 31 338 976 (dalej ako «LDCP) vydahy v defi dorugenia Notarovi,
z ktorého vyplyva, ze Kupujiici je jediny akcionar Spolognosti;

b) potvrdenie COCP, Ze:

)] Zalozné Pravo zaniklo; a
(ii) na Akclach nie je zriadené ¥iadne zaloZné pravo ani iné pravo tretaj
asoby;
c) pofvidenie Notara o uvotnen! Hromadnych Akeil z Uschovy Akeif v prospech

Kupujiceho podfa Priiohy 8.4.8b) apotvrdenie o uvolnenf Uschovy
Dokumentov v prospech Zmiuvngch Stran vydaného podfa Prilohy 8.4.8.a);

d) potvrdenie o uvolneni Casti Kipnej Ceny 3 z Gschovy zriadenej v stlade
s podmienkami podfa Prilohy ./5.4.1.d) (dalej ake ,Uschova Nehnutefnosti*)
v prospech Spolaénosti:

€) z predlozenej dokurentacie podla €.5.4.1.8) a &l 5.4.4.b). nebude vyplyvaf
zriadenie akejkofvek tarchy alebo prava trefej osoby k Akciam. Pre vylitenie
pochybnosti sa za. farchy alebo pravo irete] osoby na Gdely tejto Zmiuvy
nepovaZuje Zalozné prdvo, ak zankne a bude vymazané postupom
predvidanym podfa tejio Zmluvy

S42.  Notar uvolni Cast Kiipnej Geny 3 z Uschovy do Uschovy Nehnutefrosti

najneskér v Deft RealizAcle Transakele, ak Predavajlici preukaze:

a) zriadenie Usthovy Akci-a Uschovy Dokumentov; a
b) podpisanie kipnych zmliv podia &. 8.4.5.2) a najomnych zmidv podfa &l.
8.4.5.b).

Notar poukaZe pefiazné prostriedky zodpovedaitice vyike jednatlivych Easti Kipnej Ceny
z Uschovy v lehote do trosh {3) pracovnych dnf od spinenia podmienok podla &. 5.4.

Strana 11/49




5.6.

57.

6.2.

8.3.

64. .

6.5.

bezhotovostnym prevedom.

Uschova zanika, ak véetky podmienky podfa 1. 5.4. neboli splnené v Lehote Viazanost,
pricom Notar najneskér do 3 (froch) pracovnych dni vydé formou bezhotovosiného
prevodu na Géet, klory mu Kupujlici za tymtc Utelom eznami, pefiaZné prostriedky z
Uschovy Kupujicemu.

Za moment zaplafenia Kipne] Ceny zo strany Ku_pu}ﬁcehn sa pavaZuje def uvolnenia
sumy zodpovedajlcej vyske jednotlivej Sasti Klpne] Ceny z Uschovy v stlade s bodom
54. Zmiuvy.

ODKLADACIE PODMIENKY TRANSAKCIE

Vznik zévézku Zmluvnych Stran uskutodnif realizaciu Transakcie podla Zmluvy, je
podmieneny tym, Ze najneskér do 30. august 2020 {dalej ako Koneény Datum®} budd
spinené Odkladacie Podmienky, ktoré si uvedené v Prilohe /6.1.

Qdkladacie Podmienky uvedené v Prilohe ./6.1.:

8.21. v dasti A st vyhradené v prospech Kupujliceho, a bez ohladu na vz&jomnu
povinnG sudinnost Zmluvnych Stran pri plineni Odkladacich Podmienok,
spirenie Odkladacich Podmienok podia Gasti A Prilohy /6.1, je primamou
zodpovednostou Praedavajiiceho;

6.2.2. v &asti B sit vyhradené v prospech Predavajiceho, a bez ohladu na vzajomni
povinnid sU&innost Zmluvnych Stran pri plneni Odkladacich Podmienck,
splnenie Odkladacich Podmienck podla astl B Prilohy /6.1, je primarmou
Zodpovednaostou Kupujiceho; a

6.2.3. v é&asti C nie s vyhradené v prospech Ziadnej Zmiuvnej Strany, priéom ich
splnenie je nevyhntitné pre realizaciu Transakcie;

Zmluvna Strana, pre kion je dana Odkladacia Podmienka vyhradend podfa &l. 6.2., mé
pravo (ale nle povinnost), kioré moZe uplatnit’ podfa viastného uvazenia, pisomne sa
vzdat poZiadavky na spinenie niekiorej alebo vetkych pre fiu vyhiradenych Qdkladacich

Podmienak; Odkladacich Pedmienok podla &l. 6.2.3 s Zmiuvné Strany opravnené vzdat

sa v pisomne] forme vyluEne spoloéne. Vzdanie sa splnenia ktorejkolvek z Odkladacich
Podriehok v sllade so Zmiuvou mé& rovnaky GEinok, ako Kkeby bola prislusng z
Odkladacia Podmienka splnend; tym nie st dotknuté ustanovenia &l. 6.5.

Kupujtci a Preddvajlici st povinni zasielat' st navzéjom bez zbytoZného odkladu listiny
preukazujtice spinente jednotlivych Qdkladacich Podmienck.

Zmluvné Sirany sa zavizujii:

6.5.1.  vynalozit maximdlne Qsilie, aby spinenie Odkladacich Podmienck zabezpe&ili
tak skoro, ako to.leh bude moZné, & v kazdom pripade najneskér do Koneénéhe
Datimu;

6.5.2. bez zbylotného odkladu pisomne. oznamit druhej Zmluvnej Strane:

a) splnenie ktorejkofvek z Odkladacich Podmienok v stlade s podmienkami
Zmluvy a predmetné spinenie preukéazat,
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7.2

7.3.

7.4,

7.5,

b) existenciu alebo vznik akejkofvek okolnost, v stivislostis ktorou by bolo* mozné
opravnene ofakdvat, Ze zabrani splneniu. Odkladacich Podmienok alebo
uskutoCneniu Transakcie predpokiadane] Zmiuvou.

ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN V MEDZIOBDORI

Predavajici sa zavazuje odo diia podpist Zmiuvy do Dia Vysporiadania Transakcie
(vratane) (dalej ako Medziobdebie") dodr3iavat pravidia povinnosti, ktorych zgznam
tvori Prilohu /7.1.

Predavajici sa zavazuje, Ze bezodkladne informje Kupujiceho o skutodnosti, kiora by
v Medziohdobi mohta spésaobit, ze:

7.2.1. by akékofvek z vyhldsen( a zaruk Predavajiiceho podia &l. 10.1. mohlo byt
alebo sa stalo nesprévne, nepresné, neuplné, neplaing afalebo nepravdive;
afalebo

7.2,2,  Akcie, resp. ich Bast je alebo sa mése st zatasens. akymkolvek pravom fretej
osoby s vynimkou Za&loZného Prava.

Ak dbjde v Medziobdobi k podstatnej nepriaznivej zméne podfa Gl 7.4. (dale] ako

«Podstatng_ Nepriaznivd Zmena“}, Predavajici tito skutotnost bezodkladne oznami

KupujGicemu, najneskér véak do troch (3) pracovnych dnl po dni, v ktory k Podstatnej
Nepriaznive] Zmene doslo. Ak sa dévody alebo priciny a dosledky Padstatne
Nepriaznivej Zmeny daji odstranit, Predévallci zodpoveds. za odstranenie takejto
Podstainej Nepriaznivej Zmeny najneskar do piatich (5) pracovnyeh dni (nie vSak neskor
ako vDef Realizadie Transakcie) odo dfia, ked Predavajici fakito Podstatni
Nepriaznivii Zmenu oznamil, alebo odo dia, kedy na jej odstranenie Kupuilci vyzval.

Podstatna Nepriaznivé Zmena znamend:
7.4, skutoénost, i‘e.akékorvek z vyhldseni azéruk Predavajliceho uvedend vo
Vyhléseniach a Zarukach Preddvajiceho sa stane alebo by sa mohio stat’

nespravne, nepresné, neiping, neplatné afalebo  hepravdivé potas
Medziobdobia; a/alebo.

7.4.2.  Akcie, resp. ich &asf je alebo sa mbZe staf zataZena akymkolvek pravom frete]
osoby s vynimkou Zalozného Prava; alafebo

74.3. existencia alebo neexistencia akejkolvek ingj skutofnosti s vynimkou
skutolnosti podla &I 11., v dasledku kiore] vznikne SpoloSnosti akakolvek
Skoda, & to vratane skutodnej Skody a ulého zisku, a ta vo vyZke presahujlcef
podstatnd Eiastku EUR-100.000,- {slovom: stotisic euro).

Kupujdci je opravneny poZadovat od Predévaijticeho zaplatenie zmiuvne] pokuty vo vyske
EUR 100.000,- (slovom: stofisic eur) v kazdom jednotlivom pripade, v ktorom Predavajiici
porusit svoju povinnost podia &l. 7.1. a nezabezpedil nélezitt napravu podfa &l. 7.3.
Kupujlici je opravneny pozadovat popri zmluvnej pokute aj ndhradii $kody, ktora mu bola
spbsobena porusenim tej povinnost, na ktord sa v::t’ahme fate zmluvna pokuta, a'fo v
celom rozsahu (g] v pripade, akvyska Skody presahuje prisiusni zmiuvni pokutu).

REALIZACIA TRANSAKCIE
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Planovana Transakeia v zmysle Zmhuvy sa uskutoini v dvoch (2) kalendamych diioch,
gato:

8.1.1.  Def Realizdcie Transakcie: a

8.1.2. vded UGinnosti Transakcie podfa &. 9. {dalej ako ,Defi_Vysporiadania
Transakcia™).

Def Realizécie Transakcie sa uskutosni v sidle Kupujticeho alebo na inom rieste, na
ktorom sa Zniluvng Strany dohodni.. Za predpokladu, #e najneskor do uplynutia
Kone&néhe Datumu boli splneng vetky Odkladacie- Podmienky:

8.2.1. je kordkolvek Zmluvna Strana ‘opravnend vyzvat druht Zmiuvntt Stranu na
uskutoCnenie Dria Realizacie Transakeie vratane uskutotnenie dkonov podia
¢l. 8.4, ato k akémukolvek pracovnému diu nasledujiicemu po dni dorugenia
takej vyzvy druhej Zmluvne} Strane, najneskér viak do desiatich (10) dni po
spineni vetkych Odkladacich Podmienok;

8.2.2. ak Ktorakofvek Zmluvna Strana (ako prvé) dorucila druhej Zmiuvnej Strane
pisomni vyzvu na uskutoénenie Dia Realizacie Transakcie v silade s &, 8.2-1 "
na Gcely Zmiuvy sa poZadovany Defi Realizécie Transakcie, uvedeny v danej
vyzvev sifades ¢, 8.2.1., Povazuje za def, ktory by maf byt v siilade s €. 8.2.1.
Driom Realizacie Transakeie;

8.2.3. aknajneskérdo desiatich {10} dni po spineni vietkych Odkladacich Podmienok,
Zmluviié Strany nepodpisali Memorandum o Realizacii a k uvedenému diu
Ziadna Zmluvna Strana nedorudila druhe} Zrniuvnej Strane osobitnti pisomnu
WYZVU na uskutoGnenie Realizécie Transakcie v silade s &. 8.2:1, plati, 2e na
uskutotnenie Realizédcie Transakcie vyzval Predévajiceho  Kupuilici (a
ustanovenia fohio &l. 8.2.3. predstavujd prislusnd vyzvu Kupujiiceho dorudeni
Predavajucemu), pritom za der, ktory by mal byt v slilade s &, 8.2.1.. Dfiom
Realizdcie Transakcie, 82 v takom pripade povajuje patnasty (15) defi po
spinenl vSetkych Odkladacich Podmienok; ustanoyenie § 292 ods. 3 OBZ sa
{ak na zavazok Zmiuvnych Stran uskuto@nit Defi Realizacie Transakcie vratane
uskutoénenia Ukonov podfa &, 8.4., nepoutije.

Jednotlivé kroky realizécie Transakcie uvedensa v &l. 8.4, Zmluvné Sirany vykonajll v Def
Realizacie Transakcie v paradi v akom s(t uvedené v &l. 8.4.

V Defi Realizacie Transakcle Zmiuvné Strany uskutoénia nasledovné kroky, ktorych

uskutoBnenie potvrdia v memorande o realizécil Transakcie (daiej ako Memorandum o
Realizacii'):

8.4.1. vo vztahu k spineniu Odkladacich Podmienok Zmiuvna Strany:
a) potvrdia spinenie Odkladacich Podmienok:

b} priloZia vo forme originaluy, hotarsky csvedGene] fotokdpie alebo beznej
fotoképie prilohy preukazujGce-spinenie Odkladacich Podmienok; a

8.4.2.  Kupujuct prediozi vypis z prisluéného obchodného registra Kupujticeho, nie
star3{ ako pat (5) Ppracevnych dnf pred Diiom Realizacie Transakcie
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Sl D

k)

)

8.4.5,

a)

b)

c)

84.6.

a)

b)

£)

d)

8.4.8.

a)

Predavajtici prediozi vypis z prislugného obchodného registra Predavajiiceho,
nie staré{ ako pat'(5) pracovnych dni pred Diior Realizacie Transakcie:;

valne zhromaZdenie Spolo¢nosti rozhodne o:

schvaleni strategického zameru Spolognosti podla Dohody Akcionérov podiefal
sa na Transakeli;

sthlase s Transakciou ao povereni predstavenstva a dozomej rady
Spolotnosti.nd vykonanie krokov na uskutodnenie Transakele; a

stthlase s ukongenim Dohady Akciondrov.

Zmiuvné Strany zabezpetia:

za ugelom prevodu Nehnutelnostl podfa & 1.6.3. podpis kipnych zmliv
v sllade so vzorom, ktory tvort Prilohu /8.4.5.3) (dalej ako Kapne Zmluvy");

za Gdelom uzivania Nehnutefnosti zo strany Spolo&nost! podra &l. 1.5.3. padpis
najomnych zrldv v stilade so-vzorom, kiory tvori Prifohu /8.4.5.b).c a

za OEelom zabezpedenia pripadnych plnent Predavajticehio vo&i Kupujticemu
podra &. 11. podpis zaloZnej zmluvy (dalej ako: LaloZnd Zmiuva RPVS").
Predavajlcl zabezpedt:

pisomné vzdanie sa funkcie a narokov voii Spoloénosti a Kupujlicemu v stlade
so vzorom podfa Prilohy /B.46.8) zo strany nominantev Predavajiceho
v orgénoch Spolo&nosti;

ak st osoby podfa € B8.4.6. azamestnancami Spolotnosti, tak zanik ich
pracovhého pomeru najneskdr v defi Vysporiadania Transakeie;

pisomné vzdanie sa nérokov vodi Spolognoesti a Kupujicemu zo sirany
Predavajliceho v siilade so vzorom padfa Prilohy /8.4.6.c):

pisomné vzdanie sa Zélozného Préva, riadne podpisané. (Gradne osvedéeny
podpis} o strany TABA & obsahom nevyhnuingm fia wimaz zaloZného préva
podia Zaloznej Zmluvy z registra zélozhych prav vedengho CDCP {dalej ako
~Kvitancia TABAY;

Zmiuvné Strany:
vykonaji a zabezpetia uskutoénenie konov podiaél. 3.2.1. a ¢l. 3.2.2.; a
podpisu dohodu podfa . 2.1.3.;

zabezpedia podpis pinomocenstva pre Kupujicehe alebo osobu uitend
Kupujicim na konanie za Spolo€nost pred CDCP na téel zaplsu prevodu
Hromadnych Akcif na Kupujiiceho ako jediného akcion&r Spolognost do
zoznamy akeionarov Spolognosti vedeného CDCP,

Zmiuvhé Strany zabezpedia:

zriadenie Uschovy Dokumentov podfa podmienok uvedenych v Prfiche
18.4.8.3)_a uloZenie dokumentov podfa & 8.4.6. a&l. 8.4.7. (s vynimkou
Hromadnej Akcie a Kvitancle TABA); a
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b) uloZenie Hromadne] Akcie opatrenej rubopisom podfa ¢l 3.2.2. & Kvitancie
TABA do Uschovy Akcii podra podmienak uvedenych v Pifiohe /8.4.8.b); a

c) vsilade s &l. 5.4.2. vydanie Casti Kipne] Ceny 3 z Uschovy do Uschovy
Nehnutelnosti, &im bude uhradena Cast Kipnej Ceny 3 zo strany Kupujicsho
Predavajicemu.

Ak vdef, kior¥ ma byt uréeny ake Defi Realizacie Tiansakcie nebudd splnené
ustanovenia niektorého z &l. 8.4., ktoré su urené v prospech niektorej zo Zmluvnych
Stran, nebude tato Zmluvna Strana, v prospech kiorej je predmetné ustanovenie uréeng,
povinna pokracovat v realizdcii Transakcie a na z&klade pisomného ozndmenia méfe s
okamgitou platnostoun:

8.5.1. odlozit pokradovanie v realizacii Transakcie na piaty (5.) pracovny def
nasledujici po dni uvedenom v Elanku 8.2, za predpokladil, #e sa na odloZens
rokovania primerane vzfahuji ustanovenia &lanku 6. so vietkymi potrebnymi
Upravami; afalebo

8.5.2. beztoho, aby boli dotknuté prava Zmiuvnej Strany podia Zmluvy, pokradovat v
Transakcii v zmysle tejto Zmiuvy, pokiaf je to mozné,

Zmluvné Strany zabezpetia najneskdr do troch (3) pracovaych dni odo Dria Realizécie
Transakcie podanie navrhu na vklad viastnickeho préava v sillade s Kiipnymi Zmiuvami a
ZaloZnou Zmiuvu RPVS.

VYSPORIADANIE TRANSAKCIE

Vysporiadanie Transakcie prebehne v Deft Vysporiadania Transakcie na stretnut! v sidle
Kupujiceho najneskér do troch (3) pracovnych dni od povolenia vkladu viastnickeho
prava do katastra nehnutefnosti v prospech Predévajdceho. Na zvolanie stretnutia
k uskutoéneniu. Dita Vysporiadania Transakcie sa &l. 8.2. vztahuje primerane.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze vynaloZia vietka dsille, aby sa jednoflivé kroky
vyspofiadania Transakcie uvedené vdlanku 9.3, vykonali v Def Vysporiadania
Transakcle v poradi v akom st uvedené v &, 9,3.

V Deh Vysporiadania Transakeie:

8.31.  Kuptjlci predioZ( Predavajiicemu vypisy z listov vlastnictva k Nehnutelnostiam,
na ktorych bude Predavajici uvedeny ako jediny vlastnik, pritom na prisluinych
listoch viastnictva budd v Casti C Tarchy zapisané len zalozné pravo na zaklade
Zalozne] Zmluvy RPVS a v pripade LV €. 3130 bude zapisané zakonné zalozné
prévo zriadené v prospech ostatnych viastnikov bitov a hebytoviyeh priestorov
v dome podia zdkeona &, 18241993 Z.z,;

9.3.2. Zmiuvné Strany zabezpetia:.

a) uvolnenie sumy vo vyske &asti Kdphg] Ceny 3 z Uschovy Nehnutelnost(
v prospech Spolognosti ako Chradu kdpne] ceny zo strany Predavajlcehio
Spolacnaosti v zmysle Kipnych Zmityv;

b) uvolnenie dokumentov z Uschovy Dokumentov v prospech Zmluvnych Stran
podla podmienok Uschovy Dokumentov; &
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8.33.

a)
b)

9.3.4.

4)

b)

9.3.5.

uvolnenie Hromadnych Akcif a Kvitancie TABA % Uschovy Akeit v prospech
Predavajliceho a Kupujlceho v siilade s podmienkami Uschovy Akeit.

Zmiuvné strany za vzéjomnej osobnegj (gasti zabezpedia:
zdpis zaniku Zalozného Prava do registra zéloznych prav vedeného CDCP;

zapis prevodu Hromadnych Akcil na Kupujicehe ako jediného akelonar
Spoloénosti do zoznamu akciondrov Spoloénosti vedeného CDCP;

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Notér je povinny uvolnit Cast Kapnej Ceny 1
aCasf Kuipnej Ceny 2 vprospech Predévajliceho na bankovy éet
Predavajiceho vedeny v Tatra banka, a.s. &islo Gétu; SK22 1100 0000 0029
4808 4809 po predioZent:

potvrdenia o zaplateni Casti Kipnej Ceny 3 zUschovy Nehnutelnosti
v prospech Spolotnosti: a

potvrdenie CDCP o zéniku zaloZného préva zriadeného na zéklade Zalo#nej
Zmluvy v prospech TABA na Hromadnych Akeidch; a _
Vypis zo zoznamu akcicnarov Spolodnosti z COCP na ktorom bude ako jediny
akcionar Spolotnosti zaplsany Kupujtci.

Zfnluvné Strany za Eelom potvrdenia vykonania Transakcle zabezpetia podpis
spoloéného memaranda o vysporiadani Transakele (dalej ako ,Memorandum

0. Vysporiadani®), v kiorom:

()] polvrdia spinenie povinnosti Zmiuvnych Stran podra &. 9.3.;

(i)) potvrdia dhradu Kidpnej Ceny;

(i) potvrdia Def Viysporiadania Transakcie; a

{ivy prilchy budy tvorit' vo forme originalu, notarsky osvedéengj fotokdpie

alebo beZnej fotoképie dokumenty podra &l. 9.3.

Zmluvné strany sa dohadli, fe ak Kupujdcel do 3 pracovnych dnf od vydania Hromadnych
akeii z Uschovy Akcif v prospech Kupujliceha nepredlozi Notarovi vietky fistiny podta &l.
9.3.4b) a9.34.c) Zmiuvy, Notar uvolnl Cast Kapnej ceny 1 a Gast Kdpnej ceny 2
v prospech Predavajliceho pao predicfeni;

.a)

b)

©)

potvidenia ozaplateni Casi Kipne] Ceny 3 zUschovwy Nehnutelnosti
v prospech Spoloénosti;-a :

potvrdenia o zaniky ZéloZného Prava do registra zéloZnych prév vedeného
CDCP; a

potvrdenia Notéra o vydani Hromadnych Akcii z Uschovy Akcif v prospech
Kupujlceho,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Predavaijiici neposkyine Kupujlicemu sisinnost vo
vztahu k tkonom podfa &1. 9.3., je Kupujici ikony padfa &, 9.3. vykonat samostatne ber
stGinnosti Predavajaceho.

VYHLASENIA A ZARUKY PREDAVAJUCEHO

Predévajilci poskytuje Kupujicemu vyhlasenia a zaruky uvedené v Prilohe ./10.1. (dale]
ako ,Vyhldsenia a Zaruky. Predévajliceno"), pridom Predavaiici vyhlasuje a zadpoveda
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i
:

10.2.

10.3.

10.4.

Kupujicemu za to, Ze vietky Vyhlasenia a Zaruky Predévajliceho sU a budl pravdivé,
presné a dodrZang, a to ku diu uzavretia Zmiuvy a fieZ po tomto dni, pokial zo Zmiuvy
nevyplyva inak. Predéavajici poskytuje Vyhlasenia .a”Zaruky Predavajlceho ku diiu
uzavretia Zmluvy a ku Diiu Vysporiadania Transakcie, pritom Vyhlasenia a Zaruky
Preddvajlceho su pevazované za zopakovahé Predavajlicim ku kazdému diu medzi
diiom uzatvorenia Zm!uvy a Diiom Vysporiadania Transakcie.

Akakolvek celkova alebo Giastoénd nespravnost, nepresnost, nedipinost, neplatnost
alalebo nepravdivost jedného alebo viacerych Vyhlaseni alebo Zaruk Predévajiceho,
a to vratane skutotnosli, Ze Akcie, resp. akdkolvek ich East je zalaZend akymkolvek
pravom frele] osoby predstavuje vadu Akeii a/alebo vadu pinenia Zmluvy (dalej ako
«Vada"), a to bez ohladu na akitkelvek pripadni vedomost, ktortl Kupujiici o Vade mal
alebo musel mat v Sase uzavrefia Zmluvy alebo podas Medziobdobia, prigom tato
skutoCnost predstavije porusenie zavézkov Predavajiiceho podla Zmiuvy.

SkutoCnost, kiora je uvedend v zozname zverejnenych skutofnosif a dokumentov podla
Prilohy ./10.3. vo vztahu k &l. 4. a &. 5 Vyhidseni a Zaruk Predavajiceho;

10.3.1. nepredstavuje Vadu vo vziahu k €1, 4. a 8. 5 Vyhidsenia Zaruk Predavajliceho;

10.3.2. nespdsobuje v zmysle &l. 10. nespravnost, afalebo nepravdivost jedného alebo
viacerych Vyhidseni alebo Zaruk Predavajdceho podla £l. 4. a &l. 5 Vyhlasenia
Zaruk Predavajiiceho; a

10.3.3. na jej zaklade nevznikajii akékolvek sankéné naroky Kupujiceho vodi
Predavajiicemu vo vztahu K €l. 4. a &l. -5 Vyhidsen! a Zaruk Predévajioeho zo
Zmluvy alebo Rozhodného Prava,

Predavajid je povinny:

10.4.1. poskytnit Kupujlcemu len pravdivé apresné Vyhlasenia -a Zaruky
Predavajliceho a previest na Kupujliceho Hromadné Akcie s viastnostami pine
zadpovedzajdcimi Vyhldseniam a Zarukam Predévajiceho poskyinutym-alebo
zopakovanym Predavajticim podla teito Zmluvy a bez akejkolvek inej Vady; a

10.4.2. postupovat tak azabezpedif, vrozsahu, vakom to neodporuje kogentnym
ustanoveniam Rozhodného Prava, aby sa nevyskyfla Ziadna Podstatna
Nepriazniva Zmena.

Kupuitici je opravneny voti Predavajiicemu uplatfiovaf naroky z Vady:
10.5.1.  ktor( maju Akcie alebo Spolosnost:

a) v okamihu padpisu Zmiuvy; afalebo
b) odo dfia podpisu Zmluvy aZ do Diia Vysporiadania Transakcie (vrétane);
c) po Dni Vysporiadania Transakcie, ak Vada vznikla po Dni Vysporiadania

Transakcie, ak vznikla v dosledku poruSenia povinnosti Predavajiceho, ktoré
nastalo pred Diom vysporiadania Transakcle,

aj ked' sa Vada stane zjavnou aZ po tomto tase, pritom Predavajici zodpoveds
za akokolvek Vadu, ktora vznikne po podpise Zmluvy Kupujdcim, ak Vada
spotiva v akejkofvek celkovej alebo &iastofnej nespravnosti nepresnosti,
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10.6.

10.7.

10.5.2.

a
o)

nedpinosti, neplatnosti a/alebo nepravdivosti jedného alebo viacerych Vyhlaseni
alebo Zaruk Predavajiceho; a zaroven

kiora zakladd prave Kupujticeho na uplatnenie;

naroku na odstrénenie Vady podfa &l. 10.13., afalebo
pefiaZnieho naroku vo vyske podra &l. 10.6. spoéivajticeho v:
(] zfave z Kipnej Ceny; a/alebo

D) pefiaZnef ndhrade nakladov; alalebo

(i) néhrade skody

(dalej ako PefiaZny Narok'), a to vo vyske najmenej EUR 10.000,- (slovom:
desattisic euro), ato bez ohfadu na odstranitefnost alebo neodstranitelnos?
Vady, pricoii sithmna vy$ka uplatiiovariych PeflaZnych Nérokov musi prekrogit
sumu vo vyske EUR 30.000,- (slovom tridsattisic euro). Kupujtici je opravneny
uplatnif Pefiazny Narok vkumulativnej -vike maximaine v sime EUR
6.000.0000,- (slovomn Sast miliénoy eur).

Vy$ka Pefiaznsho Néroky sa uréi:

10.6.1.

a)
b)

10.6:2.

10.6.3.

v pripade zfavy z Klpnej Ceny podfa &l. 10.5.2.b)(i) ako rozdiel medzi:
sumou Kipngj Ceny, &

sumou, ktora je vysledkom stdinu

1)) sumy Kipnej Ceny, a
(i pomeru hodnoty Spolonosti s Vadou vodt hodnote Spolotnosti bez
Vady

pricom za hodnotu Spoloénosti sa povaZuje dvojnasobak Kd pnej Ceny a.Gbytok
na hodnote Spoloénosti sa vypotita ako Ubytok na &istom obchodnom imani
Spoloénosti na zéklade zniZzenia aktlv SpoloZnosti a/alebo zvySenia pasiv
Spolocnosti v dosledku Vady; a/alebo

v pripade nahrady nakladov podfa &l 10.5.2.b)(ii) ako akékolvek pinenia,
poplatky, nakiady, ktoré boli ielne vynaloZené v sivislosti s Vadou, vratane
n&kladov. na externych poradcov, kioré Kupujici a/alebo Spolognost bol povinny
uskutofnit v dasiedky Vady, a ktoré kupujlc] vynalozil na to, aby vytvoril taky
stav, ktory by existoval, ak by boli Vyhlasenia a Zaruky Predavdjliceho spravne,
presné, Opiné, platné a pravdivé: a/alebo

v pripade.nahrady Skody podfa &l. 10.5.2.b){ii) ako akékolvek Skoda alebo usly
Zisk Kupufliceho afalebo Spolotnosti.

Kupujlci, potom, €o Vadu zistil, je- opravineny doruit Predavajiicemis plsorfin Spravu o
vade (dalej ako ,Sprava o Vade"). Oznémenié Kupujiiceho sa bude povaZovat za Sprévu
o Vade, iba v pripade, ak bude obsahovat minimalne nasledovné nalesSiosti popis
skutkovych okolnosti nasveddujicich existenciu Vady a navrh néroku z V&d podla &,

10.9., a to podf'a volby Kupujiiceho.
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Kupujaci je opréavneny dorudit Sprévu o Vade Predévajicemu najneskds v nasiedovnych

lehotéch:

10.8.1. do Siestich (8) mesiacov ode diha, kedy Kupujtcl zistl, Ze Predavajici
zodpoveds v zmysie &l. 10,7, za Vadu; a

10.8.2. najneskér vaak vidy v iehote osem (8) rokov od Diia Viysporiadania Transakcie.
Kupujlci je v pripade existencie Vady opravneny:

10.9.1. akje vada adstranitelnd, pozadovat od Predavajlicetio odstranenie Vady podia
&.10.13,; alebo

10.9.2. akje Vada neodstranitelna, alebo ak Predavaijtici odstranitefnd Vadu necdstrani
v lehote podra &, 10.13.:

a) pozadaval od Predavajiceho primerani zfavy z Kilpnej Ceny vo vySke podla
&l. 10,6.1.; afalebo

b) poZadovaf od. Predavajiceho pefiazni nahradu ndkladov vo vySke podla &l
10.6.2; afalebo

c) poZadavat od Predavajtceho nahradu Skody vo vyike podra &. 10.6.3.

Za odstranitelnt Vadu sa povazuje Vada, kiord je mozné v dohodnutej iehote odstranit
vytvorenim stavu, aky by existoval, keby Vyhlasenia a Zéruky Predavajucich Boli ku diiu
uzatvorenia Zmiuvy spravne a pravdivé s vynimkou Vady, kiora sa stane neodstrénitelna
podfa &l 10.14.

10.11. Predéavajacl je povinny bezodkladne, najneskdr vak do 30 (tridsat) kalendarnych dni
dorudit po dorugeni Spravy ¢ Vadéch dorudit Kupujucemu pisomnd odpoved na jeho
navrh naroku z Vad podfa &l. 10.7. uvedeny v Sprave. o Vadéch, v ktorom vyjadri:

10:11.1. shlas s tymio navrhom Kupujtceho; alebo
10.11.2, nestihias s tymto navrhom Kupujiceho, ktory bude obsahovat:

a) odliSny' névih naroku z VAd, pritem pri volbe odstrénenia Vad uvedie
predpokiadané naklady na odstrénenie Vady; alebo

b) «odmietnutie svojej zedpovednosti za Vadu s uvedenirm prisludnych ustanovenf
- = Zmiluvy, na zéklade kioryeh svoju zodpovednost odmieta.

it edoruéi Kupujlicemu odpoved podfa &, 10.11. v tam dohodnutej iehote,
h Kupujticeho oznameny podla &l. 10.7.-za schvaleny oboma Zmifuvnymi

dfa &f.10.11. alebo &l. 10.12. za nasledok vzhik naroku Kupujiceho na
dy; Predévajlci je povinny odstranit Vadu v rdmel primerang] leholy, nie
60 (Sestdesiat) kalendarnych dnf{ od dorudenia Spravy o Vadach,
g viastné naklady vytvoril stav, aky by existoval, keby Vyhlasenia a
ticeho beli spravne, presné, (piné, platné a pravdivé. Predévajici je
e‘iﬁéféiﬁ odstraficvanie Vady aj naprikiad tym spdsobom, Ze Spolonost je
Pradavaidcemu urtif advokata, kiorého nakiady hradi, a za ktorého
Avajtici, a ktory bude Spolognost zastupovat vo vztahu k odstraneniu
0 (Sestdesiat) kalenddmych dni podra predcha’dzajt’:cej vety sa
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neuplatiifje, ak je na odstrénenie Vady polrebné prévoplatné ukongenie pripadnych
stidnych, spravnych alebo inych konani, ktorého (astnikom je Spolotnost.

Al sa kedykolvek v priebehu odstrafiovania Vady zisti, 7e Vada je neodstranitelna, vznika
Kupujlicemu narok na prisludny PefiaZny Nérok podfa &l 10.9.2.

V pripade, ak:

10.16.1. m& postup podfa ¢l 10.11. alebo &. 10.12. za nasledok vznik naroku
Kupujticeho na Pefiazny Narok; alebo

10.13.2. nastane situécia podla &l. 10.14.; alebo
10.15.3. Predévajuci neodstrani Vadu podfa &, 16.13.; alebo

10.15.4. vznikne Kupujicemu povinnos? uskuto&fioval. akékolvek tkony na zakiade
stidneho, rozhodcovskéhe alebo spravneho alebo inéha rozhodnutia,

je Predavajici povinny zaplatit KUpujﬂcemu prostrednictvom prevodu na bankovy Géet
Kupujiiceho, ktory mu na fento Uge! oznami, sumu zodpovedajlict vike Pefiazného
Néroku, ato najneskér do 15 (patnastich) kalendamych dni odo diia vzniku naroku
Kupujiceho na Pefiazny Narok, ktory nastane vznikom situacle podla &. 10.15.1. a2 &l.
10.15.4.

Obmedzenia Kupujiceho na uplatnenie Vad podfa tohto &ianku Zmiuvy. sa nevztahuji
na Vady; ktoré boli Predévajicim alebo asobami na strane Predavajliceho (napr. Elenovia
organov Predavajliceho alebo osoby podia &l. 8.4.6.3)) sposobené dmyselne alebo
z vedomej nedbanlivosti alebo ktorych existenciu Predavajici alebo osoby na sirane
Predavajticehio zatajili alebo sa dopustifi imyselns alebo z vedomej nedbanlivost, prigom
za lehotu v zmysle &l. 10.8. sa vo vztahu k takyni Vadan povaZije lehota desiatich (10)
rokov odo dita vzniku Vady,

Zmluvné Strany sa dohodli, Ze ohfadne narokov Kupujliceho 2 akejkofvek Vady resp.
zodpovednosti Predavajiceho za akdkofvek Vadu sa budd v maximalnom: rozsahu, v
akom je to podfa kogentnych ustanoveni Rozhodného Prava pripustns, riadi
ustanoveniami Zmluvy, najmé& ustanoveniami fohto &l. 10, prifom aplikacia tych
ustanovenf Rozhodného Préva, ktorych povaha nie je kogentna a ktoré by sa inak mali
alebo mohli (aj per analogiam) uplatiiovat v stvislosti s akoukolvek Vadou, je Zmiuvou
vyslovne vyliitena v rozsahu, v akom by mohla vylusit, obmedzit alebo akokolvek
negatfvne zmenit alebo ovplyvnit prava (naroky) Kupujiiceho e/alebo roz8int, vylisie
alebo obmedzit zdvizky (povinnosti) PredéavalGceho podfa tohto & 10. a/alebo zmenit
zmysel a (iGel ustanoveni tohto &1, 10.

OSOBITNA ZODPOVEDNOST

Bez ohladu na &l. 10., sa Predavajlici zavézuje uhradit Kupujdcemu sankcie a vetky
@ akékolvek (telne vynaloZené poplatky, naklady, vratane nakladov ‘na externych.
poradcov a pinenta, kforé bude musiet kedykolvek v budtcnost| vynalozit Kupujaci alebo
Spolo€nost v suvisiosti s konanim vedenym Okresnym stdom Zilina, sp. zn.
44PPokf7/2020 o uloZzeni pokuty podfa § 13 zakeha &. 315/2016 Zz. (dalej ako
Conanie"} alebo v stivislosti § porudenim zakona &. 31512016 Z. z. o registri parnerov
verejného sektora ukladajicich Spolognosti povinnost oznamif afalebo registrovaf
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11.2.

11.3.

11.6.

121,
12.2.

12.3.

konedného uzivatela vyhod Spolotnosti spoéivajlicehe v nespravngjnedping]
identifikacii konetného uZivatefa vyhod zo strany Predavajlceho.

Ak nastane skakolvek skutodnost pedfa ¢l 11., kiord je z&kladomn pre vaznik néroku
Kupujiceho na finanéné plnenie podfa &lanku 11. (dalej ako Naok"), zadle Kupujlci
bezodkladne pisomné oznamenie Predévajicemu o fomio Naroku, v ktorom bude
uvedeny opis skutonosti alebo stavu, na kitorom sz zakladd Narok, Ciastka
pozadovaného finanéného pinenia podla &l 11.1. a lehota splainosti Naroku, nie kratSia
ako pétnast (15) pracovny dnl.

Kupujtici je oprévneny uplatnit narok vylutne za kumulativneho spinenia nasledovnych
podmienok:

11.3.1. Spolo&nost umoznila Predavajliicemu uréif advokata, ktorého naklady vratane
nakladov Konania hradi, a za ktorého zodpoveda Predévajicl, a kiory bude
Spolo&host zastupovat poéas celého konania vratane konania o akychkolvek
rladnych a mimorladiych opravnych prostriedkech, priom Kupujici sa
zavazuje zabezpetit pint sutinhost Spolotnosti vo vztahu k Predavajiicemu; a

11.3.2. rozhodnutie stdu vydané v Konani o uloZeni akéhokolvek pefiaZriého pinenia
‘Spoloénosti je konedné, t. Spolodnost vyderpala vSetky riadne a mitmoriadne
opravné prostriedky podfa vniitrodtatneho prava S8R

Ustanovenia tohto &l. 11. neobmedzuji) akékolvek préava alebo prostriedky népravy, kforé
Kupultiel a/alebo Spolotnost mbzu maf podla prislugnych pravnych predpisov, Zmluvy
alebo inych dohéd medzi Zmluvnymi Stranami, svynimkou pinenf, ktoré uZ boli
Kupujicemu poskytnuté Z rovnakéhoe dovedu a v rovnakej vyske.

Pre vylG&enie pochybnosti sa ustanovije, Ze tento élanok 11. predstavuje dohodu o
pravach & povinnostiach na finanéné pinenie podfa. ustanovenia § 269 ods. 2 OBZ a
nepredstavije.a ani sa nebude vykladat vyluéne ako dohoda o pravach a povinnostiach
na nahradu Skody podia ustanoveni § 373 a nasl. OBZ, § 420 a nasl. Obgianskeho
zékonnika alebo z akéhokolvek inéhe pravneho dovadu/predpisu, Predchadzajiica veta
v Ziadnom pripade néznamena, Ze nahtada 8kody podfa ustanoven] § 373 a nasl. OBZ,
§420 a nasl. Obfianskeho zékonnlka alebo z akéhokelvek iného pravrieho
dévodufpredpisu sa pre poireby tejto Zmiuvy vylutuje: Kazda Zmiuvna Strana tymto
potvrdzije, Ze ustanovenia tohto &lanku 11. a vietky dohody Zmiuvnych Stran podfa
tohto Elanku 11. (vratane tohtc odseku) povauil za dostatotne urtite.

Uhrada Néroku a akychkolvek daisich dihov a zavazkov Preddvajiceho vodi Spolognosti
a/alebo Kupujiicemu podla &l. 11 budid zabezpefené zédloZnym prévom zriadenym na
Nehriutelnosti na zaklade Z4loZnej Zmiuvy RPVS.

ZANIK ZMLUVY

Zmiuvu ani Vykonévaciu Zmiuvu nemozno vypovedat.
Zmiuva zanikne nasiedovne:

12.2.1. dohadou Zmluvnych Stran podfa &l 12.3.; alebo
12.2.2. odstipenim podrla &l. 12.5. alebo 12.6.-

Dohoda Zmiuvnych Stran o zéniku Zmluvy vyZaduje pisomnd formu.
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Zmiuvné Strany su opravnené pisomne odstipif od Zmluvy vylutne z dévodev podla &,
12.5. 2 12.6. zz predpokiady, 7e ponisujica Zmluvna Strana neodstran| porusenie, ktoré
je dbvodom na odstipenie, v dodatocnej iehote na napravy poskytnutej epravnenou
Zmluvnou Stranoy porusuticej Zmluvne} Strane v trvani najmensj 15 kalendarnych. dni
od dorudenia pisomnej Ziadosti na népravi oprévnenej Zmiuvnej Strany porusujtice
Zmluvnej Strane. Pre odstranenie pochybnosti, Zmluvné Strany vyludujdr iné dbvody na
odstipenie od Zmiuvy, vratarie tych, ktoré sU upravené vzakone. Zmluva zanik3
dorugenim pisomného odstipenia ako doporugenej postovej zdsielky druhej Zmiuvnej
Strane.

Predavajaci je opravineny odstipif od Zmjuvy, v¥luéne ak:

12.5.1. Odkladacie Podmienky neboli spinené najneskar do Konegného Datumy; alebo
12.6.2. Memorandum o Realizacii nebolo podpisané najneskor do KoneEného Datumnu,
Kupujiici je oprévneny odstapit od Zmiuvy, vylugne ak;

12.6.1. Odkladacie Podmienky nebeli spinené najneskér do Konedného Datumu; alebo
12.6.2. Memorandum o Realizécii nebolo podpisané najneskar do Keneéného Daturnu.

Prévo na odstipenie od Zmiuvy je opravnena Zmiluvna Strana oprdvnena vykonat
najneskdr do Sestdesiat (60) kalendamych dnf odo dfia kedy prava na odstiipenie od
Zmluvy vzniklo; uptyntitim tejto lehoty pravo na odstlpenie z davodu, pre kiory-vzniklo,
zanika.

Odstipil od Zmluyy nie je moznéa GEinky prejavu vole Zmluvne] Strany o odstupeni od
Zmiuvy nenastand po tom, &o sa Kupujtci stal jedingm akcionarem Spoldénosti.

Zmluvné Strany sa dohodli, Ze odstipenie od tejto Zmluvy Koroukolvek zo Zmiuvnych
stran’ z akéhokolvek ddvodu nezakiadd dotknutej Zmiuwne} Strany’ voti porusujlice]
Zimluvnej Strany akykolfvek narok na akékolvek plnenie, najma pie vak vyiutne. na
nahradu $kody.

MLCANLIVOST

Nasledovné skutotnosti a informacie sa povazujl za déverné, podliehajt micanlivostf
podia Zmluvy aZmluvné Strary sd povinné ich chrénit pred spristupnenim tretim
osobdm:;

13.1.1. obsahi vietkych protokolov, tabuliek, poznamok, listov, dokumentoy
a podkladov v svislosti so Zmluvou:

13.1.2. obsah sivisiacich diskusii @ rokovani alebo akékalvek osfatné pisomné,
obrazové, elektronické alebo tstne informécie v slvislosti so Zmluvou, kioré boli
oznadené vyslovne za déverné;

(dalej ako ,Informacie).

Zmluvné Strany sa zavazujii po dobu neuritt zachovavat' strikinG mi¢anilivest o
Informéciach a nespfistupnit Informacie tretim osobam, ibaze by takéto spristupnenie
bolo vystovne upravené v Zmluve, resp. je nevyhnutng na pinenie zavizkov pedfa
Zmluvy, alebo by k nemu udelita druh@a Zmiuvna Strana vyslovny sihlas.
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13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

14!

14.1.

14.2,

14.3.

15.

15.1.

Zmluvné Strany st povinné zachovaval midanlivost achrénit Informacie pred

spristupnenim tretbm osobam, a to najmenej v rozsahu v akom chrania viastné obchodné
tajomsivo.

Zmluvné Strany sii povinné zabezpedit, aby rovnakd mieru miZanlivosti a ochrany
Informacii zachovavali aj ich zamestnanc, peradcovia alebe ini zmiuvni partneri
Zmluvnych Stran, ktorym beli Informacie spristupnens.

Zavazok micantivosti 2 ochrany sa nevztahuje na Informacie, ak:
13.5.1. sd Informacie zverejhené pri plneni Odkladacich Padmlanok:

13.52. s v case spristupnenta vereine pristupnymi, okrem Informécii, Kioré sa stali
verejne pristupnymi v désledku poruSenia povinnosti Zmiuvnou Stranou;

13.5:3. sa stantl vergjne pristupnymi bez zavinenia Zmluvnej Strariy; a

13.5.4. budd spiistupnené v stlade s kogentnymi ustanoveniami praviych predpisov
alebo pravoplainého a vykonatelngho rozsudku, prikazu alebo poZiadavky stidu
alebo iného opravnenéhe verejnopravneho subjektu, ktora k spristupneniu
zavizuje Zmluvnd Stranu, prifom o tejto skutoSnosti bude dotknutd Zmiuvné
Strana informovat druhl Zmluvni Stiany, ato bez ZbytoEného odkiadu pred
spristupnenim, alebo ak je fo chjektivne nemoiné bez zbyto&ného odkiady po
spristupneni.

Zmiluvné Strana je bez zbyto&néha odkladu povinna oznamit druhej Zmluvne] Strane
poruSenie povinnasti miganlivesti a ochrany Informaci.

Povinnost' miganlivosti a ochrany Informécii ostdva bez Gasového obrnedzenia platna
a Gcinna aj po zdniku Zmiuvy.

Vaetky pisomné informacie tykajuice sa Transakcie poskytované médiam alebo verejnosti
musia byt vopred plesomne schvalené Zmluvriymi Stranami. Médidm sa nesmu
poskytovat Ziadne (stne sprévy bez predchadzajliceho sthlasu Zmluvnych Stran.

ROZHODNE PRAVO

Zmluva sa riadi slovenskym hmotnym pravom s vyliigenim akychkolvek Koliznych
noriem.

V pripade, ak vznikne zo Zmluvy alebo v jej stivislosti spor medzi Zmiuvnymi Stranami,
zavizujl sa ho prednosine rieSif priatefskym rokovanim a naslednou dohedou
Zmluvnych Stran. '

Ak sa nepodari spor afalebo narok zo Zmluvy alebo v stvislosti so Zmluvou vyriegit' do
tridsat (30) kalendarnych dnl od diia dorugenia pisomnej vyzvy Strany na postup podfa
¢l. 14.2, bude spor afalebo narok zo Zmluvy alebo v stivislosti so Zmluvou vratane jej
platnosti, poruSenia a zaniku s keneénou platnostou rozhodnuty viecbecnymi stidmi SR..

VEDUAJSIE USTANOVENIA
Zmiuva predstavuje Gpind dohodu Zmiuvnych Strén tykajicu sa predmetu Zmiuvy
a nahradza akikolvek predchédzajlicu koredpondenciu a rokovania, & uZ Gstne alebo

plsomné, ktoré sa konali pred uzavretim Zmiuvy; vedlajsie dojednania, tsine ani pfsomné
neexistuja.
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Nékiady spojené so Zimluvou a Transakciou znasa kazda Zmluvnd Strana samostatne a
Vv rozsahu v akom- jej vzniknt, ato s wnimkou nakladov na notarske Uschovy podla
Zmiuvy, ako gj pripadné naklady na osveddenie podpisov, ktoré zmiuvné Strany znasaju
na polovicu; akekolvek naklady TABA hradi Predavajtci,

Vsetky prilohy Zmiuvy tvoria jej necddalitelnt stuéast. Zmiuvneé strany vyhlasuju a svojimi
podpismi na fejto Zmluve potvrdzujd, Ze profi podpisu tejto Zmluvy prevzala kazda
Zmiwna strana 1 (jedno) vyhotovenie optického zaznamového miédia (CDy.
obsahujticeho Uplny zoznam véetkych dokumentov v plrom zneni, kioré sti uvedené v
Prilohe ,/10.3. Vsetky odkazy na ¢lanky a priloby st odkazmi na ¢lanky a prilohy Zmiuvy,
pokial nie vyslovne uvedené inak. Vyznam pojmov, ktoré ako definicie zadinaju velkym
pismencm, obsahuje ve forme jednotnéha &fsla aj formu mnozného. Gisla, a opaéne, ak
zo Zmiuvy nevyplyva opak.

Akékolvek zmeny alalebo doplnky Zmiuvy je mozné vykonat vyluéne na zéklade sthlasu
oboch Zmiuvnych Strdn ave forme pisomného dodatku. Uvedené plati aj o dohode
0 neuplatneni poZiadavky pisomngj formy.

V pripade, ak st alebo sa stand jednotiivé ustanovenia Zmluwvy alebo dokumenty
stvisiace so Zmluvou neplatné, nevykonatefné a/alebo netdinng, nema to za nasledok
neplatnost, nevykonatelnost afalebo nédinnost celej Zmluvy, Zmluvné Strany sa
zavézujl; Ze v takom pripade nahradla neplatng, nevykonatelné a/alebo nhelfinné
ustanovenia thuv_y alebo dokumenty sdvisiace so Zmiuvou takymi  platnymi,
Vy_konaternymi a dginnym ustanoveniami alebo. dokumentmi savisiacimi so Zmiuvou,
ktoré budd o najviac zodpovedat. (hospodarskemu) Géelu a ciefu nahradzanych
ustanoveni alebo dokumentov sUvisiacich so Zmiuvou.

Neuplatnenie alebo oneskorens uplatnenie akéhokolvek préva alebo pravomoci v
stvislosti. so Zmluvou sa nebude povaZovat za vzdanie sa takéhoto prava a jednotlive
alebo Ciastoéné uplatnenie prava nebude branit nasiednému alebo dalsiemt uplatneniu
takéhoto prava, alebo uplatneniu akéhokolvek ingho prava, pokial to Zmiuva alebo
kogentné ustanovenia Rozhodného Prava hevyluduj.

15.7.  Zmluvné Strany si za Géelom dosiahhutia vysledkov zamyalanych Zmluvou, ako af pri
plnenl jednotfivych povinnosti vyplyvajicich ze Zmiuvy budli vzéjomne poskytovaf
sucinhost. Kazdd Zmiuvna Strana je povinnd oznamit druhej Zmluvnej Strane bez
zbytoZného odkladu akékofvek okolnost, ktorych existencia méZe mat za nasledok
ohrozenie a/alebo zmarenie plnenia povinnosti prisludnej Zmluvnej Strany zo Zmluvy.

15.8.  Ak'ma Zmluvna Strana podla Zmiuvy vykonat alebo zabezpedit akykolvek Ctkon a/alebo
krok, vratane poskytnutia alebo zabezpeZenia si&innosti; potom sa jeho zavarok
povazuje za spinitelny aj v pripade, ak tento tikon a/alebo krok je mo2né v silade s
ustanoveéniami Rozhodného Préva spinif (a)) pomocou osoby oviadajiicsj Zmiuvnou
Stranou, esoby ovlddanej Zmluvnou Stranou alebo osobou ovladajicou Zmluvny] Stranu,
nominanta Zmluvne] Strany v orgdnoch alebo managmente Spoiotnosti alebo
spinomocnenca Zmiuvnej Strany a Zmiuvna Strana je povinna (v prislusnom rozsahu)
uplatnit vietky svoje pravomoct a zabezpedit splnenie svajho prisiusného 2avazku, resp.
uskutaCnenie toho, &o ma podfa Zmiuvy vykonat alebo zabezpedit, aj pomaocou tychto
0s6b, resp. prislusnych z tychto osdb.
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Kazda Zmiuvnd Strana je povinnd oznamit druhej Zmiuvnej Strane bez zbytoéného
odkladu zmenu adresy sidla, resp. adresy pre dorudovanie, telefonického, resp.
bankového spojenia, kontakinych osth, resp. inych pre zmiuvny vztah relevantnych
tdajav,

Vsetky oznameniz, spravy a vyjadrenia adresované na zéklade Zmiuvy Zmiuvnej Strane
majl byt odosielané elektronickou podtou na adresy Zmluvnych Stran uvedené v &lanku
18.10., ak sa vyslovne nevyzadule forma doporuteng] postovej zasielky. Qriginaly
akychkolvek dokumentov sa zasielaji vzdy formou doporutenej podtove} zasielky
avopred vnaskenovanej forme prostrednictvom eleklronickej posty. Oznamenie,
vyjadrenie alebo sprava, odoslana doporugenym listom na adresu Zmluvne] Strany podia
predchadzaitice] \'iety, sa povazuje za dorufentl na sledmy (7.) deft ado dia dadneha
podania zasielky nha poStovd prepravu. Pre téely Zmluvy sa za dorugenie povazuje aj
akekofvek odopretie prevzatia pisomnosti.

15.10.1. Kupuijlci:

a) adresa pre doruéovanie: PreSovska 48, 826 46 Bratfslava, Slovenska republika;
b) do rik: predstavenstvo KupujUceho;
c) e-mail: oy

15.10.2. Predéavajlci:

a) adresa pre doruCovanie: Sasinkova 5, 811 08 Bratislava, Slovenska republika;
b} do rik: predstavenstvo Predavajiceho;
ey e-mail;

Zmiuvng Strana nie je opravnend previesf, postipit, zapotitat alebo inak nalladat s
pravami apevinnostami zo Zmluvy, vrdtane akychkolvek pohladavok, bez
predchadzajiceho vyslovného plsomnéhae siihlasu ostatnych Zmluvnych Stran.

Viéetky prava a povinnosti podia Zmluvy precha&dzajd na pravnych nastupcov Zmluvaych
Stran,

ZAVERECGNE USTANOVENIA

Zmiuva nadobudna platnost ditom podpisu oboml Zmluvnymi Stranami a GE€innost v
pracovny defl nasledujici po dni je} zversjnenia v Centralnom registri zmliv vedenom

Uradom viady Slovenskej republiky.

Zmiluva je vyhotovena v slovenskom jazyku.

Zmluva je vyhotovena v 4 (Syroch) ravnopisoch, pricom po podpise Zmluvy obdrzi kazda
Zmluvna Strana 2 (dva) rovnoplsy.

Zmiuva vznikla na zéklade slobodnej, vaznej a uréitej vdle Zmluvnych Stran, nie v tigsni
anie za napadne nevyhodnych podmienck, o Zmluvné Strany pofvrdzujtt svojimi
podpismi.

[Nasleduje strana.s podpismi Zmiuvnych Strén)
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1 Brisiale‘%ﬁa 18. jina 2020 V Bratislave dia 19. Juna 2020

e

Braﬁsiav}a vodarenska spoloénost’ Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s,
JUDr, F)gér Olajod, predseda predstavenstva Ing. Miroslav Kollar, PhD., &len
Kupujiei predstavenstva
luradne osvedieny podpis] Kupujici

[tradne osvedéeny podpis]

V Bratislave dfia 19. jina 2020 V Bratislave diia 19. jana 2020

Bratislavska vodarenska spoloénost), a.s.
Ing. Emerich Sinka, &len predstavenstva
Kupujici
[dradne osvedteny podpis]

Fabrbnraenstitydnnannadbnana

Brat:slavska vodarenska spoioénost, a.s,

Ing. Ladislav Kizak, clen
Kupujtci

[radne osvedéeny podpis]

V Bratislave diia 19. jiina 2020

.....................................

GRAFOBAL GROUP development, a. s,
PhDr. Pavel Komornlik , M.B.A., predseda predstavenstva,
Predavajici
ltradne osvedteny podpis]
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OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podl'a knihy osvedEovania pravosti podpisov osvedéujem pravost podpisu: JUDr, Peter Olajo§, détum narodenia

r.&. L, bytom * , & l, ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zdkonnym
spbsobom, sposob zistenia totoZnosti: platny doklad toto¥nosti - Gradny doklad: Ob&iansky preukaz, séria a/alebo
gislo: tory(a) listinu prede mnou vlastnoruéne podpisal(a). Centralny register osved&enych podpisov

pridelil podpisu poradové Eislo Q 43101672020,

Bratislava dfia 19.6.2020

Ing.I - Zaféldy
pracovnik pgféreny notédrom

OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podl'a knihv nsveddovania pravosti podpisov osvedZujem pravost' podpisu: ka, datum narodenia
ey ), bytom » ktorého(ej) totoZnost’ som zistil{a)
zdkonnym spbsoborm, spdsob zistenia totoinosti: platny doklad totoZnosti - tradny doklad: Obgiansky preukar,
séria a/alebo Eislo: 1, ktory(4) listinu predo mnou vlastnorune podpisal(a). Centrilny register
osvedZenych podpisov pridelil podpisu poradové Eislo O 431017/2020.

Bratislava diia 19.6.2020 errrsserittresevenfh ey reirsensessssinsnn
Ing. Mipai’Alfcldy
pracovnik povereny notérom
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OSVEDCENIE
0 pravest podpisu

Podls knihy osvedcovania pravosti podpisov osved&uiem pravost’ podpisu: Ing. Miroslav Xolldr PhD., ditum

narodenia : JRE , bytom ) s kiorého(ej) totoZznost’ som
zistil(e) zakonnym spdsobom, spdsob zistenia totoFnosti: platny doklad totoZnosti - dradny doklad: Obtiansky

preikaz, séria a/alebo Gislo: ktory(4) listinu predo mniou vlastnoruéne podpisal(a). Centrdlny register
osvedtenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 43101872020, '

Bratisiava dfia 19.6.2020

. Ing. Jur/ Alfbld}'
pracoviik pgvereny notdrom

OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu
Pod?a knihy osvedZovania pravosti podpisov osvediuiem pravost' podpisu: Ing. Ladisizv Kizak, ddtum narodenia
LIS X ftom v, 1, ktorého(ej) totoznost som zistil(a)
zakonnym spdsobotn, spbsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoZnosti - iradny doklad: Obiiansky preukaz,
séria afalebo &islo: » ktory(d) listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Centrdlny register

osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &islo Q 43101972020,

Bratislava dfia 19.6.2020

" ing, j'??”féi&& |
pracovnik pgvéreny notdrom




OSVEDCENIE
o pravosti podpisu

Komornik, datum narodenia

Podl'a kniby osvedéovania pravosti podpisoy osvedtujem pravost podpisu: Pavel
‘ , ktorého(ej) totoZnost’ som

N o , bytom .
zistii(a) zékonnym sposobom, spdsob sistenia toto¥nosti: platny doklad totoZnosti - dradny doklad: Obtiansky
preukaz, séria afalebo &lsio: ktory(a) listinu predo mnou viastnorugne podpisal(a). Centrélny register

osvedéenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 431020/2020.

Bratislava diia 19.6.2020

Upazoruenie! Notar legsliziciou
neosvedtuje pravdivost skutofnosti
uvidzanych v listine (§58 ods. 4
Notérskeho poriadku)




Priloha ./1.3.1. Fotokdpia hromadnej akcie H141/211-351;

Zinluvné Strany sa dohodli, Ze hromadna akcia H141/211-351 bude predioZena Predavajdcim ku
Dfiu Realizicie Transakcie a folokdpia sa ku dfiu podpisu Zmiuvy nepriklada k Zmluve.
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Priloha ./1.3.2. Fotoképia hromadnej akcie H601352-41 1.

Zmluvné Strany sa dohodli, Ze hromadng akcia HGO]SSE%‘]' fl,:"b\j"d-e,p'redloiené Predavajucim ku
‘Diiy Realizacie Transakcie a fotokapia sa ku ditu _poclpisu Zmiluvy nepriklada k Zmiuve.
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Priicha J1.5.2. Fotoképia Dohody Akcionarov;
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DODATOK C. 2
K ZMLUVE 0 SPOLOCNOM POSTUPE
tykejtcom sa spolgEnosti
INFRA SERVICES, A. S,

medzi

Bratistavsiui vodirenskd spolofnost, a.s,

ako majorimym akcionirom

HEDIN, a.

ako minoritnym akciondrom

zo diia 30. 2prila 2014
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Obehodné meno; Bratislavski vodarensk4 spoloénost, a.s.

Sidlo; Presovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenski republika

1¢o: 35850370

Registricia: zapisani v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava I,
; Oddiel S, VioZka &islo 3080/B.

{d'alej len BVS)

a

Obchodné meno: HEDIN, a.s.

Sidlo: Paite 56, 010 09 Zilina —Byt&ica, Slovenskd repiiblika

1Co: 47239 565

Registrécia: zapisend v Obchodnom registri vedenom Okresnym- sidom Zilina,

Oddie} Sa; VioZka ¢slo 10774/L
(d'alej len HEDIN).
KEDZE:

spoloZnosti BVS a HEDIN maji zdujem vpravit niektoré vzZijomné vztahy uvedend v Zmluve a tykajiice
sa spoloZnosti Infra Services, a.s. a dohadniit’ spolodny postup pri Jej riadeni 1ak, aby bola zabezpedens
spolond kontrola Strén nad spoloEnoston infra Services, as,

DOHODLI SA NA NASLEDOVNYCH USTANOVENIACH DODATKU:
1. DODATOX

L1 Spoloénosti BVS a HEDIN ss dohodk, Ze doterajSie znenie Zmluvy sa v celom rozsahu nahridza

novym znenim, ktoré je priloZeng k tomuto Dodatku. Zaroved sa vypidita pdvodnd priloha 1
{Stemovy) Zmlavy.

2.  ZAVERECNE USTANOVENIA

2.1 Dodatok sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, V pripade akéhokol'vek prekladu Dodatku zo

slovenského jazyka do akéhokoPvek indho Jjazyka zostiva verzia Dodatky v slovenskom Jazyku
rozhodujica,
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Meno:

i

oha 1
A¢no:

W zo

V mene Bratislavsl vodirensicg spolognast

Meno: Ing, Radosiay J@
Funkeia: predsega Predstavensty,

Mgr/.aéﬁ‘sfgf Offfarsiy
Funkeia: len Pretisug, .,

V mene HEDIN, g.5.;

G eﬁ'ddelz?el‘nd' prilohe & forto .quarku:

Ustanovenie ¢ podobnym Binkom, ktord nepla
privaym Predpisom nahrads,

Nasuji, Ze si toxt Dodatke pozame Dretitali, jeho ops
Vyjadne ich stobodng g v,

podpismi, ktgrs pripdjaja,

mhy porozumeti o £ tento
&0 voTy, beg akychkolvek onylov, &g potvrdzuji Vlastnoruénym;

V Bratislave, qsa 30. aprila 2014,

1
y 3,8.1

Meno: Ing. Boris T '

Funkeia: podpredsada predstavengtyg

fama o

Mgr. Peter Durgek
._tfr'ik"cia: predseda predstavenstva

ROVE snenle Zh_d‘




ST &a-:_»,;

= e ’ Kt
T e ke Sl e L e P

Bratislavskd voddreuska spolofnost’s a.5.
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Obchodné meno:
Sidlo: Prefovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
160 35 850370
Repistrécia: zapisani v Obchodnom registri vedenom Olkresnym sidom Bratislava L, ?
Oaddie’ Sa, Viozka tislo 3080/B 2
(dalej len BVS) :
a _1::
Obchodné meno: HEDIN, a.s.
. Sidio: PaZite 56, 010.09 Filina - Bytics, Slovenské republike :
i 1C0; 47 239 565
Registricia: zapiseng v Obchodnom Tegisui vedenon QOkresnym stdom Filina,
Oddiet Sa, Viozka &islo 10774/L :
(d'alej fen HEDIN). :
4 KEDZE
s (A).  spoloZnost BVS je majoritny akeionar Spolo&nost, ktory viastni 51% Akeii,
g (B)  spolotnost HEDIN je minoritny akciondr Spolognosti, ktory viastni 49% Akcii,
_ _ . ¢
3 (C) Steny majé zévjem upravit niektoré vehjomué vefshy tykajiice sz SpoloZnosti & dobodnitt
z spolo&ny postup pri riadent SpoloZnosti tak, aby bola zabezpeSend spologné kontrola Strén nad
15 Spoloénostou,
1 STRANY SA DOHODLINASLEDOVNE: :
i :
: .  DEFINICIE A VYKLAD '
E 1.1 Definicie :
; ¥ Zmluve maji vyrazy, kioré sa zatinaji s velkym poBlatolnym pismenom nasledujdci vyznam:
E Akcie znamenajd 411 ks akeii Spolodnosti v celkove] meénovitej hodnote 13.642.734,- EUR
; (slovom: trinast milibnov tesPstodtyridsafdva tisic sedemstotridsatdtyri eur), kioré vytvaraji
pine splatené zékladné imanie SpoloZnosti.
Dozornd rada mamena dozornd radu SpoloZnosti v sulade s vyznamom ‘podla prishusnych \
ustanovenf Slovenského obchodného zékonnika a Stariov.
- 2




Predstavenstvo znamend kolekiivay Statutdrny orgén Spolognosti v stilade s vyznamon podia
prisluinych ustanoveni Slovenského obchedného zdkonnika a Stanov.

Stovensky obchodny zikonnik znamend slovensky zékon & 513/1991 Zb., Obchodny zikornik.
Stovensky zikonuik price znamend stovensky zikon &, 31172001 Z.z,, Zikonnik price.

Spoloénpst’ znamena spolaénost’ Infra Services, a. §., 60 sidlom Hranitnd 10, 821 05 Bratislave,
Slovenski republika, ICO 43 898 190, zapisanll v Obchodnom registri vedenom Okresnym
stidom Bratislava 1, Oddiel Sa, Viozka 4365/B.

Spory znamenajii akékolvek spory vyplyvajdce zo Zmluvy, vratane sporov tvkajticich s
existencie, piatnosti, §&innosti a ukontenia Zmluvy 2 Spor snament ktorykolvek z nich.

Stanovy znamenaji platné & {i&inné stanovy Spolotnosti, v znen{ ich neskorfich zmien.
Strany znamenajtt spolo¥nost BVS a spolofnost HEDIN 2 Strana znamend ktoriikolvek z nich.
Stratepické ohchodné zleZitosti znamenajii nasledovné zale¥itosti tykajiice sa Spolotnosti:

(1)  strategicky zimer SpoloZnosti 2 bilancie Spolonosti & posudzovanie koncepirych
otazok rozvoja Spolodnosti (podl'a Stanov podlieha schvileniv Valnym zhromadenim),

(5)  obchodny afinandny plin Spolofnosti = névih rozpoftu Spolotnosti (obsahujici
predpokladané niklady spojené s Sinnostou Spolognosti a vynosy z Einnosti Spolotnosti)
na prisiuény kalendémy rok (p“adi’a Stanov podlichs schvileaiu Predstavepstvom),

{) individualny vydavok Spolo&nosti vo viske nad 500.000,- EUR bez DPH nezahmuty v
obchodriom a finenénom plane SpoloZnosti, 2 o ani ramcova v limitoch pre jednotlivé
typy vydavkov obdobného cherakiern (podfa Stanov podlieha schvéleniu
Predstavenstvom), &

(d)  zmeny a doplncnis Rémcovej zmiuvy o poskytovani sluZieb (SLA) 5 Bratislavskou
vodérenskou spoloénostoy, a.5. (podl'a Stanov podlieha schvileniu Predstavenstvom).

Valné zhroma¥denie znameni valné zhromazdenie Spolodnosti s vyznamom podla prisiufnych
ustanoveni Slovenského obehodného zékonnika a Stanov.

V{klad
Pokiarl nie je v Zmluve uvedené inak, akykolvek odkaz v Zmluve ne:

()  Stranu sa bude vykiadat tak, Ze zahfiia vietkych ich pravnych nastupcov a akékolvek
osoby, ne ktoré prisiund Strana postitpila v stlade s touto Zmluyou vietky svoje priva
vyplyvajiice zo Zmfavy alebo ich Zast a ktoré prijali vietky zéviizky ktorejkolvek zo
Strin vyplyvajice 20 Zmluvy alebo ich Zast, a

{H) oscbu sa bude vykladat ako odkaz na akikolvek fyzickG & prévnickn osobu, najmi
akikol'vek spoloknost, viddu, it alebo Stémy orgin alebo akékolvek zdruzénie (bez
ohTadu na to, &1 ma alebo nemd v rimei prévneho poriadku, podla ktorého bola zaloZend,
privau subjekiivitu) alebo dve &) viac z vyStie uvedengch.




1.3 Menové symboly

EUR 2 euro omafujb zikonnd menu Slovenskej republiky.

1-4 Gdkzzy
Pokial nie je:v Zmhive uvedent inak, akykolvek odkez v Zluve ne:
(2)  zikonalebo prévny predpis sa bude vykladat' ako odkaz na zikon alebo pravny predpis v
ich platnom a GEinmom znend,
(b)  Zmluvy, akdkol'vek ind zmiuye alebo dekument sa bude vykiadat' ako odkaz na Zmluve,
ini zmtuve alebo dokument v ich plainom zneni, a
() &lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako adkaz na &lanok, odsek alebo prilohu
Zmluvy.
15  Nadpisy a priloby
(2)  Nadpisy &linkov, odsekov a priloh slitzia vylugne pre ufahenie orientacie a pri vykiade
Zmluvy sa nepouZiji.
(v)  Prilchy Zmlavy tvoria neoddelitelni sfitast Zmiuvy.

5.  VSEOBECNE ZASADY RIADENIA SPOLOCNOSTI

24 Orgény Spolo¥nosti
edstavenstvo & Dozoma rada. Zalefitosti

Organmi Spolotnosti si Valné zhroma¥denie, Pr
osti & jej jednatlivich orginov si stanovené

tykajiice sa vnitornej organizicie 8 ginnosti Spolo&n
v Stanovéch.

9.2  Vieobecnk zésady riadenia Spolotnosti

{a)

{t)  Akcionar sa zavizujl zabezpeli¢, dby sa zidestuili na kaidom zasadouti Valného
shrormadenia, ktoré bude pojednévat o otizkach uvedengch v tejto Zmluve a blasovelia §
konali tak, aby dofld k naplﬁaniu Gl teito Zmiuvy & jmplementécii dobbd

obsishnutych v tejto Zmluve.
sle prisiu¥nych ustanovent Slovenského obchodného zékonnika

{c) Predstavenstvo je V Zmy;
schopné uzméaddnia, gk je pritomné nadpolovind vab&ina Elenov Predstavenstya,

A T AU N it

T A T R

@ Akcionari sa zavizuji zabezpelit, aby s2 nimi_nominovani Elenovia Piedstavenstva
bude pojednévat o otézkach

Zigastnili na Ka¥dom zasadnuti Predstavenstva, ktoré :
uvedenych v tejto Zmluve & hiasovali 2 konali tak, aby doslo k -napfﬁaniu dtely tejto ¢
Zmluvy 2 implementécii dohtd obsiahnutych v tejto Zmhuve.
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2.3

Patova situdeiz

(a)

®)

©

Ked' nastzne ktorakol'vek z nastedujicich udalost:

(1} dgjde k porufeniu zavizku spolothosti BVS.uyedeﬁéi}o v pisnw. {e) a/elebo (g)
odseku 3.1 (Zlofenie Predstavenstva),

(2) déjde k porudeniu ziviizku spolognosti HEDIN uvedeného v pism. (f) afalebo
(h) odseku 3.1 (Zlozenie Predstavenstva),

(3) déjde k poruseniu zivizia spolofnosti BVS uvedeného v pism. (f) odseku 3.2
(ZloZenie manaimentu Spolocnosti),

(4  dojde k porueniu zévizku spolo¥nosti HEDIN uvedenéhio v pism. (g} odseku
3.2 (Zlosenic manaimentu Spolocnosii),

(5}  déjde k porufenin zdvazku spolofnosti BVS uvedeného v pism. (d) alalebo (e
odseku 4.1 (ZloZenie Dozornej rady),

(6)  dojde k poruseniu zévéizku spolo¥nosti HEDIN uvedeného v-pism. (c) a/alebo
() odseku 4.1 (Zlozenie Dozornej rady), alebo

(1)  dajde kporuSeniu zdvizku ktorejkalvek zo Strin uvedencho v odseku 5.1
(Strategické zdleZitosti na Valnom shromaZdent) dlebo v odseku 5.2 (Strategické
zdleZitosti na Predstavensive);

poruujiica Strana dostane pisomné ozndmenie od drubej Strany o vzniku poruSenia

spolu s jeho presnou Specifikéciou a odkazom na konkrétne ustanovenie tejto Zmiuvy.

V pripade, ak déjde ku situscii uvedenej v pisim. (a) tohto odseku 2.3 (Patovd sifudcia),
Strany sa zavizuju vyvindt maximéilne fsilie na odsirdnenie vzijomnych rozporov B
vyriesit" konfliktn( situéciu vzijomnou dohodou bez sidnych konasi, ato &o najskor tek,

aby bol zachovany el a principy Zmluvy.

V pripade, ak dajde ku situdcii uvedene] v pistm. (a) tohto edseku 2.3 (Patovd situdela),;
Strany vyslovne potvedzujli svoju vedomost o -tom, Z¢ aj ktorékolvek jednotlivé
porugenie uvedené v pism. (a) tohto odseku 2.3 (Patovd situdcla) mdde viest K zmene
privneho postavenia SpoloZnosti a tym k ‘sivisiacemy vzniku novych povinnostd
Spolonosti vyplyvajtcich z privnych predpisov.

Sankeie

(a)

Ak niekiord zo Strin opakovane a sivisle {t.j. minimélae. 2x za sebou bez prerulenia)
porusf ktorykolvek zo svojich zévizkov uvedenych Vodseks 3.1 (ZloZenie
Predsiavenstva) alalebo v odseku 3.2 (Zlofenie manaimentu Spoloénosti) a/alebo v
odsekn 4.1 (ZoZenie Dozarng/ rady) afelebo vodsekn 5.1 (Strategickd obchodné
zdlesitosti na Valnom zhroma¥deni) walebo v odseku 52 (Strategické obchodné
zdleditosti na. Predstavenstve), je druhé Strana oprévnend pozadovat od porufujitcej
Strany zaplatenie zmluvaej pokuty vo vyske 10,000,- EUR (slovom: desat’ tisic eur) za
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(b)

{c)

kazdé d'algie jednotlivé poruSenie (retie a kazdé nasledovné).

Porufujies Strana sa zavizuje zaplatit zmluvid pokutu vyluCne v pripade, ak druha
Strans informuje porufujiicu Stranu pisomnou formiou o vanikv poruenia spolu s jeho
presnou Specifikdeiou a odkazom na konkréing ustanovenie tejto Zmluvy &:to do 10 dai
od vzniku porufenia. Ak bude této podmienka spinend, bude porudijiica Strana povinné
zaplatit zmluvni pokutu na ziklade prijatej pisomncj vyzvy drahej Stieny v lehote v nej
uréene] (nie véak krufsej ako 60 dnf od dorudenia).

Zaplatenim zmluvaej pokuty nie je dotkriuty ndrok druhej Strany na ndhradt Skody
v celéj vyske ani povinnost spinit’ zviizok zo Zmiuvy.

PREDSTAVENSTVOC A MANAZMENT SPOLOCNOSTI

ZioZenie Predstevenstva

(a)

()

(<)

@

(e}

@

Predstavenstvo Spolognosti ma 5 (piatich) &lenov, pritom jeden z Elenov Predstavenstva
viroveti vykonava funkeiu predsedu Fredstavenstva 2 jeden z &lenov Predstavenstva
ziravedi vykonava funkeiu podpredsedu Predstavenstve.

Vietkych &lenov Predstavenstva voli & odvolive Valné zhromazdenie, prifom kvorum
pre yoI'bu a odvolanie predsedu Predstavenstva a podpredsedu Predstavenstva je
v zmysle Stanov urfent ako 2/3 vatina hiasov vetiych skciondrov a kvérum pre volbu
a odvolanie ostamnych Elenov Predstavenstva je v zmysle Stanov uréené ako jednoduchi
-yitEina hlasov pritomnych akeiondrov.

Spoloknost BVS je oprivnend urdit 3 (toch) svgjich zdstupcov v Predstavenstve,
zktorych jeden bude-nominovany za predsedu Predstavenstva 2 dvsja bud? nominovani
22 Elenov Predstavenstva.

Spolotnost HEDI je oprévnend it 2 (dvoch) svojich .z4stupcov, zktorfch jeden
bude nominovany za podpredsedu Predstavenstva 2 jeden bude nominovang za Elena
Predstavenstva.

Spolotnost BVS sa zavazije, 22 v pripade hlasovania na Valiom zhromaideni ohPadom
zaradeného bodu programu tfksjiceho- sa volby tlenov Predstavenstva bude vidy
hlasovat 2a volbu osdb navihnutych spolotrioston HEDIN 'do funkcie podpredsedu
‘Predstavenstva a/alebo &lena Predstavenstva a robit vietky ostatné kroky, ktoré st
potrebné pa vykonanie” préve spolotnosti HEDIN navihntt a/alebo avolit svojich
zistupcov do  funkeie podpredsedu Predstavensiva 2 jedného dalficho Elena
Predstavenstva a podia okolnosti tekto nav'rhnuté osoby odvolat z funkeie podpredsedu
Predstavenstva alebo Slena Predstavenstva; & (0 vy ne ndveh spolognosti HEDIN &
vidy v siiladie 5 ustanoveniami tejto Zmhuvy, Stanov a Obchodného zakonntka,

Spolognost HEDIN sa 2avizuje, ¥o v pripade hlasovania na Valnom zhromaZdeni
ohadom. zaradeného bodu programu tkajiceha sa volby &lenov Predstavenstva bude
vady hlasovat’ za volbu osdb; navrhnutyeh spolotnastou BVS do - funkeie predsedu
Predstavenstva a/dlebo-dvoch Elenov Predstavenstva a robit’ vietky ostatné kroky, ktoré
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(b}

t)

si potrebné na vykonanie priva spolodnosti BVS nsvihnit' a/alebo zvolit svojich
zastupcov do funkeie predsedu Predstavenstva 2 dvoch daliich &lenov Predstayenstve &
podl'a okolnosti takio navrinuté osoby odvotaf z funkeie predsedu Predstavenstva: alebo
Blenov Predstavenstva; ato vidy na névrh spolotnosti BVS a vidy v sulede s
ustanoveniami tejto Zmluvy, Stanov a Obechodného zikonnika.

e

S‘ﬁﬁﬁ&&@%@;@@;ﬂﬁi@%ﬁ%%m zhromaZdend tak, aby nominat";_né a
i1 i PO {sm. (d) tohto odseku 3.1 (ZloZenie

S

odvolacie prévo s

Predstavenstva) bolo dodriané a uplatnené.

R T ST e ‘ , .
SpolkngetH ;ﬁgﬁfﬁvﬁiﬁjesﬁnﬁﬁcﬂ{aﬁﬁa Valnom zhromatdeni tak, aby nominaéné a

odvolacie p.rmaf&fg.é.poloénosﬁ BVS "'p'dﬁfl"a pism, {c) tohto odseku 3.1 (ZloZenie
Predstavenstva) bolo dodr¥ané a uplatnene.

Pri vofbe predsedu Predstavenstva, podpredsedu Predstavenstva a Slenoy Predstavenstva
sa Strany zavizujt dodrtiavar prisluiné ustanovenia Stanov a Obchodného zikonnika.

Zio¥enie manaZmentu Speloénostt

(=)

®)

(©

(G

Vniitomé §truktira Spolofnosti sa spravije  vnitomou organizainon schémou
Spolotnosti, ktord v fase uzatvorenia Zmluvy stanovuje, Ze Spolognost’ mé 4 (¥tyroch)
riaditeloy Gsekov — fseku generdlnehio riaditefa, Gseku technického rinditela, Gseku
obchodnéhd riaditela a aseku finan&ného riaditel’a.

Strany sa dohodli, Ze spolo&nost BVS je opravnend urdit 2 (dvoch) svojich zistupcov,
ktori budtt ako zamestnsnci SpoloErosti nominovani do nasledovnych pozichi v
S'poloé_nosti:

(1) generilny riaditel(riaditel tseku. geneérhineho riaditel’a) Spolognosti, 2
(2)  obchiodny riaditel {siadite] diseku obchodného riaditel's) Spolotnosti.

Strany sa dohodli, e spolotnost HEDIN je oprévnens urfit 2 (dvech) svojich zéstupcoy,
kori budi ako zamestnanci Spolofnosti nominovanf do nasledovaych pozicif v
SpoloEnosti:

1) technicky riaditel (riaditel iseku technického riaditela) Spolognosti, 2
{2) finan&ny riaditel (riariitel’ tiseku finan®ného riaditel'a) Spolodnosti.

V pripade, ak niektora 2 pracovngch pozicif uvedenjch vy3ie v pism. (b) tohto odseku
1.2 (ZloFenie manasmentu Spolodnosti) nie je v zmysle vnitornej orgenizatnej schémy
Spolofnosti zriadeni alebo predmietnd pracovnd pozicia je, bude pripadne bole
akymkolvek sposobom ziiidens, premenovand alébo ‘inak Zrudend, spolo&nost’ BVS je
oprivnené nominovat' svojich zéstupcov ako zamestnancov Spolotnosti do pracovnych
pozicii, ktoré svojim obsthom pracovnéj naplne najbiiZdie zodpovedaji pracovnym
pozicidm uvedenym vySSie vpism. (b) tohte odseku 3.2 (Zlofenie manaimentu
Spolocnosti). '




14 Z pracovnych pozicii uvedenych vyssie v pism, (c) tehto odseku
anazmenty Spolocnosti) nie je v zmysle vadtomne;j orgenizatnej schémy
Zfiadens alebo predmetnd pracovnd pozicia je, bude pripadne bola
: koTvek sposobom zlbdend, premenovand alebo inak zrugend, spoloénost HEDIN je

c;prévnené nomincvat svojich zastipeov eko zamestnancov Spolotnosti do pracovnych
pozicii, ktoré svojim obsahém pracovnej naplne najblixic. zodpovedajii pracovnym
pozicidm uvedenym vyi$ie vpism. (¢} tohto odseku 3.2 (Zlozenie manaimentu
Spolaénosti),

() Spolognos? BVS sa zaviizuje zabezpetit, aby joj zdstupcovia v Predstavenstve konali
k tak, aby dolo k naplftaniu nominadného préva spolodnosti HEDIN v zmysle pism. (¢) &
7 (e} tolito odseku 3.2 (Zlozenie manatmentu Spolocnosin,

{g) Spoloénost HEDIN sz zaviizuje zabezpedit, aby jej zdstupcovia v Predstavenstve konali
tak, aby doklo k napliianiu nomina¥ného préva spolotnosti BVS v 2mysle pism. (b) a (d)
tohto odseku 3.2 (Zlofenie manaimentu Spolocnost),

(k) Strany berd na vedomie, Ze obsah pracovnych zmliv # pracovné podmienky pre
Jjednotlivych riaditel'ov dsekov Spolodriosti dohodne v mene SpoloZnosti so samotnymi
Zamestnancami Predstavenstvo, pripadne prislu¥ny orgin v silade s ustanoveniami
Zékonnika prace. Strany sa zavizuji inftruoval’ svojich zistupcoy v orginoch
Spolo&nosti, aby obssh pracovnych zmldv a pracovné podmienky boli primerans obsahy
pracovnyceh zmliv a pracovnym podeiienkam, '

i V-pripade skon&enia pracovného pomeru s predmetnym zastupcom spolo¥nosti BVS ako
zamestnancom SpoloZnosti podia pism. (b) a/alebo (d) tohto odseku 3.2 (Zivienie-
manaZmeniu Spolocnosti) sa Strany zavizuji postupoval’ v silade s tymto odsekom 3.2
(Zloienie meanazmenty Spoloénosti) Zmiuvy a zabezpedit, aby nomiinagné pravo
spolo&nosti BVS bolo-dodifanéa uplatnend,

€)] V pripade skongenia pracovného pomeru s predmeinyim. zéstapcom spolotnosti HEDIN
ako zamestnancom SpoloZnosti podla pism. (c) a/alebo (e) tohto odseku 3.2 (Zlozenie
manaZmentu Spolocnosti) sa Strany Zavizuji. postupovar’ v sidade s tymto odsekom 3.2
(Zlozenie. manaZmentu Spolodnost)) Zmiuvy & 2abezpelit, aby nominadné privo
spolofnosti HEDIN bolo dodrzané a uplatnené,

4, DOZORNA RADA SPOLOCNOSTI
41  ZloZenie Dozornej rady

(8)  Dozom4 rada Spolognosti mé 3 (troch) Elenov, pricom jeden z &lenov Dozomej rady
zéroveil vykoniva funkeiu predsedu Dozornej rady.

b} Dve tretiny &lenov Dozomej rady volf a odvoldva Valné zhromaZdenie, prigom kvérum
pre vol'bu: a odvolanie Elenov Dozomej rady je v zmysle Stanov urtené ako Jjednoducha
vécsina hlasov pritomnyich akciondrov. Predsedu Dozoméj rady volia &lenovia Dozomej
rady spomedzi seba.




(<)

{d)

(e)

®

{g)

(a)

(b)

Strany sa dohodli; Ze spoloéaost BVS je opravnend wrtit jedného svojho zastupeu, ktory
bude nominovany za &iena Dozormej rady, pricom spolonost HEDIN sa zavizuje, Ze v
pripade hlasovania na vatnom zhroma#deni ohfadom zaradeného bodu programy
tykajliceho sa volhy Elenov Dozomnej rady, bude sp.oloénosf HEDIN vidy hiasovat za
volbu osoby navrhnitej spolotnoston BVS do funkeie jedného Elena Dozomej rady 2
robit vietky ostatné kroky, ktoré st potrebné na vykonanie priva spolofnosti BVS
navrhndt a/alebo zvolit' svajho zastupen do funkeie jedného Ziena Dozornej rady a podla
ckolnosti takto navrhnuth esobu odvolat’ z funkeie Elena Dozornej rady; a to vidy na

névrh spolotnosti BVS a vidy v silade s ustanoveniami tejto Zmiuvy, Stanov @

Obchiodného zékonnika.

Strany sa dokodli, Ze spolofnest HEDIN je oprivnend uréit' jedného svojho ZAStUpeu,
ktory bude nominovany zz Stena Dozomnej rady, pricom spolonost BVS sa zaviizijje, Ze
v pripade hlasovaiiia na Valnom zhromaideni ohfadoin waradeného bodu programu
tykajiceho sa volby Elenov Dozormej rady, bude spolognost BVS vidy hlasovaf za
vol'bu osoby navrhnutej spolonostou HEDIN do funkeie jedného &lena Dozornej racy a
robit vietky ostamé kroky, ktoré st potrebné na vykonanie prava spolofnosti HEDIN
navehairt afalebo zvalit svojho zéstupeu.do furikcie jedného dlena Dozornej rady a podla
ckolnosti takto navrhnith osobu odvolat’ 2 funkeie #lena Dozornej rady; ato vidy na
navrh spolo€nosti HEDIN z vidy v silade s ustanoveniami tejto. Zmiuvy, Stanov a
Obchodného zikonnika.

Spolotnost BVS sa zavizuje hlesoval na dkomkolvek Valnom zhromaZdeni 24 zvolenie
alebo odvolanie &lenov Dozomej rady tak, aby bolo nomifnaéné a odvolacie privo
spoloénosti HEDIN podla pism. (d) tohto odseleu 4.1 (ZloZénie Dozornej rady) dodréané
‘a uplatnenté.

Spolodnestt HEDIN sa zaviizuje hlasovaf na akomkofvek Valnom zhroma¥deni za
zvolenie alebo odvolanie Elenov Dozomej rady tak, aby beio nominaéné a odvolacie
privo spaloZnostt BVS podfa pism. (¢) tohto odseku 4.1 (Zlogenie Dozornej rady)
dodrfané a uplainené.

Pri volbe &lenoy Dozome] rady sa Strany zaviizuj dodriiaval prishi¥né ustagovenia
Stanov 2 Obchodnétio zikonnika.

STRATEGICKE OBCHODNE ZALEZITOSTI
Strategické obchodné zileZitosti na Valnom zhromaZdent

Strany sa zavBzujl, Ze:

pred kaZdym saradenimotizky uvedenej Vv pism. {(a) definicie “Stratégickych
obchiodnch zileZitost* na program prisiufného Valného shiomaZdenia si obojstranne
odstihlasia zaradenie takej otdzky na rokovanie takého Valného zhromaZdenia, 8

pred kazdym hlasovanim 18 pristusnom Valnom shroma¥deni o otézke uvedenej v pism.
() definicie “Strategickych shehednych zalefitosti® si obojsiranne odsthlasia vysted




o5

ako bud(. na tzkom Valnom zhromaZdeni otekel otdzke hlasoval aZe tekélo
odsiihlasenie budd re¥gicktovat’ pri samotnom hlzsovani na tikom Valnom shrotnaZdent;

pritom ak budi Strany zhodne hlasoval na prisiusnom Valnom zhromazdeni ootizke uvedene)
v pism. () definicic “Strategickych obchodnych zlezitost! tak sa to bude povazoval za
odsthlasenie vyzadavané v pism. {2) a (b) tohto odseku, 5.1 (Strategické obchodné zaleZitosti na
Valpom ziromazdeni}.

52 Strategicke obchodné zaleZitosti na Predstavensive

Strany sa ZAVHZUE 2

(2)  pred kexdym zaradenim otézky uvedenej v pism, (b) a/slcbo (c) a/alebo (d) definicie
“Sirategickych obchodnych zéleFitosti na program prislu¥ného Predstavenstva i
obojstranne odsiiblasia zaradenie takej othzky na rokovanie takého Predstavenstve, a.

(o)  pred kaidym hlasovasim Da prisiunom Predstavenstve o otizke uvedenej v pism. (b}
a/alebo (¢} @alebo (d) definicie “Strategickych obchodnych zalezitosti si obojstranne
odsthlasia vysiedok ko budd ich Zistupeovia na takom Predstavenstve hlasovat a %
zabezpetia, aby ich zistupcovia v Predstavenstve: takéto odsithlasenic re¥pektovali pri
sgmotnom hlasovani na takom Predstavenstve;

pridom sk budd nominovani Zistupcovia Stran v Fredstavenstve ziiodne hiasovat na prislu¥nom
Predstavenstve o otazkach uvedenych v pism. {b) afalebo (¢) a/alebo.(d) definicie “Sirategickych
obchodinjch zaleFitosti”, tak sa ta bude povaZavat’ za odsihlasenie vyzadované v pism. (a) (b}
tohto odseku 5.2 (Strategicks obchodné zdlesitosti na Predstavenstve).

6. TRVANIE ZMLOVY
61 Doba trvapia Zmluvy

(8 Zmluva sa-uzatvira na dobu wrditd, a todo 31. decembra 2022.

() Zmluvu riadobiida-platnost’ a Winnost diom jej podpisu cboma Stranami.
62  TUkonlenle Zmluvy |

(a)  Ziadna zo Strén nie jé oprivaend Zmluvu jednosiranne. vypovedat,, od Zmluvy odstipit
aleba akymkot'vek infrm sgé‘_sobomjednosg-anne wkondit G&innost Zmluvy.

()  Okrem uplynutia doby na kiory je uzatvorend, Zmluva zanikne aj niektorym 2
nasledujlicich sposobov:

(1)  vzijomnou pisomnou dohodou Stréin, 2 to ku ditu stanovenéma v takej dohode, 2

()  zhnikom Spolofnost podfa vieobecne zAvdznych pravnych  predgisov
Slovenskej republiky.




@)

®)

{c)

(d)

{e)

(=)

7, DORUCOVANIE A ZACHOVANIE DOVERNOSTI INFORMACIE

7.1  Dorufovanie

Vietky ozndmenia & Ziadost] podla Zmluvy budl urobené v pisomnej forme 2 budd
dorugené osobne, kuriérom, faxom alebo doporudenou postou.

Takéto oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budd pavaioval’ 2z dorutene:

(3] momentom odovzdania na takejto adrese alebo momentom odmietnuotia prevzatia
{v pripade osobného dorudenia a dorutenia kuriérom),

(2)  uplynutim 5. (piateho) kalenddmeho dia od ich odoslania (v pripade
dorutovania doporudenou poltou), alebo

(3)  momentom, kedy faxovy pristvoj odosielatela vytladil potvrdenie o odosiani
celej spravy na faxové 8islo prijemeu (v pripade doruSovania faxam).

Oznimenin, adosti a dokumenty dorugené v dany pracovny defi v tase mimo beZngj
pracovnej doby (8:00 4% 17:00) budd povaZované za dorudené nasledujici pracovny ded.

Oznémenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré majh byt” Strane doruéend, budii pokiafl takd
Strana neoznamila druhej Strene iné kontaktné ddaje pisomnym oznémentm minimélne
15 (pitndst) kalendamych dnl vopred, takej Strane dorutované na adresu vvedend
vyStie.

Oznémenia, Ziadosti a dokumenty, dorutované podla Zmiuvy budd v slovenskom
Jazyku.

7.2 Zachovanie dévernosti informaci

Ka3di 20 Strén sa zavizuje, Ze kedykolvek po dni uzatvorenia Zmluvy bez
predehédzajiiceho sihlasu ostamjch Stran. nevyudije, peposkyme ani neoznimi
akejkolvek tretej .osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zéstupcov, ktorym toto
oprivnenie vyplyva priamo z udeleného plnomocenstva, auditorov, ktori budd overoval
Gi%ovnh zévierky prisiushej Strany, materskej spoloCnosti.alebo spolognosti, ktord oviada
materski spolonost, zéstupcam financujécich bénk alebo v siilade so zdkonom alébo
poZiadavkou spravneho alebo regulatného organu, alebo iného organu, ktorému podtieha.
v zmysle prévnych predpisov alebo zmluvze, : kékotvek informicie O obchodnych
vatahoch s druos Stranou, akékofvek informacie tajného alebo doverného charaklert, 2
% uchova v tajnosti vietky: obchodné, dovernd, tainé alebo iné informécie, ktoré
pripadne ziska, alebo ktoré sa v budiienosti dozvie od druhegj Strany, 2 to yrétane
informéicii tykajlicich sa-podnikatelskej Zinnosti alebo inych zaleZitosti druhej Strany.

Okrem vyE§ie uvedeného, ktordkol'vek Strana méa pravo poskytnat’ takéto informacie:

(1)  natgely sidneho, rozhodeovského, spravneho, dlebo incho konania, ktorého je
€astnikom, a ktoré sa vedie v siivisiosti so Zmiuvou,

- 10 -




{23 osobe, kiors pre takl Stranu spreciva data, a to v rozsahu nevyhnuinem na

riadne spracovévanie dat,

3) osobe, kiord pre takd Stranu obstardva archiviiciu Zmluvy, a to v rozsahu
nevylinutnom na rigdnu archivécio Zmluvy, a

(4)  osobe, ktora priamo glebo nepriamo ovléda ktorOkol'vek zo Stréa,

(©) Kazda zo Swan vynalaZ{ primerané Gsilie, aby zabranila zverejneniu alebo vyzradeniu
akjchkolvek davernych informécii o vySie wvedenych zile¥itostiach,

8. ZAVERECNE USTANOVENIA

(a)  Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku,

(b) 'V pripade akéhokol'vek prekladu zo slovenského jazyka do. skéhokolvek iného jazyka
g zostiva verzia Zmiluvy v slovenskon jazyku rozhodujica.
: 82  Rovnopisy
(2) Zmiuva sa vyhotovuje v4 (Styroch) rovnopisoch.
(b)  Kaidé Stranie dostane 2. (dva) roveopisy.
83  Dodatkya postupitePnost

(a) Zmluva sa mdfe v akomkolvek rozsahu menit’ vylutne na zaklade pisomnych dodatkov
; k nej podpisanych oboma Stranami.

e’ (b) Kaidé Strana mé pravo posthpitipreviest  ktorékolvek 20 svojich
pohPadévok/priv/zivazkov vyplyvijiicich zo Zmluvy na akikol'vek tretiu osobu, ftord je

v okamihu. takého posh‘:peniﬁ!p,revodu akciondrom Spoloénosti, k Eomu druhd Strana

, dava svoj vysiovny stihlas.

84  Rozbodné prive a oddelitePnost’
{a)  Zmluva 2 jej vykiad sariadi privnymi predpismi Slovenskej republiky. #

: (6) V pripade rozpory medzi u_stanoveniami Zmiuvy a dispozitiviymi ustanoveniami

vieobecne ziviznych privaych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy. ;«E

; {c) Ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v skomkofvek ohfade protiprévnym, %

neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknurd ani oslabend zakonnost, §

? platnost’ & vykonatelnost zosthvajlicich ustanoven( Zmiuvy, okrem pripadov, ak je z §

ddvodu dole¥itosti povshy slebo inej okolnosti tykajlicej sa takého neplatného §;§

{ ustagovenia zrejmé, Ze dané: ustanovenie nembie byt oddelené od ostamyeh pristusnych.
ustanovent: Strany sa zavazujl zabezpelif uskutofnenie. vietkych krokov, ktoré budd
.potrébné na to, aby bolo dohicdnuté ustanovenie s podobnym inkom, ktoré neplatné
ustanovenie Zmiluvy v siilade s prislusnym pravaym predpisom nahradi.

&
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8.6

-

Rietente sporoV
(a) Akékolvek Spory pude riedit prisludny slovensky sbd.

(by  Streny potvrdzuj{x a sihlasia, Ze pristusny slovensky std je najvhodnﬁjéi a najvyhodneidi
na riefenie Sporov 2 zaviizujd s8 nespochybnit jeho pravomoc.

Dodatotné pbezpedenie
K.ald4 Strana potvrdzaje druhej Strane, 2¢:

{a) konzultovala, alebo mala monost konzultovat abszh, vyznam 8 dosledky kaZdeho
ustanovenia Zmiuvy, vratane svojich aStovnych a pravaych poradeov, ktorych
povaiovaia za vhodnych, 3

(b) wzatvorila Zmiuvu 8 plnym pochopenim el podmisnok s % ktorakol'vek Strana v rhmel
rokovani o Zmiuve ani pri j&) uzatvoreni neprevzala na seba akykolvek fiduciérny ani
ind implicitoy Zbviizok navzajom, ani voli tretel osobe.

Ziverefué vyhlasenie

Strany vyhlesujll, Z& si text Zmluvy pozomme pretitall, jehio obsahu porozumeli 8 ze tento
vyjadruje ich siobodnit a vaZnu vbl, bez akychkolvek omylov, &0 potvrdzujé vlastnoruénymi
podpismi, Ktoré pripajaju.



DODATOK C. 3
K ZMLUVE O SPOLOCNOM POSTUPE
tykajiicom sa spololnosti

INFRA SERVICES, A.S.

medzi

Bratislavsici voda renska spoiotuost,

ako majorilnym akcionfrom

e o e,
",‘-"‘ S
e

HEDIN,as. N

ako minoritnym akcionirom

7o dia 12.08.2016




DODATOK €. 3

K ZMLUVE O SPOLOCNOM POSTUPE

uzpvretej podin ustanovenia § 269 ods, 2 zékong €. 513/1991 Zb, Obchodny zakonnik, v zneni
neskocdich predpisov (d'alej len Obchodng zAkonnik) dia 13.decembra 2012 v zneni dodatke &, | 20
dita 30002013 a vzneni dodatku &. 2. zo difa 30.04,2014 (d'alej len Zmiuva)

{Talcj len Dodatok) medzi nasledovnymi zinluvagiind stranami
QOlichodné meno: Bratislavslifi vodirenska spologrost, a.5.
‘ Sidio: Presovski 48, 826 46 Bratislava, Slovenski republika
180: 35.850370
Registricia: zapisana v Obchodnom régistri vedenom Qkresnym sidom Bratistava I,
Oddiel Sa, Viozka &islo 3080/8
{d'alej len BVS)
g
a
Obchodné meno: HEDIN, a.s.
k Sidlo: Pazite 56, 010 09 Zilina —Bytéica, Stovenska sepublika
' 1O 47 239 565
r Registrieia: zapisand v Obchodnom registd vedenom Okresngm sidom Ziling,
{ Oddict Sa. Viozka islo 1077471
(dalej len HEDINY,
KEDZE ;i
(A)  Stany majii zaujem upravit' nickioré vzdjomné vafahy upravené Zmiuvou a tykajdee sa
£ Spolotnosti & dohodniit’ spoloény postup pri riadeni Spolotnosti 1ak, aby bola zabezpedend
i spolona kontrala Strin nad Spolodnostou,
A STRANY SA DOHODLI NA NASLEDOVNYCH USTANOVEMIACH DODATKU: ':‘—.‘
] 1. DODATOK
d 1.1 Strany sa dohodli, Ze v¢tinkn 3 bode 3.1 Zmbuvy sa pismeno (a) meni tak. Ze znic:. &
; , 7
wfu) - Predstavenstve Spolocuosti g 6 fiest) eleiov, pricom feden z Elenoy Predstavenstva 2
zdvoveli vyhkondva funkeie predvedy Predstavensiva a jeden = danov Pradstavenstva j‘
zdrovelt vwkiva fiarkciu podpredsedy Predstavenstve ™ "fi
i
1.2 Strany su dolodli, Ze v Eldnke 3 bode 3.1 Zniluvy sa pismenc-(d) men! tak. Je znic: &

o) Spolacuost HEDIN je oprdvnensd lﬂfilﬁ}t;,‘och)-smﬁcﬁ zastupeoy, = ktordeh jeden buile
neminovany za_podpredsedu Predstrtensivg a dvdgja bidit ngminovant zu dlenov

h
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Predatavensoe ™
1.3 Strany sa dohodli Ze v Sanke 3 bode 3.1 Zmluwvy sa pismeno {¢) meni tak, 2o 2nic:

wle)  Spolocuost’ BVS sa zavdzige, 2e v pripade Dasovania na Vatnow =hromadeni ohfadon
saradenéin badu pragramu ivkufliceha sa volby éenov Predsiovenseva bigle vy
Masovar’ za volbu oséb navrhautich spolocnoston HEDIX do funkeie padpredsedu
Predstavensiva wlalebo dvoch Elenov Predsiavenstva a robir’ vSetky osturi kroky, ktoré
st potrehné na vykomanie priva spolocaosii HEDIN navehnnr alolebo zvolir svajich
sostpeny do funkcie podpredsede Predsioenstva advoch dolsich  Slenoy
Predstavenstvva o podfa okolnesti tukto navyingue asohy advalal’ £ fimkeie podpredsedu
Predstuvenstva aleho elenav Predstavensiva; a 1o vidy na névrl spolodnosti AEDIN u
vitly v.suilade s ustemovestiami tefto Zmduvy, Stauny o Obchodndha 2akonnike.

Ostatné ustanovenia Zmluvy neuvedené v tonsto Slanke t. Dodatku zoslavajil nezmenend,

Pokial nie je uvedené inak, definicie pouZivané v Zmluve sa pouZivajd s rovnakimm veznamom )
v tomto Dodatku,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Dodatok sn vyhatovije v slovenskom jazyku.

Dodaok nadobiida platnost’ a é&innost’ diom jeho podpisy oboma Stranami.

Dodatok sa vyhotovuje v 4 (Styrdch) rovnopisoch. Kazda Strana dostane 2 (dva) ravaopisy.
Dodutok a jehio vyklad sa riadi pravnynti predpismi Slovenskej republiky,

Ak je alebo sa stanc nickloré z ustanaveni Dodatku v akemkolvek ohlade protiprévnyin,
ncplatnyni afcho ncvykonatefugm, nebude tym dotknuta ani oslabend zdkonuost, platnost” &
vykonatelnost' zostdvajicich ustanoveni Dodatku, okrem pripadov, ak je z dovodu dblegitosti
povahy alcho ine] okolnosti 1kajicej sa takého neplatndho ustanovenia zrejmé, ¢ dand
ustanovenie nemdie byt oddciené od ostatnych prisliSnych ustanoveni. Stany sa zaviizuji
2abezpedit’ uskutotnenie vietkyeh krokov, ktoré budd potrebné na2 to, aby boloe dolindnuné
ustanavenie s podobnym ginkoin. ktoré neplatné ustanovenie Dodatku v silade s prishinym
priviym predpisom nahiradi.

Strany vyhlasujit. Ze si text Dodatku porzome precitali, jeho obsalw porozumeli a 7 fento
vyjadraje ich slobodni a vaznu vdl'y, bez akyehkolvek amylav, &o potvrdzujii viastnoruenymi
podpisini, ktoré pripajaji.




PODPISOVA STRANA

V Dratislave, dita 12.08.2015.

¥ menc Bratisiavsikh vodarenskd spolofnost 4.5

. -

ing, Zsolt Lukig, EMBA Ing. FrantiSck Sobota

pradseda predstavensiva podpredseda predstavenstva

v Bratislave, diim 12082016,

V mene HEDIN, as.:

JUDr, Peter Durtek
predseda predstavenstyva
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DOHODA O UKONCENI ZMLUVY O SPOLOCNOM POSTUPE

yzatvorena medzi:

Bratislavska vodarenska spolocénost, a.s., so sidlom PreSovskd 48, 828 46 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO; 35 850 370, zapisana v Obchaodnom registr Okresného stidu Brafislava
|, oddiel Sa, viozka €. 3080/B

(dalej ako Kupuitci)
a

GRAFOBAL GROUP development, a. s., so sidiom Sasinkova 5, 811 08 Bratistava, Slovenska
republika, ICO: 44 269 340, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel
Sa, vioZka &. 4579/B;

{dalej ako Predavajici’)
(dalej spoloéne ako .Zmluyna Strany“ a kazdy samostatne aj ako “Zmiuvna Strana”
nasledovne:

(dalej ako Dchoda®)

1. PREAMBULA

1.1, Kupujlici a Predavajlci uzatvorili diia 13. decembra 2012 zmluvu 0 spolaCnom postupe

tykajticom sa spolotnosti Infra Services, a. s, ICO: 43 898 180 (dalej ako Spolognost™),
ku ktorej wzatvorili:

1.11. dfa 30. septembra 2013 dodatok &. 1;
1.1.2. dfia 30. aprila 2014 dodatok €. 2; a
1.1.3. dfia 12. augusta 2016 dodatok €. 3.
(dalej ako ,Dohoda Akcionarov®).

1.2, Zmiuvné Strany diia [e] uzatvorili zmluvu o podmienkach kdpy cennych papierov
Spolognosti, na zéklade ktorej sa Zmiuvne Strany dohodli na ukoneni Dohody
Akcionarov.

UKONGENIE DOHODY AKCIONAROV

2.1. Zmiuvné Strany sa tymto dohadli na ukongeni platnosti a G&innosti Dohody Akciendrov K
okamihu, kedy sa Kupujdci stane jedinym akcionérom Spoloénosti.

2.2. Predavajlci a Kupujdcl kazdy samostatne vyhlasuje a potvrdzuje, Ze ku diiu uzatvorenia
Dohody nemajil vodi sebe Ziadne naroky, pohfadavky, z&vazky, prava a povinnosti
vyplyvaitice z Dohody Akciondrov (dalej ako ,Naroky®).

2.3. Zmluvné Strany:

2.3.1. sa pre pripad, Ze by akékolvek Naroky existovali, dohodli, Ze v naisirSom
moZnom rozsahu, v akom te prisiudné pravne predpisy umoZiuja, sa Zmiuvhé

Strany k okamihu podpisu Dohody neodvolatefne vzdavajG vsetkych a
akychkolvek pripadnych Narokoy,
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DOHODA O UKONCENI ZMLUVY O SPOLOCNON POSTUPE

uzatvorend medzi:

Bratislavska vodarenska spolonost, a.s., so sidlom Preovskd 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICQ: 35 850 370, zapisané v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava
I, oddiel Sa, vioZka &. 3080/B

{d'alej ako ,Kupuijdci*)
a

GRAFOBAL GROUP development, a. s., se sldlom Sasinkova 5, 811 08 Bratislava, Slovenska
republika, 1CO: 44 269 340, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel
Sa, vioZka . 4579/B;

(cfalej ako Predavajuci*)
(dalej spoloZne ako . Zmluvnd Strany” a kazdy samostaine aj ako “Zmiuvna Strana”)
nasledovne:
{dale] ake ,.Dohoda")
1. PREAMBULA

1.1. Kupujdci a Predavajaci uzatvorili diia 13. decembra 2012 zmluvu o spolotnom postupe
tykajicom sa spoloénosti Infra Services, a. s., ICO: 43 898 190 (d'alej ake Spoloénost™,
ku ktorej uzatvorili;

1.1.1. dfia 30, septembra 2013 dodatok €. 1;
1.1.2.  diia 30. aprila 2014 dodaiok €. 2; a
1.1.3. dha 12 augusta 2016 dodalok &. 3.

(dalej ako ,Dohoda Akcionarov®).

1.2, Zmluvné Strany diia [e] uzatvorili zmiuvy o podmienkach kipy cennych papierov
Spoloénosti, na zaklade klorej sa Zmiuvné Strany dohodli na ukontenf Dohody
Akcionarov.

2. UKONCENIE DOHODY AKCIONAROV

2.1. Zmluvné Strany sa tymto dohodli na ukongeni platnosti a Gcinnosti Dohedy Akcionarov k

okamihu, kedy sa Kupujici stane jedinym akciondrom Spoleénosti.

2.2. Predavajiici a Kupujiici ka2dy samostatne vyhiasuje a potvrdzuje, Ze ku diu uzatvorenia
Dohody nemajll voli -sebe Ziadne narcky, pohladavky, zavdzky, prava a povinnost
vyplyvajuce z Dohoedy Akcionarov (dfalej ako Naroky™.

2.3 Zmiuvne Strany:
2.3.1. sa pre pripad, Ze by akékolvek Naroky existovali, dohodli, Ze v najsirSom
moZnom rozsahu, v akom to prisluiné pravne predpisy umoZnujd, sa Zmluvné

Strany k okamihu podpisu Dohody neodvolatelne vzdavaji vSetkych a
akychkofvek pripadnych Narokov;
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3.2,
33

34,

232. sa dohodl 36 akékolvek ‘pripadné ing pravo alebo narok Zmluvnych Stra
vyplyvajlice zDohody Akcionarov vedi Spolognosti, a tie? akékofvek zmil‘i\Ey,
dojednania a zavazkové vztahy, kloré zakladajd alebo mézu zalozit akékoi‘vé;f:%
pravo alebo narok Zmiuvnych Stran v slvislosti s Dohodou Akcfonérov g, st
najsirsom moznom rozsahu, v akom to prislusné pravne predpisy umoziiujd,
okamihu podpisu Dohody bez nahrady ukonfené resp. zruené:

ZAVERECNE USTANOVENIA

Dohoda nadobudne. platnest a Géinnest v okamih, kedy sa Kupujlicl stane jedingm
akcionarom Spolognost.

Dohoda je vyhotovena v slovenskorn jazyku.
Dohoda je vihatovend v 2 (dvoch) rovnopisoch. Po podpise Zmiuvy obdr#l kazda Zmluvné
Strana po 1 (jednom} rovnopise. :

Dohoda, vznikla na zéklade siobodnej, vaine] a urtite} vble Zmiuvnych Strén, nie v fiesd
a nie za napadne nevyhodnych podmienck, £o Zmluvné: Strany potvrdzuit svojimi podpismi

V icesrneeneieenaas cnvamsensrarasoces DT varinieeassisssantssissarieresssssesesnenen

Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s.
[e] '
Kupujtici
{iradne osvedéeny podpis]

o
g

ar

Vomaneans wveraerssonsesmmnnrnasrsres OM cipevecisiasssnsresnsiarinessseses

[o]
Predavajiici
ltiradne osvedéeny podgis]:
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Katasurdine tizemie

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
VYPIS Z KATASTRA NEHNUTEDNOSTI

102 Rratislava 11 Ditum vyholovenia 19.6.2020
2529320 Bratislava-RuZinov Cas vyhotovenia 10:12:27
1 804274  Nivy Udaje platné k

Vypis je nepouZitelny na prévne {ikony

VYPIS Z LISTU VLASTNICTVA &. 723

AST A: MATBTKOVA PODSTATA

Parcely registra ,,C" evidované na kntastrilnej mape

18.6.2020 18;00:00

Poget parciel: 16

arcelné &islo | Vymerav | Druh pozemkn Sposob Druh chranensi Spolotna Umiestnenie | Druh
m? vyuZivania nehnutelmosti nchnutelnost | pozemku | pravacho
pozemku _ vztahu
15512/2 4333 | Zustavand plocha 17 1 1
anadvorie
15512/3 318 | Zastavand plocha 16 1 1
& nadvorie

Privny vztah k stavbe sipisné &islo 1689 evidovane] na pozemku parcelné &islo 15512/3

286 | Zastavand plocha

Y orie

16 1 1

Préavny vzi'ah k stavbe stipisné Sislo 1689 evidovanej na pozemku parcelné Gislo 15512/4

1551215

18 | Zastavani plocha

a nadvorie

16 1 1

Pravny vzt'ah k stavbe siipisné Eislo 1689 evidovanej na pozemkh parcelné Eislo 15512/5

-idaje:
z Zhpisu

15512/6

37} Zastavané plocha i6 1

a nadvorie

Préavny vzt'ah k stavbe siipisné &islo 1689 evidovanej na-pozemku parcelné &islo 15512/6

36 | Zastavan plocha

a nadvorie

16 1

1z5



Pravny vzlah k stavbe sﬁpisz‘z‘érEji"sicj_:‘l'.Gﬁ:Q,.’f‘;\_ fovanej na pozemku parcelné Gislo 1551247

Iné ddaje:
Bez zdpisu

1551278

38

Zastavané plochs

a nfidvorie

i6

1

Privny vztsh k stavbe sipisné &isio 1689 evidovanej na pozemku parcelné &islo 15512/8

Iné fidaje;

Bez zapisu

Bez zapisu
1551219 | 36| Zastavané plocha 16 1
anadvorie
Privny vziah k stavbe sipisné &islo 1689.evidovanej na pozemku parcelné &islo 155 12/9
Iné Gidaje: '
Bez zapisu
15512/10 36 | Zastavané plocha 16 1
d nAdvorie
Pravny vztah k stavbe sitpisné &islo 1689 evidovangj na pozemiku parcelné Zislo 15512/10
Inéddaje:
Bez zdpisu
15512/11 36 | Zastavand pl’ot;ha 16 1
a nadvoric’ _
Privny vzt'ah k stavbe siipisné &islo 1689 evjidovan’e} na pozemku parcelné &slo. 15512/11
TIné daje:
Bez zipisu i
15512112 36 | Zastavand plochs | 16 1
a nadvorie
Pravay vzfah k §tavbe siipisné €islo 1689 evidovahej na pozemlai parcelné &islo 15512/12
Iné idaje:
Bez zépisu
15512/13 36 | Zastavand plocha 16 1
_ anédvore
Pravny vzrah k stavbe stipisné Eislo 1689 evidovanej na pozeniku parcélné &islo 15512413
Iné tidaje:
Bez zipitu
15512114 36 | Zastavens plocha 16 1
Y i?i varie
Pravny vetsh k stavbe sipisné &islo 1689 évidovanej ha pozemku parcelné islo 15512/14
Iné udaje:
Bez zipisa
1551215 36 | Zastavanh 16 1
a nadvorie
Pravny vztah k stavbe siipisné Eislo 1689 evidovanej na pozemku parcelné Sislo 15512/15
Inéiidaje:
Bez zépisu
15512/16 '39 | Zastavand plocha 16 1]
a nadvorie
Privny vztabk stavbe stipisné éislo 1683 evidovanej na pozemku parceiné Sislo 15512716
Tné (daje:
Bex zépisu
15512/18 123 | Zastavané plocha 16 1
a padvorie
Préyny vetah k stavbe sipisné éislo 1689 evidovanéj na pozemkit parcelné &isle 15512/18
Iné Gidaje:




ob vynzivania pozemku
16 Pozemok, na kiorom je postavend ncbytova budova gznafens sopisnym tislom

17 Pozemok, na kiorom je postavend budova bez oznatenia sipisoym Eislom

loéna nehnutelnost

1 Pozemok nie je spolognou nehnutenoston

jestnenic pozemku

1 Pozemok je umiestneny v zastavanom nzemi obee

Stavby
Polet stavieb: 15

Popis stavby Druh chrénene) Umiestnenie

tipisné Na pozemku Druh
nehnutelnosti stavby

islo parcelné €islo stavby
1689 15512/18 20 | PREVBUDOVA

1689 | 155129 | 7| GARAZ | l i

1689 | 15512/11 | 7] GARAZ ] | 1

1689 | 15512/12 | 7| GARAZ ] ] 1

Iné nidaje:
‘Bez zipisu
1689 | 15512/4 20| SKLAD A SATNE | |

Iné hdaje:
‘Bez zapisu
1689 | 15512/5 | 20| SKLAD | ] 1
 Iné ddaje: |

‘Bez zipisu
1689 | 1551276 | 7| GARAZ l | 1
Iné Gidaje: '

Bezzapisu

1689 | 15512/8 | 7| GARAZ | ]
Iné ddaje:
Bez zdpisu
1689 | 15512/16 | 7| GARAZ | |
Iné Gdaje:

Bez zipisu

1689 | 15512/13 | 7] GARAZ | |
Iné adaje:

Bez zdpisu

1689 | 15512/10 | 7] GARAZ [ 1
Iné Gidaje:
Bez zépisu
1689 | 15512/15 | 7| GARAZ | }
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Jné nidaje:
Bez zépisu
1689 | 15512/3 | 1] SKLAD A DIELNE | |

Iné udgje:
Bez zépisy

1689 15512/14] 7] GARAZ | l ]
Iné fidaje: |
Bez zdpisn

1689 | 15512/7 | 7| GARAZ l I

Iné lidaje:
Begz zépisu

Legends
Druh stavby
1 Priemyseiné budova
7 Samostatne:stojaca gardz
20 Ina budova
Umiestnenie stavby
1 Stavbia postavend na zemskom povrchu

CASTB: VLASTNICI A INE OPRAVNENE OSOBY Z PRAVA K NERNUTEENOSTI

Poradové | Titul, priezvisko, feno, rodrémeno / Nizov Spoluvlastiticys
Gslo | Miesto trvalého pobytu / Sidlo ‘ podiel A

Ditum itarodenia; rodné &islo / ICO / Iny identifikany vidaj

1 |Infra Services, a.s., Hranitn 10, Bratislava, SR, ICO: 43898190

Titul padobudnutia ‘

Vyhldsenie vkladatel'a podl'a V-6273/08 zo diia 08.04.08

Iné tdaje '

Bez zépisn.

Poznémky

Bez zipisu

Spriveca

Poradavé | Titul, priezvisko, meno, rodné meno / Nézov K nehnutelnostiia
¢islo | Miesto trvalého pobytu / Sidlo o K viastnikovi 9%
Ditum narodenin, rodné &ists / 1CO /Iny identifikadng {idaj &

Neevidovani

Néjomca

Porsdové | Titul, priezvisko, mero, rodné meno / Nézdv"
Sislo | Miesto trvalého pobytu / Sidlo- _ K viastoikovi 20
Détum rarodenia, rodné Gisto / 100 / Iny identifikaény ddaj L2




Neevidovam

In4 oprévnend osoba

K nehnutelnost

Poradové | Titut, priezvisko, meno, 1odné meno / Nézov :
K vlastnikovi

fislo | Miesto trvalého pobytu / Sidlo
Ditum narodenia, rodné &islo / ICO / Iny identifikalny 0daj

Neevidovani

Iné idaje - nepriradené
(P £.56/05 z 09.02.05

CAst C: TARCHY

Bez tiarch.

VYpis je nepouZitel'ny na privne tkony

525



Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenske] republiky
VYPIS Z KATASTRA NEENUTEPNOSTI

kres i 102 Bratislava I Détum vyhotovenin = 19.6.2020
bec 1 529320 Bratislava-RuZinov Cas vyholovenia : 10:13:25
dtastrilne fzemie  § 804274 Nivy Udaje platnd k- : 18.6:2020 18:00:00

Vypisje nepouZitelny na pravne tkony

VYPIS Z LISTU VLASTNICTVA &. 3130

- CAST A: MATETKOVA PODSTATA

Parcely registra ,,C" evidované na katastriingj mape

Potet parciel: 1

Parcelné &islo | Vymerav | Druh pozemku Spasob Druh chrénene; Spoleénd | Umiestnenie | Druh
m? vyuZivania nehnutel'nost nehniitefnost’ |  pozemku | privacho
pozemku vzt'ahu
15512/17 373 | Zastavané plocha 17 1 1
@ nddvorie '

Privny vztah k stavbe stipisné gislo 1688 evidovanej na pozemin parcelné gislo 15512717

“Legenda

Spﬁsob vyuZivania pozemiu

17 Pozetiok, na ktorom je posfavens bvdova bez oznasenia sipisnym Eislom
Spolo&ri4 nehnutelnost’

‘ 1 Pozemok nie je spolotnou nehmutel'nostou

Umiestnenie pozemku

1 Pozemok je umiestneny vzastavanom izeri obee

Stavby
Podet stavieb: 1
Stpisné | Na pozemky Druh Popis stavby Dinih chrinenej Umiestnenie
- gislo _parcelné &islo stavby nehnvtelnosti stavby
1688 15512/17 20 { Hranitna B 1
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20 Ina bodova I
Unzieswenie stavby

1 Stevba postavend na zemskom povrchu

SAST B: VLASTNICI A INE OPRAVNENE OSOBY Z PRAVA K NEENUTELENOSTI

Byty
Potet vlas
Vched (&isio) Poschodie Cislo bytw Podiel priestoru na spoloénych
Hrani¥né 8 1 1 gastiach a spolotnych zarfaden
Stipisné &gl Micstria Zast dorau, na pristusenstve &
1688 spoipvlasmlcky podiel k pozemii
| 4939789543
Iné vidaje:
Bez zéipisu
Poradové | Titul, priezvisko, meno, rodné mono /Nazov
gislo | Miesto tevalého pobym / Sidle _ ,
Diétum narodenia, rodné &islo / 1C0 / Iny jdentifikatny Gdaj
8 Niplava Viadimir r. Néplava, Lovinského 37, Bratislava, PSC 811 04, SR, Détum narodenia:
05.01.1961
Titul nadobudnutia :
Uznesenie Okresného sidu Bratislava It 46D/752/3009-123 z 10.11.2014, pravoplatné 30.12.2014, Z-688/15 =
Iné tidaje .
Bez zapisu. A
Pozmimky
Bez zapisu,
15 Nﬁ%lzavja Tgorx. Néplava, Budatinska 31, Bratislaya, PS¢ 851 06, SR, Ditum narodenia: 2
17.02,1958
Titul nadobudnutia
Usnesenie Okresného stidu Bratislava 11 46D/752/2009-123 2 10.1 1.2014, prévoplainé 30.12.2014, Z-688/15
Iné fidaje '
Bez zépisu.
Poznamky
Bez zépisn.
Sprévee
Neevidovani
Ini oprivnens ospba
Neevidovani
Vchod (gislo) Poschodie Cislo byt Podiel priestoru na spoloénych:
Hranitnd 8 1 2 gastiach a spoloénych zatiadeni
domu, na prislafenstve a




1§l ¥ ﬁozemku

Sapisné &islo Miestna Gast’

Titul, priezviske, meno, rodné meno/ Nizov Spoluviastnicky
Miesto trvalého pobyiu / Sidlo o podiel

Détum narodenia, rodné &islo /1C0O / Iny identifikaény idaj _

Infra Services, 2.4, Hranitus 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, 160: 43808150 11

Titul nadobudnutia

Zmluva o prevede V-20155/09 zo dita 28.9.2000.

Iné ddaje

Bez zépisn.
Pomdmky
Bez zapisu.
Sprﬁvca
Neevidovani
In4 oprévnens osoba
Neevidovani
Vehod (¢islo) Poschodie Cislo by Padie] priéstoru na spolodngch
Hrani¢ns & 2 3 Eastiach a-spolo€nych zariadeniach

3 . domb, na prisiufenstve.a
S é sl <
1:};;8“ se Miestna East spoluviastaicky podiel k pozemim
‘ 5029/89543
-Iné udaje:
ik | Bez zépisu
| | Poradové: | Tiful, priezvisko, meno, rodné meno/ Nézov | Spoluvlasticky
gislo | Miesto tvalého. pobytu / Sidlo ‘podiel
Ditum narodenia, rodgé &islo / ICO{ Iny identifikatny vidaj
k| Infta Services, s.5., Hranilng 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, IC0: 43898150 11

Titul nadobudnutia _

Zmluva.o prevode V-J4595/09 2o diia 14.7.2009.

Iné ddaje

Bez zapisu,
Poznémky
, ‘Bez zépisu,
] Sprévca
14 Neevidovani
Ing oprivnent osoba
Neevidavanf
Poschodie Cistobytu Podie] priestorn na spolonych
2 4 Eastiach z spoleEnyeh zariadeniach

domu, na prisluSenstve a
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spoluviastnicky podiet k pozemku

— ] 10425/89543
Sipisné Sisla Miestna 3ast
1688
Iné iidaje:
Bez zapisi
Poradové | Titul, priezvisko, meno, rodné meno / Nézov Spoluvlastnicky
aisto | Miesto trvalého pobytu/ Sidlo podiel
Détum narodenia, rodné Eisio / 1¢0 / Iny identifikadny ddaj
4 Infra Services, a:5., Eranitad 10,_Bmﬁslava,TSC 821 05, SR, ICO: 43898190 i
Titul nedobudmitia
Kiipna zmluva V-5643/11-z0 da 23.3.2011.
Iné bdaje
Bez zépisu.
Pozndmky
Rz zhpisu.
Sprévca
Neevidovani
Tnj oprévnens osoba
Neevidovani
Nebytové priestory
Potetnebytovych pliestoroy,
“Podet ylastnikoy:
Vichod (¥islo) Paschodie Cislo nebytoveho Podicl priestoru na spolofnych
Hraniéni 8 prizemie pifestoru ¢astiach a spoloéngch zariadeniach
&l domnu, na prislufenstve 8 ;
Stpisné Gslo Micstna Sast ‘Diuh nébytového spoluvlastnicky podicl k pozcmkas
1688 priestoru 2268/89543
2
né daje:
Bez zapisu _
Poradové | Titul, priezvisko, meno, rodné meno / Nézov Spoluviastnicky '
dsle | Miesto trvalého pobym / Sidla podiel :
Détam narodenia, rodné &fsle / 1CO / Iny identifikatny Udaj
s | Tufra Services, a.s,, Hranitn§ 10, Bratislave, PSE 821 05, SR, ICO; 43858190 m
Titul nadobudnutia
Kipa V-550/99 zo dfia 3.1.2001.
Tné Gdaie
Bez zdpisu.
Poznimky
Bez zépisu. o
. Sprévea:
Neevidovani

Tuh opréviient osoba




Neevidovani j

_éd {&islo) Poschodie Cislo nebytového Podiel priestoru na spolofnych
n prizemic priestoru Castiach 2 spolotnych zardadeniach
8.2 domu, na prisluienstve 2
| iStpisné Eislo Micstna &ast Druh ricbytového spoluvlastaicky podiel k pozemku
priéstoru 12890/859543
2
& 1 Titul, priezvisko, meno, rodné meno /Nézov .Spoluviastnicky
Miesto trvalého pobytu/ Sidle podiel
Déturn narodenia, rodné &islo / IEO / Ing identifikedny Gdaj .
Tnfra Serviges, a.5., Hranitod 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, IC0: 43898190 11
Titil nadobudnutia
Kiipria zmluva V-5643/11 zo diia 23,3.201 1.
Iné fidaje '
Bez éﬁpisu.
Pozndmky
Bez zipisu.
Spréivea
NEevidova_qf
In4 oprﬁvnené osoba,
Neevidovani
Vehod (€islo) Poschodie Cislo nebytového Podiel priestoiu na spolonych
Hranicnd 8 prizemie priestory dastiach a spoloénych zatiadeniach
&3 domu, na prislufenstve a
‘Sipisas Sislo Miestna Zast Druh nebytového ?;‘;';:;;:‘;ky podiel k pozemku
‘1688 priestor
2
Iné {daje:
Bez zipisu .
Poradové | Titul, priezvisko, meno, rodné meno / Nézov . Spoluviasticky
islo | Miesto trvalého pobytu/ Sidle ‘podiel
Détum narodebia, rodné €islo /ICO / Iny identifikadny ddaj
9 | Infra Services, 2.5, Hianitnd 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, 1C0: 43898190 1
Titul nzdobudnutia
‘| Vyhldsenie vkladateTa podl'a V-6273/08 zo diia 08.04.08
Iné tidaje
Bez zépisu.
Poznamky
Bez zapisu.
| Sprévea
Neevidovani
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Iné oprévnens osoba

Neevidovani

Vchod (&isTo) Poschodie Cislo nebytového Podiel] priestoru na spoloényc
Hrani#ns 8 privemie priestoru gastiach 2 spolotnych zariadeniachs

84 domuy, na prisludenstve a 3‘%}

tnick i VAL
Stpisné Sislo Miestna Gast Druh nebytového spoluvlastuicky podiel k pozemiicg
, 1863/89543

1688 priestoru

2
Iné ddaje;
Bez zépisu

Poradové | Titui, priczviske, meno, rodné meno / Nazov

dislo | Miesto trvaléhio pobytu / Sidio

Ditum narodenia, rodné &slo / 1CO/ Ing identifikatny Gdaj

Spoluvlastni
podiel

10 |Infra Sexvices, a.s., Hranitnd 10, Bratislava, PSC: 821 05, SR, ICO: 43898190

Vi

Titul nadobudnutia

Vyhlésenic vkladatePa podl'a V-6273/08 zo diia 08.04.08

Iné tidaje
Bez zépisu.
Poznimky
Bez zdpisu.
' Sprévea
Neevidovani
Ind opréviend osoba
Neevidovani
Vehod (Eislo) Poschodie Cislo nebytového Podiel priestoru na spoloényich
Hrani&né 8 prizemis priestoru tastiach a spolognych zariadeniachi
|85 domu, na prislyienstve a
Siipisné &fslo Miestna Zast Druh nebytavého spoluvlastaicky podicl k pozemias :
1638 priestoru 1890/89543
2
Iné fiddje;
Bez zapisy

Poradové | Titul, priezvisko, meno, rodné mena / Nzov

gislo | Miesto trvalého pobytu/ Sidio

Datum narodenia, rodné &islo / IGO0/ Ing identifikatng. tidaj

Spoluvlastnicky
padiel

11 | Infra Services, a.5., Hrani%ns 10, Bratislava, PSC:821 05, SR, 10; 43898190

1

Titul nadobudnutia

Vyhldsenie vidadatels podla V-6273/08 zo diia 08.04.08

Iné ddaje

Bez zipisu.

| Pozndmky

Bez zépisu.

‘-szﬁvv:a
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Neevidovani

Iné oprévnend osoba
Neevidovani
(Cislo) Poschodie Cislo nebytového Podiel priestora na spolonych

prizemie priestoru ¢astiach a spolognych zariadeniach

&6 domu, na prislufenstve a

tuvlestnicky podiel k pozemku
Migstna dast’ Druh nebytoveho spoluviastiicky podielkcp
. 18%0/89543
priestoru
2

dové | Titul, priezviske, meno, rodné meno/ Nézov
Miesto trvalého pobytu / Sidio
Détum narodenia, rodné Eislo / ICO / Iny identifikaény Gdaj

Spoluviastnicky
podicl

Infra Services, as., Hraniéné 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, ICO: 43898190

in

Titul nadobudnutia

Vyhlésenie vkladatela podl'a V-26388/08 zo difa 22.9.08.

Iné Gdaje

Bez zépisu.

Pomamky

Bez zapisu,

Sprivea
Neevidovani
Inf oprdvnend osoba
Neevidovani
Poschodic Cisto nebytového Podiel priestoru na spoloéngch
prizemie priestoru castiach a spolonych zariadeniach b
810 dor, na prishuenstve .'
. , spoluvlastnicky podicl k pozemku
Miestna fast’ 1Ij)rxi':sht:::'tl:ytweho 13162/89543
12
Iné idaje:
g ez Zipisu
Poradové | Titul, priezvisko, meno, redné mena / Nézov Spoluvlastnicky
. &islo | Miesto trvalého pobyta / Sidle _ podiel
Datum narodenia, rodné &islo / ICO / Iny identifikatny didaj
13 Infra Services, 2.5., Hrani¥n 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, IC0: 43898190 11
Titul nadobudbutia
Vyhldsenie vkladatela podl'a V-6273/08 zo diia 08.04.08
Iné fidaje
Bez zapisu.
Poznamky
I Bez zdpisu,

Tz8.




Sprévea

Neevidovani
Ind oprévnena osoba
Neevidovani
Vehod (Eislo) Poschodie Cisio nebytového. Podiel priestoru na spoloéy
Branitns 8 1 ‘priestorn gastiach a spolotaych zari;
€11 dorriu, na pristusenstve a
Supisné Cislo Micstna éast’ Droh-nebytového P olgviaslnicky podicl kpﬁ’
1688 priestoru 17254/89543
12
Iné Widaje:
Bez zipisu
Poradové | Titul, priezvisko, meno, rodné meno / Nézov
éisio | Miesio trvalého pobytu / Sidlo )
Datumn natotienia, rodné &islo / 100 / Ing identifika&ny (idej
14 Infra Services, &.5.; Hraniénd 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, 1E0: 43898190
Titul nadobudnutia
Vyhldsenie vkladatel'a podl'a V-6273/08.20 diia (8.04.08
Tné ddaje
Bez zdpish.
Poznimky
Bez zipisu,
Sprivea
Neevidovani
In oprévnens osoba
- Neevidovani
Vchod (%slo) Poschodie Cislo nebytového. Podiel priestoru na spoloénych
Hranitns 8 2 priestoru. Eastiach g spolodnych zddiadenide
812 domu, na prisluSenstve a
Stipisné islo, Miestna East’ Druh nebytového sPOluﬂasmic}"y'podml k pozemla |
16.88 priestoru 16708/89543 ‘
12
Iné udaje:
Bez zépisu
Poradové | Titul, priczvisko, meno, rodné meno / Nizov Spoluvlasticky
Zislo | Miesto trvalého pobytu / Sidlo _ podiel
Déawm narodenia, rodné islo / ICO 7 Iny identifikafng tdaj
1 | Infra Services, a5, Hrani¥né 10, Bratislava, PSC 821 05, SR, IC0: 43898190 1
Titul nadobudnutia
Vyhlasenie vkladatel'a podl'a V-56273/08 zo dita 08.04.08
Iné tidaje
Bez zépisu.
Poznimky

8z




J Bez zépisu.

Spravea

Neevidovani

InA oprévnend osoba

Neevidovani

h nebytovébo pricstory
2 Qardz

12 Iny nebylovy pﬁestor

'T C: TARCHY

nehnutelnosti Obisah
viastnikovi

Ziloiné pravo v prospech ostatuych viastnikov bytov a nebyt. priestorov v dome podPa par.15
24k.E.182/93 Z z. v zmeni 24k .E.151/95 Z.z.

V¥pis je nepouzitelny na privne tikony
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ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

uzatvorena podla ustanoveni § 30 anasi. zakona & 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a
investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v plainom zneni” a dalsich
véeohecne zévaznych pravnych predpisov (dalej ako Zrmluva“)

medzi:

Bratislavskd vodarenska spolo€nost, ‘a.s:, so sidiom Predovska 48, 526 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35 850 370, zapisana ¥ Obchodnom registri Okresného sddu Bratistava
[, oddiel Sa, vioZka &. 3080/B

(dalej ako Kupuijiici*)
a

GRAFOBAL GROUP development, a. s., sa sidlom Sasinkova 5, 811 08 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 44 269 340, zaplsana v Obchodinom registri Okresného sudu Bratislava |, oddisl
Sa, viozka ¢. 4579/B,;

(dalej ako ,Predavailici')

(dalej Predavajﬂci a Kupujdci spolotne.ako ,Zmiuyné Strany*® a kaZdy samostatne aj ako . Zmluvna
Strana™)

nastedovne:
1. PREAMBULA
1.1, Predavajlici a Kupujucl uzatvorill dita {Oﬂ] 2020 zmiuvu © tiprave podmienak prevodu
cennyeh-papierov- (dalej ako ,SPA").
1.2. Predéavajlici mé zaujem previest na Kupujiiceho nasledovné cenné papiere vo viasiniclve
Predavajicehio vydané Infra Services, a. s., ICO: 43 898 180 (d'alej ako ,Spolodnos “):
a) druh: kmefové akdle;
b) podoba: listinné akcie;
¢) forma; akele na meno;
d) podetkusov; 201 ks;
e) menovitd hodnota jednéj EUR 33.194,-;
akeie:
f)  é&fslo: - hromadna akcia & H141/211-351 nahrédzajiica

141ks listinnych akcil s &iselnym oznatenim akcif &.
211 — & 351 vrdtane, v menovite] hodnote EUR
4.680.354,- (8tyri milibny Seststoosemdesiatiisic
tristopatdesiatétyni euro); a

~ hromadna akcia & H60/352-411 nahradzajlica 60ks
fistinnych akeli s &lseinym oznaBenim akcif &, 352 —
€. 411 vratane, v menovitej hodnote EUR 1.991.640,-
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1.3.

3.2.

3.3.

(ieden milion devatstodevatdesiatiedentisic sestsio
gtyridsat euro);

g) & emisie
n)  regulovany trh: akeie nie sU obchodované na feguiovanom trhu;
i) rozsah splatenia emisného 100%:;,
kurzu

(dalej ako 2 revadzané Akcie®).
Zmiuvné Strany za Gdelom prevodu Prevadzanych Akeif z Predévajiceho na Kupujticeho
a Upravy ich vzajomaych prav a povinnosti v tejto stivislosti uzatvaraji Zmluvu.
PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmiuvy je:
241, zévazok Predavajdceno previest na Kupujaceno  vlastnicke ptavo K

Prevadzanym Akcianm;
212, zavizok Kupujdceho zaplatit Predavajicemu za prevod vlastnickeho prava

k Prévadzanym Akciam kdpnu cend vsulade aza :podmienok stanovenych
v SPA;

24.3. dprava daldich prav a povinnosti Zmluvnych Stran stvisiacich s prevodom
viastnickeho prava k Prevadzanym Akciam z Predavajuceho na Kupujdceho.

PREVOD AKCI

Predava]lici prevadza viastnicke pravo k Prevadzanym Akciam na Kupujdceho a Kupuijtci
nadobiida viastnicke pravo k Prevadzanym Akciam za podmienck podfa Zmiuvy a SPA.
Prevod viastnickeho prava K Prevadzanym Akciam nadobudne g&innost v Defi Realizécle
Transakeie tak ako Je definovany v SPA. Zmiuvné Strany sa. dohodl, ¥e za moment
odovzdania Prevadzanych Akcli 20 strany Predavajiceho Kupujicemu sa bude povazovat
vydanie Prevadzanych Akcil Kupujicemu v sillade ‘s Prilohou ./8.4.8.b) Podmienky
Uschovy Akell SPA zo strany Notara.

Pri uzatvoreni Zmluvy opatrl Pravidzajici Previdzané Akcle rubopisom podra &l 3.2.2,
SPA.

Zrmiuvné Strany poturdzujl, Ze Predavajici odovzdal Prevadzané Akcie do uschovy podia
&l 3.2.3 SPA, opattené rubopisom pod'a &l. 3.2.2 SPA.

KUPNA CENA A JEJ OHRADA

Sposab urtenia vysky kipnej ceny za. prevod Prevadzanych Akcii a splatnost kGpnej ceny
si Zmluvné Strany dotodli v SPA.

Kapna Cena zahifia vietky pripadné dane a odvody. Prevod Prevadzanych Akeil je ako
finanéna sluzba podla § 39 zékona & 222/2004 Z. z. o dani z prijmov oslobodeny od dan
z pridane] hodnoty v plathom a (&innom zneni.

ZAVERECNE USTANOVENIA

s TN SR s
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Predavajicl a Kupujuci vyhiasuit, Ze dalSie podmienky prevodu Prevadzanych Akcil a ich
vzajomné prava a povinnosti sd dohodnuté medzi Zmiuvnymi Stranami v SPA,

7miuvné Strany tymio vyhlasuj a uznavajd, Ze e zameror Zmiuvnych Stran, aby tato
Zmluva bola v sWade s SPA. V pripade akehokolvek rozporu medzi SPA & Zmiuvol sa
uplatnia ustanovenia SPA. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze Zmiuva nie je uréena na to, aby
roz&lrovala, menila afalebo inak zudovala akékolvek prava a povinaesti Zmiuvnych Strén
upravené v SPA.

Akykolvek spor aflebo narok zo Zmiuvy alebo v stvisiosti s fiou vratane jej platnosti,
porufenia afalebo zéaniku bude v sillade 5 SFA s konebnou platnostou rozhodnuty
vZeohecnymi sidmi SR. .

Zmluva nadobudne platnast a tginnost ditom podpisu obomi Zmluvnymi Stranami.
Zriuva je vyhotovenda v slovenskom jazyky,

Zmiuva je vyhotovena v 2 (dvoch) rovnopisoch, pricom kasda zo Zmluvnych Stran obdez]
jedno (1) vyhotovenie.

Zﬁj!uva vznikla na zaklade slobodnej, vainej a urtitej vble Zmluvnych Stran, nie v tiesnia nie
za napadne nevyhodnych podmienak, €o Zmiuvné Strany potvrdzujd svojimi podplsmi.

W soeeesesssesesainrnsivnnenisss ror QB morecntissinssrasmartoinssaosaisisstanass

R O T T TLIIT TR DAL TR

Bratislavské vodarenska spoloénost, a.s.
[o]
Kupuijdci
{tradne osvedteny podpis)

GRAFOBAL GROUP development, a. s.
[e]
Predavaijtict
[Gradne osvedSeny podpis)
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Priloha ./5.4.1.d) Podrienky Uschovy NehnutePnosti;
Priloha ./8.4.1.d). ZMLUVY O PODMIENKACH KUPY CENNYCH PAPIEROV

Podmienky Uschovy Nehnutelnosti;

Priloha tvoii neoddelitelnt sigast Zmluvy. Vietky pojmy pouZité v grilche.s veTkymi zatiato&nymi
plsmenami majti rovnaky vyznam ako definicie pouzité v Zmiuve, ak prilcha vyslovne neustanovije
inak.

1. Uschova Nehnutefnosti bude zriadend zo strany Predavajaceho v prospech Spoloénosti
u Notara na Lehotu Viazanosti.

2. Notar wiolni Gast Kupnej Ceny 3 z Uschovy do Uschovy Nehnutelnost! najneskdr v Dei.
Realizacie Transakcie, ak Predavajlici preukéze:
a) zriadenie Uschovy Aksif a Uschovy Dokumentov a
b) podpisanie kiipnej zmluvy podla &l. 8.4.5.2), ndjomne] zmiuvy podla &l. 8.4,5.b)

a ZaloZnej Zmiovy RPVS.
3. Notér uvolni Cast Kapnej Ceny 3 v prospech Spolotnosti po predlozeni vypisov z listov

viastnictva ku vietkym Nehnutelnostiam, na ktorych bude Predévajlici uvedeny ako jediny
vlastnik, picom na prislunych listoch viastnictva bude v Casti C Tarchy zapisané len
z&loné pravo na zaklade Zaloznej zmluvy RPVS a v pripade LV £. 3130 bude zaplsané
zakonné zaloZné pravo zriadené v prospech ostatnych viastnikov bytov a nebylovych
priestorov v dome podfa zékona &. 182/1993 2.z

4. Uschova Nehnutéfnosti zanlka, ak vietky podmienky podfa &l 5.4. Zmluvy neboli spinené
v Lehote Viazanosti, pricom Notér hajneskdr do 3 (troch) pracovnych dni od upiynutia
lLehoty Viazanosti vyda pefiazné prostriedky z Uschovy Nehnutelnosti farmou,
bezhotovostného prevodu na (itet Kupujiceho.
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Priloha /6.1, Odkiadacie Podmienky;

Priloha ./6.1. ZMLUVY O PODMIENKACH KUPY CENNYCH PAFPIEROV
Odkladacie Podmienky

Priloha tvort neo_ddel'rtefnﬂ sttast Zmluvy, V3etky pojmy pouZité v prliche s vetkymi zadiatoCnymi
pismenami majd rovnaky vyznam .ake definicie pouzité v Zmiluve, ak prfloha vyslovne
neustanovuje inak.

(i
(i)
()
()

(vi)

Odkladacie Podmienky v prospech Kupujiceho

Stihlas vainého zhtomazdenia Predavajiceha s Transakeiol;
Odkladacie Podmienky v prospech Predavajiceho;
Zriadenie a zloZenie celej Kipne] ceny do Uschovy

Véeobecné Odkladacie Podmienky

Sihlas mestského zastupitefstva hlavného mesta SR Bratislavy s Transakciou;

Suhtas vyboru zastupcov akcionarov Kupujiceho s Transakciou;
Suhlas dozornej rady Kupujliceho s Transakciou;
Sthias vainého zhromazdenia Kupujliceha s Transakciou,

Schvalenie Transakeie zo strany Protimonopolného Gradu Siovenske] republiky, ak sa
preukaZe splnerie obratovych kritérif;

Odvolanie ‘a opatovné vymenovanie sugasnych &lenov predstavensiva Spolotnost
valnym zhromazdenim Spoloénosti..
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Priloha J7.1. Zoznam zavizkov v Medziohdobl; -+~

Priloha /7.1, ZMLUVY O PODMIENKACH KUPY CENNYCH PAPIEROV

Priloha tvori neoddelitefnd sGsast Zmluvy. Vietky pojmy pouzité v prilohe s velkymi zadiatoénymi

plsmenami maj¢ rovnaky vyznam ako definicie pouZité v Zmiluve, ak priloha vyslovne

neustanovuje inak.

Predavajici sa zavizuje, 1esp. Predavajlci sa zavdzuje zabezpedit, Ze po dobu trvania

Medziobdobia:

1. #iadnym spdsobom nenakiadat s Hromadnymi Akciami, a to najmd Hromadné Akcie
nepreviest alebo inak nezataZit pravom tretej osoby;

2, nevykonavaf akcionarske prava v Spolotnosti, ktoré si spojené s Akciami; s vynimkou
vikonu akcionarskych prav realizovanych na valnych zhromaZdeniach Spolotnosti
konanych v stlade s Prilohou 6.1 pism. C bodu {iii). a v stlade s bodom 8.4.4 Zmluvy,

3. bude nadalej pokratovat vo svojej podnikatefske] gnnosti a v prevadzke v ramai
bezného obchadného styku a v sllade s doterajsou praxol.

4. Spolo&nost neskutogni Ziadne pravne akony ani neposkytne Zladne pinenie ani nepreberie
Yiadne zévizky s, vo vzfahu k alebo v prospech akejkofvek: spriaznene osoby
Predavajlcsho s vynimkau bezného obchodného styku.
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Priicha /8.45.2)  Vzor kipnych zmiav k Nehnufelnostiam;
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KUBNA ZMLUVA

yzatvorena v stilade s ustanoveniami § 588 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v
platnom zneni medzi zmiuvaymi stranami:

Pradavajici:
Infra Services, a. ., S0 sidiom a adresou pre dorutovanie: Hraniéna 10, 821 Q5 Bratislavs, (Co:

43 898 190, zaplsand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka €.
4365/8

(d'alef ako Predavaiiici)

a

Kupujaci:

GRAFOBAL GROUP development, a.s., so sidlom a adresou pre dorutovanie: Sasinkova 3, 811

08 Bratislava, ICO: 44 269 340, zapisand v Obchodnotn registri Okresnéha stidu Brafislava |, oddie!
Sa, viozka &. 4579/B

(dalej ako Kupuijtici)

(dalej Predavajlci a Kupujaci kazdy samostatne aj ako Zmiuvna Strana" a spolone @ ako
Lmiuvné Strany™)

(dalej ako Zmiuva®)

nasledovne:;

1. PREAMBULA

1.1, Predavailci je viastnikom nasledovnych nehnutefnosti nach&dzajlcich sa v katastralnom
dzemi; Nivy, obec: Bratislava-RuZinov, oises: Bratisiava |, zapisanych v evidenclt
Okresného tradu Bratislava, katastrainy odbor, na vypise.z fistu viastnictva &. 723!

1.1.1.  pozemkov vietkych evidovanych ako parcela registra ,C"

a) pozemok s parcelnym &.: 15512/2, 0 vymere 4333 m?, druh pozemku:
zastavané placha a nadvorie;

b) pozemok s parcelnym &.. 15512/3, o vymere 318 m?, druh pozemku:
zastavana plocha-a nédvorie;

c) pozemok s parcelngm €. 155124, o vymere 286 m?, druh pozemku:
zastavana plocha a nadvorie;

d) pozemok s parcelnym &.: 15512/5, o vymere 18 m? druh pozemki:
zastavana plocha a nédverie;

) pozemok s parcelnym &.: 156512/6, o vymere 37m?, druh pezemku:
zastavana piocha a nadvorie;

by pozemok s parcelnym £: 1551217, © vymere 36 m?, druh pozermku:
zastavani plocha a nadvorie;
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1.1.2,

)

k)

n)

.o)

p)

stavieb:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

pozemok s parcelnym €.: 15512/8, ¢ vymere 38 m2, druh pozemky
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym &.0 15512/8, o vymere 36 m?, druh pozemkil
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym &.: 15512/10, o vymere 36 m?, druh pozem
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym & 15512/11, o vymere 36 m?, druh pozem
zastavana plecha a nadvorie;

pozemok s parcelnym €. 15512/12, o vymere 36 m?, druh pozemki
zastavang plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym €.: 15512/13, o vymere 36 m2, drub pozemku
zastavana plocha a hadvorie;

pozemok s parcelnym €.: 15512/14, o vymere 36 m?2, druh pozemki
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym &.: 15512/15, o vymere 368 m?, druh pozemku
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym €. 15512/18, o vymere 39m?, druh pozemky
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym &.: 15512/18, o vymere 123 m?, druh pozemkuy
zastavana plocha a nadvorie;

stavba so sdpisnym €. 1689, postavena na pozemku s parcelnym &
1551215, druh stavby; sklad;

stavba so slpisnym &. 1689, postavend na pozemku s parcelnym &
15512/12, druh stavby; garaz;

stavba so sdpisnym &. 1688, postavend na pozemku s parceinym &
1551218, druh stavby: garaz;

stavba so sdpisnym €. 1689, postavena na pozemku s parcelnym &
15512715, druh stavby: garaz;

stavba so sUpisnym . 1689, postavena na pozemku s parcelnym &
1551243, druh stavby: skiad a dielne;

stavba so sdpisnym &. 1689, postavena na pozemku s parceinym &
15512/18, druh stavby: prev.budova;

stavba so stpisnym &. 1689, postavena na pozemku s parceinym &
156512/186, druh stavby: garaz;

stavba so sipisnym €. 1689, postavenad na pozemku s parceinym &
15512/4, druh stavby: sklad a satne;
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s f.i's& 's_:.-.‘.-_'_;_'..:."::l" ;

2.2.

2.3.

2.4.

) stavha so stpisnym &. 168.8,:.;_pqs,‘t§ivéﬁ
15512/11, druh stavby: garaz,

)] stavba so sUpisnym €. 1689, postavena na

pozemku siparcelnym.
15512/13, druh stavby: garaz,

K} stavba so sdpisnym & 1689, postavena na pozemku sparcein?m-‘é.
15512114, druh stavby: garaz,

1} stavba so sUpisnym €. 1689, postavena na pozemku s parcelnym &.
15512/10, druh stavby: garaz,

m) stavba so stpisnym Z. 1688, postavena na pozemku s parcelnym &
1551216, druh stavby: garaz;

n stavha so sipisnym &, 1689, postavena na pozemku s parcelnym &
45512/7, druh stavby: garaz;

o) stavbha so shpisnym &. 1689, pos_tavené na pozemku s parcelnym &.
1551249, druh stavby: garaz;

(dalg] vyESie {ivedené pozemky a stavby spolotne ako _Nehnutefnosti).

Kapia akiudineho internetového vypisu zlistu viastaictva & 723, na kiorom sl
Nehnutefnosti zapisané, tvori Pritobu ./1.2.

PREDMET ZMLUVY

Predavajdci predava Kupujicemu a Kupuitici kupuje a nadoblda, Nenhnutefnosti spolu so
ySetkymi prévami a povinnostami do wyluéného viastnictva za p_odmienok dohodnutych v
fejto Zraluve.

Predmetom prevodu podfa Zmiuvy sit aj stgasti, ktoré pafria k Nehnutefnostiam ku diu
uzatvorenia Zmiuvy. Pre adstranenie pochybnosti, predmetom prevodu podla Zmluvy nie
su hnutelné vec Predavajiiceho nachddzajlce sav Predmet Najmu {napr. rézne pracovné
zarfiadenia a nastroje, pracovnia téchnika a siroje, vozidia, kancelarsky nébytok, atd.).

Predavajlci predava a Kupujtici nadobtda Nehnutelnosti aka sioja @ leFia®. Predavajici
nezodpoveda za vady Nehnutelnosti, za urdite vlastnosti a za stav Nehnutefnosti, ani za
moznost vyuzitia Nehnutefnostf na konkrétny Gdel & neposkyluje Kupujticemu va vztahu
k Nehnutelnostiam. Ziadne zaruky, vyhlasenia ani ubezpetenia. 'Kupujdicl st nevymienil
siadne viastnosti Nehnutefnosti, ani mioznost vyuzitia Nehautefnosti nia konkréiny tcel.
Kupujiici potvrdzuje, Ze mu je fakticky a pravny stav Nehinutefnosti dobre znamy.

Kupujtcl nadobudne viasinicke pravo K Nehnutelnostiam dfiom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia pristuéného okresného Gradu, watastraineho odbory, o vkiade
vlastnickeho préva v prospech Kupujiiceho.

KUPNA CENA

Zmiuvné Strany-dohodli z;

2 o aet

lasinickeho prava k Nehnutefnostiam ki
ke op

Z {(Slovom: [eielr) (dale] ako . apna Cena’). Kipnia cena je bez DPH a DPH sa
uplatni v zmysle platiiéhe zékona &. 222/2004 Z.z. 0 dani z pridanej hodnoty. Zmiuvné
Strany vyhlastjd; e ipha Cena za Nehnutefnost je cenou konegnou.
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32

33

3.4,

a.
41,

5.1.

52.

5.3.

5.4.

_ 157a Nef {faliostl bola urtend na zéklade znaleckeho posudk
2272020 vypracovaného “dfig 14:04°2020 spolotnostou CORPORA, a.s. aznaleckeh
nosudku €. 67/2020 vypracovaného dna 05:04.2020 Ing. Milostavom flavskym, Phid. :

Zmiuvné Strany prehiasujd, ¢ sa oboznamiii s obsahom znaleckych pasudkov uvedenych
v &1 3.2. Zmiuvy,

7a moment zaplatenia Kapne| Ceny:sa povazuje def pripisania Kupnej Ceny v prospech
paniového Uttu Predavajieeho. Zmiuvné Strany sa dohodli, Ze Kupna Cena je spia
jednorazovo & Kupujici sa zavézuje uhradi¢, resp. zabezpedif Ghradu Kdpnej Ce
Predavajicemu v sulade s platobnymi podmienkami yvedenymi v &L 4. Zmiuvy.

ODOVZDA

Zmiuvné Strany sa zavazujii do 3 pracoviych dni od nadabudnutia viastnickeho prév
« Nehnutetnostiam zo, strany Kupujdceho spisat’ o odovzdani a prevzatl Nehnutefnosti
odovzdavaci a preberaci protokol, v ktarom bude okrem iného vedeny stav, v akom
Nehnutefnost v Ease ich odovzdania Kupujicemu nachadzaj( a stav vetkych meracich
zariadenl spotreby elektrickej energie, vody, plynu a inych médii fento protokol bude
podpisany z&stupcami  Zmluvnych Stran. Predévajlci je povinny v rovnakom &ase *
odovzdat Kupujicemiu originaly: dokumentov tykajiicich sa Nehnutelnost, -s ktorymi -
dispohuje a ktorych zoznam tvor( Prilphit /5.1,

V pripade, ak neddjde K protokolémemu odovzdariu a prevzatiu Nehnutefnosti podfa cl.
5.1, Zmluvy, Zmiuvné Strany sa dohodli, Ze za moment odovzdania Nehnutefnosti sa
povaiuje 4. pracovny deft po nadobudnut viastnickeho prava k Nehnutelnostiam .zo
‘strany Kupujiceho, a to bez spisania odovadévacieho a preberacieho protokolu podfa &\,
5.1. Kupujicl je vtakom pripade opravneny 4. pracovny def vyhotovit oznémenie
o prevzati Nehnutelnosti obsahujice parametre preberacieho a odovzdavacieho
protokolu, ktoré dorugi Predavajlicemu. Zmiuvné Strany sa dohodf, Ze oznamenie
vyhotovené Kupujicim podfa predchadzajicej vety nahradza znenie preberacieho
a adovzdavacieho: protokolu spisaného v stlade s nodom &, 5.1. Zmiavy.

Diom zapisu Kupujiceho ako vlastnika Nehnutelnost dochadza K prechodu
nebezpedensiva skody na Nehnutefnostiach ria Kupujitceho.

7 dbvodu, e Zmiuynié Strany siCasne s touto Zmluvou uzatvoriii & n&jomnd zmluvy,
predmetom klorej je uzivanie Nehmitelnostf zo strany Predavajiceho ako najomcu
a stitasnez dovodu, Ze siuZby a pinenia, spojené s uzivanim Nehnutefnosti ako predmetu
najmu st Predéavajucl ako ngjomea bude v zinysle tejto n&jomne] zrluvy zabezpedoval
samostatne, na viastné naklady ana zakiade zmldv uzatvorenych priamo s Predévajicim
zko néjomcom 2 poskytovatefmi tychto sluZieb a pineni, Zmluvné Strany nebudd
reatizovat Ziadne tkony 2 kroky v stvislosti so zmenou (prehlasenia) uzivatela médi
(napr. plyn, elekirika, voda) pre Nehnutefnosti z fitulu zmeny viastnictva Nehnutelnosti; fo
neplatl pre daf z nehnutelnosti-a v svislosti s touto dafiou si Zmiuvné Strany zavazujd
poskytnit su&innost: a oznamit prisiusnému defiovému {iradu, resp. spravcovi dane
omend vosobe vlastnika nehnutefnosti Kupujict  sa viak zavdzuje ihradit
Predéivajlcemu sumu vo vijske. | Shinens podia: dnspodpisu fejto;zm |
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(sloyoni’ 6l ktora predstavuje pomernd cast uhtadene] dane z nehnutelnosti za rok
2020; t0ic sumu je Kupujici povinny uhradit Predavajticemu do troch (3) dni od
pzatvorenia Zmiuvy.

VEDLAJSIE USTANOVENIA
Uslanoveniami Zmluvy je viazany & pravny nastupca kazdej Zmiuvnej Strany.

Zmiuyne Strany sa zav5zujli poskytovat sl pri pinenl Zmluvy vzgjomnd stinnost tak, aby
sa doslanol jej ekonomicky géel. Zmiuvné Strany sa zavazujd vyviniit maximalne {isilie na
10, aby bolo konanie @ zapise vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podfa Zmiuvy
o najrychiejsie ukontené. Kaida Zmiuviha Strana ie povinna bezodkladne na zéklade
vyzvy prisiudného okreshého aradu, katastralneho odboru poskytnit potrebnt suéinnost
v konani o vklade viastnickeho prava podfa Zmluvy. VSetky spory 8 néjasnosti'sa"Zquvné-
Sfrany zavizujd riedit prednosine priatefskym rokovanim.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e navrh na zé&pls zmeny viastnickeho prava
« Netinutefnostiam  zabezpedl Kupujicl, Navrh na zapis viastnickeho prava Kk
Nehnutelnostiam bude podany v zrychienom konani (s‘!S-dﬁovou lehotou ha rozhodnufie
o povaleni vitadu), pricom spravny poplatok potrebny na podanie takéhoto navrhu na
zépis viastnickeho préva k Nehnutefnostiam v prospech  Kupujtceho v katastri
nehnutefnosti v zrychlenom konant uhradia Predavajici a Kupujici pomerae, v pomerfe

11, tj 133 Eur yhradl Predavajtici a 133 Eur uhradi Kupujtci, Naklady spojené

s osvedGenim pravosti podpisov Zmiwvnych Stran na tejto Zmluve znasa kazda Zmiuvné
Strana samostaine.

KaZda Zmiuvna Strana sa zavazuje po dobu neurdittt {a to aj v-pripade zaniku Zmiuvy)
_zachovavat stiikind ‘miganfivost o obsahu Zmiuvy a 0 informéaciach, ktoré.sa dozvedela v
stvislosti s uzatverenim-a pinenim Zmiuvy a nespristupriit tieto informéacie a obsah Zmiuvy
tretim osobam (€o &) z nedbaniivost), ibaze by takéto spristupnenie bolo nevyhnutné na
plnenie zdvézkov podia Zmiuvy, v ramei Gradného konania, alebo by k nemu udelita druha.
Zmiuvna Strana vopred vyslovny plsomny sthlas. Kazda Zmiuvna Strana je povinna
vykonat vieiky '_potrebné opatrenia za aéelom ochrany tychto informacil. “Tymto nie je
dotknuté povinnost poskytnﬂl’ {idaje tradom (organom) v zmysle pri_s_luénj?ch pravnych
predpisov.

Vietky oznédmenia a spravy, ktoré s pripustné a potrebné pedla Zmiuvy, si vyZadujd
pisomnu formu a musia byt doruZensé druhej Zmiuvne] Strane’ na jej posledna znamu

adresu .doporuéene. Pre Ugely Zmiuvy sa za doruenie povazuje aj odrietnutie ptijatia
pisomnosti. Plsomnost zaslana doporuene sa povazuje za dorudent na 5. (slovom piaty)

def po podani na postovi prepravu, pokial nebude preukézané skoréie dorugenie.

Kasda Zmiuvng Strana je povinna oznamit druhej Zmiuvnej Strane bez zbytoEného
odkiadu zmeniu relevantnych (dajev, najma ale nie véak vyiugne zmeny sidla, resp, adresy
pre.doruéovanie.

Zmiuva nahrédza vaetky predchadzajlce pisomné alebo Usine dohody alebo zavazky
medzl Zmiuvnymi® Stranami tykajlice sa predaja Nehnutefnostf; vediajsie dojednanie
neexistujin.
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?‘
7.1.
7.2,

7.3.

7.4.

1.5,

7.8,

7.7.

7.8.

nie je vyslovne uvedené mak

Ak sd alebo sa stand jednotlivé ustancvenia Zmiuvy neplatng, nevykonatelné a!aleb i
ned&inng, nema to za nasledok neplatnost, nevykonatelnost a/alebo netdinriost cel
Zmiuvy. Zmiuvngé Strany sa zavézujli, Ze v takom pripade nahradia neplatni
nevykonatelné afalebo nedtinné ustanovenia takymi platnymi, vykonatefnymi & G&inny
ustanoveniami, kioré budl &o najviac zodpovedat {(hospodarskemu) udelu a cie
nahradzanych ustanoveni.

UKONCENIE ZMLUVY

Zmiuvu nemozno vypovedat,

Zmiuvné Strany mozu od Zmiuvy odstapif iba z davodov aspdsobom ‘upravenym
v Zmluve.

Predavajci je opravneny odstipit od Zmluvy v pripade, ak:

7.3.1. neddjde k tpinef tihrade Kipnej Ceny Predavajicernu v silade s podmienkami
Zmiuvy;

7.3.2. konanie o zépise viastnickeho préva do katastra nehnutelnosti podra Zmiuvy
bude pravoplatne zastavené alebo prislusny organ pravoplatnym rezhodnutim
zamietne vkiad viasthickeho prava k Nehnutefnostiam v prospech Kupujiiceho
do katastra nehnutelnosti,

Kupujici je opravneny odstdpit od Zmiuvy v pripade, ak:

74.1.  konanie o zdpise viastnickeho prava do katastra nehnutefnosti podfa Zmiuvy
bude pravoplatne zastavené alebo prislusny organ pravoplatnym rozhoadnutim
zamietne vklad viastnickeho préva k Nehnutefnostiam v prospech Kupujaceho
do katastra nehnutetnosti s vynimkou pripadu, ak zastavenie alebo zaniietnutie
tohto konania bolo spdsobené z dévodov na strane Kupujiceho,

Odstapenie must byt v pisomnej forme amusi byf dorudensd druhej Zmluvnej Strane vo
forme doponuCeného listu, obsahujticeho dévod odstipenia.

Dorugenim pisumného ozidmenia o odstipeni od Zmluvy druhej Zmiuvne] Stiane Zmluva
zanika s Géinkami od pog&iatku.

Odstipenim od Zmluvy zaniksji prava apovinnosl Zmiuvnyeh Stran zo Zmiuvy
$ vynimkou ustanoven! Zmiuvy, o-ktoryeh je vyslovne ustanovené niego ing, naroku
opravnenej Zmiuvnej Strany na nshradu &kody a ustanoveni, z ktorych vyplyva, Ze
ostévaja plathé a (&inné aZ do ipiného- usporiadania prav a povinnosti Zmluvnych Stran
Zo Zmiuvy.

V pripade odstipenia st Zmiuvné Strany povinné si vratit pinenia navzédjom poskytnuté
na zaklade Zmiuvy. Pokial uz Kupuijtici nadebudol viastnicke prava k Nehnufelnostiam, je
Kupujici povinny uskutoénif pravne tkony za gelom spatného zapisu viastnickeho prava
v prospech Predévajiceho. V pripade odstlipenia od Zmluvy sa Kupujlici zavizuje na

s

svojenaklady paskytn(t vietku sliinnost a vykonat vietky pravne a iné tikony, kioté budd
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potrebné na to, aby hol Predavajici opaf wylutnym vlasinikom nezatazenych
Nehnutelrosti.

Ak dodlo k odstipeniu od Zmiuvy po tom, ako bola Predavajicemu vyplatena Kipna Cenag,
resp. jej cast, je Predavajlici pavinny vratit Kapnu Genu, resp. jej Gast, za podmienky, Ze
bude v katastri nehnutefnosti v pinom rozsahu cbnoveny taky prévny stav tykajoci sa
Nehnutefrosti, ktory existoval pred uzatverenim Zmluvy.

ZAVEREGNE USTANOVENIA
7miuva nadobida platnost a uginnost jef podpisanim poslednou Zmluvnou Stranou.

Zmluva sa vyhotovuje v $tyroch (4) rovnopisoch, z toho dva (2) budi tvorif prilohu navrhu
na vkiad viestnickeho prava do katastra nehnutefnosti a po jednom (1) obdrzi kazda
Zmluvna Strana.

Zrnluvné Strany potvrdzujis, Ze ich pravna spdsobilost nie je obimedzend, Ze tito Zmiuvu
uzatvotili na zaklade svoje] slobodne] a vaznej vole a Ze Zmiluva nebola uzatvorend pod
natlakom ani za népadne nevyhodnych podmienok. Zmiuvné Strany spoloéne vyhiasujd,
e Zmluvy pozome preditall aZe jej obsahu porozumel, na znak coho Zmluvu
viastnoruéne podpisall.

Na prava a povinnosti neupravené v tejto Zmluve sa vztahuja prislusné ustanovenia zak.
& 40/1064 Zb. Obtianskeho Z&korinika v platnom zneni a dalSich pravnych predpisov
Slovenske] republiky.

Okrem pripadov, kedy je v tejto Zmiuve stanovens inak, vietky naklady, ak dojde kich
vzniku, vyplyvajice z uZatvorenia tejto Zmiuvy a jej implementécie vratane nakiadov ha
poradgcov, budd znasané tou Zmiuvnou Stranou, na sirane ktorgj vznikli.

[Nasfeduje podpisové strand)
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‘PREDAVAJUCL:

IR P PITTTTTPEFRT LSS L LL A

Infra Services, a. s.
Ing. Peter Lakaia
podpredseda predstavenstva
[notarsky overeny podpis]

tasssunuran pisErasiastinasnrirer Viaranedman

Infra Services, a. s,
JUDr. Henrich Has¢ak
predseda predstavenstva
[notérsky overeny podpis]

PTTsrssevprrere Y T RFT LIRSS ERSA LA LA

Infra Services, a. s.
]

glen predstavenstva
[notérsky overeny podpis]

apesanaraniisvacns

KUPUJUCE:

PRUTTTUTS P PP PY PEPR ST T T ELCERS

GRAFOBAL GROUP development, a.s.
PhDr. Pave! Komomiik, M.B.A.
predseda predstavenstva
[rotarsky overeny podpis)
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ZOZNAM PRILOH
Prilohy k Zmluve tvoria jej neoddelitelni stgast, kiorymi st

Priloha J1.2.. Képia aktudlneho internetového vypisu z listu viasinictva €. 723

Priloha /5.1 Zoznam odovzdanych dokumentov vztahujicich sa k Nehnutelnostiam
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ZMLUVA O PREVODE VLASTNICTVA BYTU A NEBYTOVEHO PRIESTCRU

uzatvorend v sllade s ustanoveniami § 5zékona &, 182/1993 2. z. o vlastnictve bytov a nebytovych
priestorov v platnom znenl g § 588 a nasl. z&kona &. 40/1864 Zb. Obtiansky zakonnik v platnom
znen! medzi zmiuvnymi stranami:

Predavajiici:

Infra Services, a. s., so.sidlom a adresou pre dorugovanie: Hraniéna 10, 821 05 Bratislava, ICO:
43 B98 190, zaplsana v Obchodnom. registri Okresného siidu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka &.
4365/8

(dalej ako ,Predavajici®)
a
Kupujicl:

GRAFOBAL GROUP development, a.s., so sidlom a adresou pre dorufovanie; Sasinkova 5, 811
08 Bratislava, (CO: 44 269 340, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratisiava |, oddiel
-Ba, viozka €, 4579/8

(dalej ako Kupuiici')

(dalej Preddvajici a Kupujici kazdy samostaine aj ako ,Zmluvng Strana* a spolotne gj ako

Zmluvng Strany”)

(dalej ako ,Zmiyva")

nasledovne;

1. PREAMBULA

1.1. Predavajici je viastnikom nasledovnych bytov a nebytovych priestarov nachadzajiicich sa
v katastrélhom Gzemi: Nivy, obec: Bratisiava-RuZinov, okres: Brafisiava if, zapisanych
v evidencii Okresného tradu Bratislava, katastralny odbor, na vipise z listu viastnictva &.
3130:

111, bytov:

a) byt & 2, nachadzajici sa na 1. poschodi bytového domu, vchod:
Hraniénd 8, stavba siipisné &islo 1688, popis stavby: Hraniéni 8,
postavena na pozemku parcely registra ,C*, parcelié &islo: 15512/17,
vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavang plochy a nadvoria, spolu so
spoluvlastnickym podielom na spoloénych €astiach a spolognych
zariadeniach domu, na prisluenstve a spoluviasinicky podiel
k pozemku vo vyske 10538/89543;

b) byt & 3, nachédzajici sa na 2. poschodl bytového domu, vehod:
Hraniéna 8, stavba stpisné ‘Elsle 1688, popis stavby: Hraning 8,
postavena na pozemku pafcely-registra ,C*, parcelné &islo: 15512/17,
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1.1.2. nebytovych priestorov:

a)

b)

o

e)

sariademiach dosiu, na prisluenstve a spoluvlastnicky  po g
k pozemku ve vyske 5029/89543;

byt €. 4, nachadzajilci sa na 2. poschodi bytovéhe domu, vch
Hraniéna B8, stavba stpisné &fslo 1688, popis stavby: Hranién
postavena na pozemku parcely registra .C", parceingé ¢islo: 18512114
vymera: 373 m?; drub pozemku; zastavane plochy & nadvoria, spolu SQ
spoluviastnickym podielom na spolognych tastiach a spoloény
sanadeniach domu, na prisluSenstve a spoluviastnicky’ pod
k pozemku vo-vyske 10425/89543;

nebytovy priestor €. 4, nachddzajlci sa na prizemi bytového. domul
vehod: Hraniénd 8, stavba stpisné &islo 1688, popis stavby: Hranicn:
8, postavena na pozemku parcely registra .G, parcelné Cislo: 15512117
vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavaneé plochy a nédvoria, spolu. so:¥
spoluvlastnickym podielom na spolotnych éastiach a spoloénychs
zariadeniach domu, na prisiusenstve & spoluvlastnicky podiel:
k pozermku vo viSke 2268/89543;

nebytovy priestor €. 2, nachadzajiici sa na prizemi bytového domu;
vchod: Hrani&na 8, stavba stipisné Gislo 1688, popis stavby Hraniénd
8, postavena pa pozemku parcely registra ,C*, parcelné gislo: 15912117,
vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoriz, spolu so
spoluviastnickym podielom na spoloénych gastiach a spoloénych
zadadeniach domu, na prisludensive a spoluvlastnicky podiel
k pozemku vo vyske 1890/89543;

nebytovy priestor €. 3, nachadzailici sa na prizemi bytového domu,

PRy

8, postavend ha pozemku parcely registra ,C", parcelné &islo: 1551 2117,
vymera; 373 m?,.drun pozemku: zastavané plochy a nadvoria, spoluso
spoluviastnickym podielom na spolognych &astiach a spolacnych
zariadeniach .domu, na prisiusensive 2 spoluvlastnicky podiel
k pazemku vo viske 1863/88543;

vchod: Hranitna 8, stavba stpisné Cislo 1688, popis stavby: Hranitna g
8, postavend na pozemku parcely registra ,C°, parcelng Eislo: 15512117, |
vymera: 373 m?, druh pozerrku: zastavané plochy a nadvoria, spoiu so %
spofuviastnickym podielom na spolodnych Castiach a spolognych €
zartadeniach domu, na prislufensive a spoluviastnicky podiel 3;
k pozemku vo vyBke 1687/89543; %
nebytovy priestor ¢. 4, nachadzajlci sa na prizemi bylového domu, f
vchod: Hraniéna 8, stavba suiplsné &islo 1688, popis stavby: Hranitna i

nebytovy priestor &..5, nachadzajici sa na prizemi bytového domu,
vc_'hc:d:-.‘_i_:lra‘gif:nﬁ;g_,,'s,fayba silpisné Gislo 1688, popis stavhy: Hranitna

‘ emku parcely registra .G, parcelnié &fslo: 15512/17,
gozermku: zastavané plachy & nadvoria, spalu so
odiglom - na spolotnych Zastiach a spolocénych




L ML I VS AL o e A AL

5 L T i b S s

Pata T
¥ 2

2.2,

2.3,

zariadeniach domu, na prisluSenstve a spoluvlastnicky podiel
k pozemku vo vyike 189(0/89543;

f) nebytovy priestor & 8, nachadzajlci sa na prizemi bytového domu,
vched: Hraniéna 8, stavba stpisné &islo 1688, popls stavby: Hranicna
8, postavena na pozemku parcely registra ,C", parcelné &islo: 15512/17,
vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoria, spolu so
spoluviasinickym podielom na spoloénych Gastiach a spolognych
zariadeniach domu, na prislugenstve a spoluvlastnicky podiel
k pozemku vo vyske 1890/80543;

Q) nebytovy priestor &. 10, nachadzajici sa na prizemi bytového domu,
vehod: Hranitna 8, stavba slpisné Cislo 1688, popis stavby: Hranitng
8, postavena na pozemku parcely registra ,C*, parcelné &islo: 15512/17,
vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoria, spolu so
spoluviastnickym podielom na spolotnych &astiach a spolotnych
zariadeniach domu, na prisluSenstive a spolinviastnicky podiel
k pozemku vo vyske 13162/89543;

h} nebytovy priestor €, 41, nachédzajlici sa na 1. poschedi bytového
domu, vchod: Hraniénd 8, stavba supisné Eislo 1688, popls stavby:
Hraniéna 8, postavena na pozeimku parcely registra ,C", parceiné &islo:
16512/17, vymera: 373 m? dnih pozemki: zastavané plochy
a nadvoria, spolu so spoluvlastnickym podielom na spoloénych éastiach
& spoloénych zariadenlagh domu, na prisiuSenstve a spoluviastnicky
podiel k pozemku vo virSke 17254/89543;

i) nebytovy priestor &. 12, nachadzajlei sa na 2. poschodi bytového
domu, vchod: Hraniénd 8, stavba stipisné &islo 1688, popis stavby:
Hrani€na 8, postavené na pozemku parcely registra ,C*, parcelné &fslo:
15512/17, vymera: 373 m? druh pozemku: zastavané plochy
a nadvoria, spolu so spoluviastnickym podiefom na spoloénych &astiach
a spolotnych zariadeniach domu, na prislusenstve a spoluvlastnicky:
podiet k pozemku vo vyske 16708/88543;

(d'alej vyS&ie uvedené byly a nebytové priestory spolotne ‘ako Nehnutefnosti).

Képia aktuslneho internetového vypisu zlisiu viastniciva & 3130, na kiorom st
Nehnutelnosti zapisané, tvorf Prilohu /1.2,

PREOMET ZMLUVY

Predavailici predava Kupujicemu a Kuptjdcl kupuje.a nadobida Nehnutefnosti spolu so
vietkymi pravami a povinnostami do vyiugného vlastnictva za podmienok dohodnutych
v tefto Zmiuve.

Predmetom prevodu podla Zmiuvy nie st hnutefné veci Predavajiiceho nachédzajlice sa
v Predmiet'Né&jmu {napr. [e].).

Pré&'éﬁajﬁﬁi.ptedéva a Kupujdei nadobiida Nehnutelnostlako ,;stoja a lezia“. Predavajici

nezodpoveda za vady Nehnutefnosti, za uréité viastriosti-a za-stav Nehnutefnosti, ani za

moznost vyuZifia Nehnutelnosti na konkrétny (el a neposkytuje Kupujiceru vo vztahu

Strana 312




24.

3.2

3.3

3.4

5.2.

k Nehnutelnostiam Ziadfe zaruky, vyhigsenia ani ubezpebenia. Kupujdcl sl nevymienil
iadne viastnosti Nehnutefnost, ani moznost vyuZitia Nehnutefnosti na konkrétny Ggel;
Kupuidci potvrdzuje, Zze mu je fakticky a pravny stav Nehnutelnosth dobre zriamy.

Kupujicl nadobudne viastnicke prévo K Nehnuteinostiam  diiom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia pri_s!uéného okresrigho dradu, katastralneho odboru, o vkiad
viastnickeho prava v prospech Kupujaceho.

KUPNA CENA

Zmiuvné Strany dohodii za prevod viasinickeho prava k ghnutelnostiam kupnu cenu

v celkove] vySke 1 aleckeho - posudky, oplnené:v.deli.podpisu:tejto
b4 0 T‘) (dalej ako ,Kupna Cena®). Kipna Cena je bez DPH a DPH sa

uplatni v 2i'nysie p!atné‘nh z4kona &. 222/2004 Z.z. o daniz pridanej hodnoty. Zmluvne
Strany vyhlasujt, Ze Kipna Cena za Nehnutefnesti je cenou konegnot.

Dohodnuia Kipna Cena za Nehnutefnosti bola uréena na zéklade znaleckého posudku &.
22/2020 vypracovaneho dha 14.04.2020 spolotnostou CORPORA, a.s. aznaleckého
posudky &. 67/2020 vypracovaneho dRa 06.04.2020 Ing. Milosiavom fiavskym, PhO.

Zmluvaé Strany prehlasujl, Ze sa oboznamili's obsaham znaleckych posudkov uvedenych
v &l. 3.2. Zmiuvy.

Za moment zaplatenia Kapnej Ceny sa povazuje deh pﬁ.pisan:ia Kupnej Ceny v prospech
bankového Uty Predavajliceho. Zmiuvné Sirany sa dohodt, Ze Kipna Cena je splatnd
jednorazove a Kupujlcl sa zavézuje uhradit, resp. zabezpetit Ghradu Kupnej Ceny
Predavajucemu v stilade $ platobnymi podmienkam_i_.uvedeng’lmi v Bl. 4. Zmiluvy.

(b odfa; Jse

POPIS A PODLAHOVA PLOCHA
Byt &. 2 $pecifikovany v &, 1.1 J.a)

NEHNUTELNOSTS

51.1. pozostavaz3 obytnych miestnosti a prisluSenstva, Ktorym sa rozumie vstupna
predsiefi, chodba, kuchyfia, kapeliia, WC, a pivnica;

54.2. ma celkovil podiahovl plochu hytu § prisluSenstvom 105,38 m?;

5.4.3. maako suiast-bytu jeho ynitomé vybavenie, a to: rozvody elektrickej inStalacie,
rozvody Ustredného Kirenia, rozvody vody (T UV), rozvody kanalizécie, povrchy
podiah, keramicke obklady, dvere, Gpravy povrchov, kuchynska linka s drezom,
elekirickd vama platﬁa, vana, umyvadio, zachodova misa;

Byt &. 3 Specifikovany v &l. 1.1.1.0)

5.2.1. pozostava z 1 obytnej miestnosti a prisiudenstva, ktorym sa rozumie vstupna
predsiedi, kuchyiia, kipelfia, WC, a pivnica;

592 macelkovi podlahovd plochy bytu s pristudenstvormn 50,29 n?;

52.3. méako sidast bytu jeho vnitorné vybavenie, a to: rozvady elektrickej instalacie,
razvody Ustredného kirenia; tozvody vedy (TOV), rozvody kanalizécie, povrehy
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5.5.

5.6.

51.

5.8.

podiah, keramické obklady, dvere, Upravy povrchov, vafia, umyvadio, zachodova
misa;
Byt &. 4 Specifikovany v &. 1.1.1.2):

6.3.1. pozostava z 3 obytnych riestnosti a pristusenstva, kforym sa rozumie vstupna
predsiefi, chodba, kuchyfia, kdpeliia, WG a pivnica;

5.32. ma celkov podiahovi plochu byiu s pristusenstvom 104,25 mZ

5.3.3. ma ako sitast bylu jeho vnitorné vybavenie, a to: rozvody elektricke] instalécie,
rozvody dstredného kirenia, rozvody vody (TUV), rozvody kanalizacie, povrchy
podtéh, keramické obklady, dvere, apravy povichov, kuchynské linka s drezom,
elektricka varnd platfia, vafia, umyvadio, zachodova tisa;

Nebytovy priestor & 1 Specifikovany v €l. 1.1 2.a)
54.1. predstavuje samostatnt garéaZ (alebo sklad),
5:4.2. macelkovi podiahovii plochu nebytového priestory: 22,68 m?;

54.3, ma ako stgast nebytového priestoru jeho vnitorné vybavenie, a to: rozvody
elektricke] indtalacie, rozvody Ustredného kiirenia, povrchy podiah, dvere, Upravy
povrchovy

Nebytovy priestor &. 2 $pecifikovany v 8. 1.1.2.b):
551. predstavuje samostatnd garaZ (alebo sklad};
552, ma celkovi podiahovi plochu nebyloveho priestoru: 18,90 m%

553, ma ako sudast riebytového priestoru jeho vntitomé vybaverie, & to: rozvody
eiekiricke] inStalacle, rozvody Gstredného kirenia, povrchy podish, dvere, tpravy
povrchov;

Nebytovy priestor &. 3 §pecifikovany v £.1.1 2.k
56.1. predstavuje samostatni garéz {alebo skiad);
562 ma celkovi podiahovis plochu nebylového priesforu: 16,87 m?

56.3: ma ako sicast nebytovéhio priestoru jeho vautomé vybavenig, a 1o: rozvody
elekirickej ingtalacie, rozvody dstredného kitrenia, povrehy podtah; dvere, dpravy
povrchov;

Nebytovy pfiestor&.4 Specifikovany v &l 1.1.2.d):
57.1. preds’tavuje samastatnu garaZ (alebo skiad);
5.7.2. mﬁ cellgovu pod!ahovu plochu nebytového. priestory: 18,63 m?3

57.3. z_:ajsf nebytoveho pnestom 3eho vnutorne vybavenle a to: rozvody

Neby
5:8.
582

gpecifikovany v &l. 1.1.2.e)
iniostatnii garaZ (alébo sklad);

d'léﬁovﬁ plachu nebytového priestoru: 18,90 m?
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5.8.

5.10.

5.11.

5.12.

6.2.

5.11.1. pozostiva z predsiene, kanceléril, chodby, cchodby so schodiskom a WGC;

5.8.3, ma ako scast nebytového priestory jeho vniforné vybavenie, & to: rozvod
elektricke] instalacie, rozvody Ustredného kirenia, povrchy podlgh, dvere, upra\r
povrchov,

Nebytovy priestor €. 6 Specifikovany v ¢l 1.1.2.9):
5.9.4. predstavuje samostatni gardZ (alebo sklad).
58.2. ma celkovi podliahovi plochu nebytového priestoru: 1 8,90 m¥

5.9.3. ma ako sidast nebytového priestoru jeho vnlitarné vybaverie, a to: rozvody:
elektrickej instalacie, rozvody Ustredného kurenia, povrchy podiah, dvere, Upravy
povrchov;

Nebytovy priestor &. 10 Specifikovany v &l. 1.1.2.9):
5.10.1. pozostava z predsiene, kancelarii, chodby, chadby so schadiskom a2 WC;.
5.10.2. ma celkovd pediahovii plochu riebytového priestoru: 131,62 m?

5.10.3. ma ako sufast nebytového priestoru jeho vnltorné vybavenie, 2 to: rozvody ;

elektricke] indtalécie, rozvody Ustredného klrenia, rozvody vody (TUV), rozvody.
kanalizacie, povrchy podiah, keramické obklady, dvere, upravy povrchov,
umyvadla, zachodové misy, pisoare;

Nebytovy priestor &. 11 $pecifikovany v &l 1.1.2.h)

5.41.2. ma celkovii podizhovi plochu nebytového priestoru: 172,54 m?;

5.11.3. ma ako sudast nebylového priestoru jeho vnitorné vybavenie, a to: rozvody
elekiricke] intalacie, rozvody Ustredného kdrenia, rozvody vody (TOV), rozvody
kanalizacle, povrchy podidh, keramické obklady; dvere, (pravy povrehov,
umyvadla, zachodové misy, pisoare;

Nebytovy priestor &. 12 Specifikovany v ¢l 1.1L20):

5121, pozostavaz predsiene, kanceldril, chodby, chodby so schodiskom a WC;

5.12.2. ma celkova podidhova plochu nebytového priestoru: 167,08 m?;

5.12.3, mé ako suSast nebytového priestoru jeho vnitomé vybavenie, a to: rozvody
elektrickej inStalécie, rozvody tstredného kurenia, rozvody vedy (TUV), rozvody
kanalizacle, povrchy podlah, keramické obklady, dvere, Gpravy povichov,
umyvadla, zéchodové misy, pisoare.

URGENIE A POPIS SEOLOENYCH SASTI A SPOLOCNYCH ZARIADENT DOMU

S viastnictvom bytov a nebytovych priestorov je spojené spoluviastriictvo spolognych dasti

a spolo&nych zariadeni domu,

Spolotnymi astami domu sa rozumeju Easfi domu nevyhnuiné na jeho podstatu a
bezpeénost, ngjma zaklady domu, strechy, chadby, obvadové milry, prie€elia, vchody,
schiodistia, spoloéné terasy, podkrovia, povaly, vodorovné nosné a izolag&né konstrukcle a
zvislé nosné konstrukcie,
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8.3.

B.4.

7.2.

8.2.

Spolotnymi zarladeniami domu sa rozumejl zariadenia, ktoré st urdené na spolodné
uzivanie a slizia vyluéne tomute domu, a to gj v pripade, ak st umiesinené mimo domu.
Takymito zariadeniami s0 najmid vytahy, prédovne a kotolne vratane technologického
zariadenia, susiame, kollkarne, spoloéné televizne antény, bleskozvody, kominy,
vodovodné, teplonosné, kanalizatng, elektricke, telefdnne a plynové pripojky.

Pre vylicenie pochybnostf, spoluviastnicky podiel na spolonych Eastiach a spolodnych
zariadeniach domu je predmetom prevodu podia tejlo Zmluvy. Jeho vyéka vo vztahu
k jednotlivym bytom a nebytovym priestorom je uvedena v &, 1.1.

PRAVA K POZEMKU

S viastnicivom bytov a nebylovych priestorov je spojené &j spoluviastnictvo k pozemku
s parcelnym &. 15512/17, vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoria,
na ktorom je bytovy domso siipisnym &. 1688,.popis stavby: Hraniéna 8, postaveny.

Pre vyligenie pochybnosti, spoluviastnicky podiel k pozemky, na ktorom je dom
postaveny, je predmetom prevodu podra tejto Zmluvy. Jeho vyska vo vztahu k jednotlivym
bytorn a nebytovym priestorom je uvedena v &l 1.1.

SPRAVA DOMU

Predavajiei aboznamil Kipujiceho, Ze vykon spravy v bytovom dome zabezpeduje na
zaklade zmiuvy [(@].

Potvrdenie spraveu o tom, Ze Predavaitici nema nedoplatky na dhraddch za plrienia

spojené s uZivanim bytov a nebytovych priestoroch a na tvorbe fondu prevadzky, Gdréby
a oprav tvorf Prilohu /8.2,

Kupujici vyhlasujs, 26 sttasne s nadobudnutim vlasinickeho prava k Nehnutelnostiam
pristupuje k uz existujicej zmiluve ¢ vykone spravy uvedenej v &. 8.1.

ODOVZDANIE NEHNUTELNOSTI

Zmiuvné Strany sa zavéizujd do 3 pracovnych dnf od nadgbudnutia viastnickehe priva
k Nehnutefnostiam zo strany Kupujiiceho spisat o odovzdanf a prevzati Nehnutelnosti

odovzdavaci a preberac] protokol, v ktorom bude okeein iného uvedeny: stav, v akom sa

Nehnutefnosti v Sase ich odovzdania Kupujdeemu nachadzaju a stav vietkych meracich
zariateni spotreby elektrickej energie, vody, plynu a inych médif; tenfo protokol bude
podpisany zastupcaml Zmiuvnych Stran. Predavajlici je povinny v rovnakom &ase
odovzdat Kupujlcemu originaly dokumentov tykajicich sa Nehnutefnosti, s korymi
disponuje a ktorych zoznam tvorf Prilohu /9.1,

V pripade, ak nedéjde k protokolarmemu odovzdaniu a prevzatiu Nehnutefnosti podra &,
8.1. Zmluvy, Zmiuvné Strany sa dohodli, Ze za moment odovzdania Nehnitefnosti sa
povaZuje 4. pracovny defi po nadobudnuti ‘viastnicksho prava k Nehnutefnostiam zo
strany Kupujiiceho, a to bez spisania odovzdavacieho a preberacieho protokolu podla &.
8.1. Kupujlici je vtakom pripade opravneny 4. pracovny dedl vyhotovit oznamenie
o prevzati Nehnulefnosti obsahujlice parametre preberacisho a odovzdavacdieho
protokolu, kforé doruéi Predavajicemu. Zmiuvné Strany sa dohodli, ¥e oznamenie
vyhotovené Kupujleim podfa predchadzajicej vety nahradza znenie preberacieho
a odovzdavacieho protokolu spisaného v stlade s &l 9.1, Zmiuvy.
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9.3.

9.4,

10.

10.1.
10.2.

10.3.

10.4.

Drom  zapisu Kupujiceho ako vlastnika Nehnutelnosti dochadza k precho
nebezpetenstva Skody na Nehnutelnostiach na Kupujtceho.

predmetom ktorej je uZivanie NehnuteMnosti zo strany Predévajuceho ako najomci
a sitasne z dovodu, Ze sluzby a pinenia spojené s uzivanim Nehnutelnost! ako predmel
néjmu si Predavajici ako ndjomea bude v zmysle tejto ndjomnej zmiuvy zabezpetova
samostaine, na viastné naklady a na zaklade zmiiv uzatvorenych priamo s Predavajic
ako najomcom a poskytovatelmi tychto siuzieb a plneni, Zmiuvné Strany nebu
realizovat Ziadne dkony a kroky v suvislosti so zmenou (prehldsenia) uZivatela mé
(napr. plyn, elektrika, voda) pre Nehnutelnosti z tituiu zmeny viastnictva Nehnutefnosti: t
neplatl pre dai z nehnutefnosti a v stvislosti s touto dafiou sf Zmiuvné Strany zavazuj)
poskytnit' stginnost a oznamit prislusnému dafovému Uradu, resp. spravcovi dan
zmenu v osobe vlastmka Nehnutel‘nosti Kupuijt

i), ktora predstasz]e pomernu cast’ uhradenej dane z nehnutefnost: za ro

20207tuto sumu je Kupujici povinny uhradit Predévajicemu do troch (3) dni @
uzatvorenia Zmluvy.

VEDUAJSIE USTANOVENIA
Ustanoveniami Zmiuvy je viazany aj pravny nastupca kaZdej Zmluvnej Strany.

Zmluvné Strany sa zavazujd poskytavat si pri plnenf Zmluvy vzajomnd suginnost tak, aby
sa dosiahol jej ekonomicky afel. Zmiuvné Strany sa Zzavazujd vyvinit maximélne Gsilie na
to, aby bolo konanie o zapise viastnickeho prava do katastra nehnutefnosti podfa Zmluvy
Co najrychiejsie ukonené. Ka¥da Zmluvna Strana je povinna bezodkiadne na zaklade
wyzvy prisluSného okresného radu, katastralneho odbory poskyInGt potrebni sudinnost
v konanl o vklade viastnickeho préva podfa Zmluvy. Vietky spory a nejasnosti sa Zmiuvné
Strany zavazuja riesif prednostne priatelskym rokovanim.

Zmluvné Strany sa dohodli, %e nawh na Zapis zmeny viastnickeho prava
k Nehnutefnostiam zabezped! Kupujici. Névrh na zapis vlastnickeho prava k
Nehnutefnostiam bude podany v zrychlenom konani (s 15-diiovou lehotou na rozhodnutie
o povoleni vkladuy), pricom spraviy poplatok potrebny na podanie takéhoto navrhu na
zapis viastnickeho prava k Nehnuteinostiam v prospech Kupujliceho v katastri
nehnigelnost! v zrychlenom konani uhiradia Predavajici a Kupujlci pomere, v pomere
11, tj 133 Eur uhradi Predavajici a 133 Eur uhradi Kupujlci, Naklady spojené

s osvedtenim pravosti podpisov Zmiuvnych Sirén na tejto Zmluve zndsa kaZda Zmluvné
Strana samostatne.

KaZda Zmluvna Strana sa zavézuje po dobu neurgitd (2 to & v pripade zaniku Zmluvy)
zachovavat striktnd mianlivost o obsahu Zmiuvy a o informéaciach, ktoré sa dozvedela v
stvislosti s uzatvorenima pinenim Zmiuvy a nespristupnit tieto informacie a obsah Zmiuvy
tretim osobam (o aj z nedbanlivosti), ibaze by takeéto spristupnienie bolo nevyhnutné na
pinenie zavazkov podla Zmiuvy, v rAmel tiradného konania, alebo by k nemu udelila druha
Zmiuvnd Strana vopred vyslovay pisomny sthlas. Kazda Zmiuvha Strana je povinna
vykonaf vSetky potrebné opatrenia za t&elom ochrany tychto informacil. Tymto nie je
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10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.8,

10.10.

1.
11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

dotknuté povinnost peskytnat Odaje Gradom (organom) v zmysie pristudnych pravnych
predpisov,

Vietky oznédmenia a spravy, kitoré sd pripustné a potrebné podfa Zmluvy, si vyZadujd
pisomnu formu a musia byt dorutené druhe} Zmiuvnej Strane na jej posledni znamu
adresu doporugene. Pre UCely Zmluvy sz za dorudenie povaZuje aj odmietnutie prijatia
pisomnasti. Pisomnost zaslané doporugene sa povaZuje za doruéend na 5. (slovom piaty)
defi po podani na postovi prepravu, pokial nebude preukazané skorSie doruéenie.

Kazdé Zmiuvnd Strana je povinna oznamit druhej Zmluvnej Strane bez zbyto&ného
odkladu zmenu relevantnych Gdajov, najma ale nie viak vyluéne zmenu sidla, resp. adresy
pre dorugovanie.

Zmiuva nahradza v3etky predchadzajice pisomné alebo Ustne dohody aiebo zévazky
medzi Zmluvnymi Stranami fykajice sa predaja Nehnutelnosti; vediajSie dojednanie
neexistujd.

Zmiuvu moZno menit a doplfiat’ iba na zaklade plsomnej dohody medzi Zmluvnymi
Stranami vo forme Elslovaného dodatku podpisaného Zmiuvnymi Stranami.

Véetky odkazy na &lanky a prilohy v Zmluve st odkazmi na &lanky a prilohy Zmluvy, pokiaf
nie je vyslovne uvedené inak.

Ak st alebo sa stani jednotlivé ustanovenia Zmiuvy neplatné, nevykonatelné afalebo
neli€inné, nema to za nasledok neplatnost, nevykonatelnost afalebo neddinnost celgj
Zmiuvy. Zmiuvné Strany sa zavdzuji, #e v takom pripade nahradia neplatné,
nevykonatefné afalebo neidinné ustanovenia takymi platnymi, vykonatefnymi a u&innym

ustanoveniami, kioré budld o najviac zodpovedat (hospodarskemu) Geelu a cielu
nahradzanych ustanoveni.

UKONCENIE ZMLUVY
Zmiuvu nemozno vypovedat.

Zmluvné Strany moézu od Zmluvy odstipit iba z dovodov a spdsobom upravenym
v Zmluve.

Predavajlci je opravneny odstipit od Zmluvy v pripade, ak:

11.3.1. neddjde k Gplnej Ghrade Kipnej Ceny Predavajicemu v stilade s podmienkami
Zmluvy;

11.3.2. konanie o zépise viastnickeho prava do katastra nehnutefnosti podia Zmiluvy
bude pravoplatne zastavené alebo prisiudny organ pravoplatnym rozhodnutim
zamietne vklad vilastnickeho prava k Nehnutelnostiam v prospech Kupujiesho
do katasira nehnutelnost!.

Kupujaci je opravneny odstipit od Zmiluvy v pripade, ak:

11.4.1. konanie o zapise vlastnickeho prava do katastra nehnutefnosti podfa Zmiuvy
bude pravoplatne zastavené alebo prislus$ny organ praveplatnym rozhodnutim
Zamietne vkiad viastnickeho prava k Nehnutelnostiam v prospech Kupujiceho
do katastra nehnutefnosti s vynimkou pripadu, ak zastavenie alebo zamietnutie
tohto konania bolo spdsobené z dévodov na strane Kupujtceho.
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11.5:

1.7,

11.8.

11.8.

12.

12:1.
12.2,

12.3,

12.4.

12.5.

Odstipenie musi byt v pisomne] forme a mus byt dorugené druhej 2mluvnej Strane vo
forme doperuéeného listy, obsahtjiceho doévod odsidpenia.

Dorugenim pisofmného ozndmeniao odstdpeni od Zmlgvy drahej Zmluvnej Strane Zmiuva
zanika s Géinkamni od podiatku.

Odstipenim od Zmluvy zanikajl prava a povinnosti Zmiuvnych Stran zo Zmiuvy
s vynimkou ustanoveri Zmluvy, o ktorych je vyslovne ustanovené niefo ing, naroku E
opravnene] Zmluvnej Strany na nahradu Skedy a ustanovenl, z kiorych vyplyva, Ze
ostavajd platné a u&inné a2 do Upiného usporiadania prav a povinnost! Zmiluvnych Stran
Z0 Zmiluvy.

V pripade odstiipenia st Zmiuvné Strany povinné si vratit plnenia navzajom poskytouté
na zaklade Zmiuvy. Pokial uz Kupujtci nadobudol viastnicke prave k Nehnutelnostiam, je
Kupujlei povinny uskutognit’ pravne:tikony za (iSelom spatného zapisu viastnickeho prava
v prospech Predavajliceho. V pripade. odstipenia od Zmluvy sa Kupujici zavazuje na
svoje naklady poskytniif vietku siginnost a vykonat vetky pravne a iné kony, kioré budy
potrebné na to, aby bol Predavajlici opat wyluénym viastnikom nezataZenych
Nehnutelnosti, ‘

Ak doélo k odstdpeniu od Zmluvy po tom, ako bola Predgvajlicemu vyplatena Kipna Cena,
resp. jej cast, je Predéavajici povinny vratit Kipnu Cenu, resp. jej Zast, za podmienky, Ze
bude v katastri nehnutefnosti v pinom rozsahu cbnoveny taky pravny stav tykajiici sa
Nehnuternosti, ktory existoval pred uzatvorenim Zmluvy.

ZAVERECGNE USTANOVENIA
Zmiuva nadobtda platnost a G&innost je] podpisanim postednou Zmiuvnou Stranou.

Zimiuva sa vyhotovuje v Styrach (4) rovnopisoch, z foho dva (2), bud tvorit' prilohiu navrhu
na vklad viastnickeho prava do katasira nehnutelnosti a po jednom (1) obdrzi kaZda
Zmluvng Strana.

Zmiuvné Strany potvrdzujd, Ze ich prévna sposobilost nie je obmedzena, Ze tido Zmiuvu
uzatvorili na zakiade svojej slobodnej a vaZnej vole a Ze Zmluva nebola uzatvorena pod
natlzkom ani za napadne. nevyhodnych podmienck. Zmiuvné Strany spoloéne vyhlasujt,
7e Zmluvu pozomie predltzli aZe jej obsahu porozumeli, na znak €oho Zmiuvu
viastnoruéne podpisali.

Na prava a povinnosti neupravené v tejto Zmluve sa vztahuji prislusné ustanovenia zdk
& 40/M964 Zb. Obdianskeho zakonnika v platnom znenl a daldich pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Okrem pripadov, kedy je v tejto Zmluve stanovené inak, vietky naklady, ak ddjde kich
vzniku, vyplyvajice z uzatvorenia tejto Zmluvy a jej implementacle vratane nakladov na
poradcov, bud( zaSané tou Zmluvnot Stranou, na strane ktorej vznikli.

[Vasleduje podpisové strana)
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ZOZNAM PRILOKH

Prilohy k Zmluve tvoria j jej neoddelitelnt suéast, ktorymi si:
Priloha /1.2.: Képia aktuslneho internetového vipisu z listy viastnictva & 3130;

Pritoha /8.2.: Polvrdenie spraveu o tom, Ze Predavajici nema nedoplatky na dhradéch za

pinenia spojené s uzlvanim bytov nebytovych priestoroch a na tvorbe fondy
prevadzky, Gdriby a oprav.
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PREDAVAJUCH:

Vv [€] dfia [@] Ve, dfia [e]
Infra Services, a. s. Infra Semces 2. 5.
JUDr, Henrich Hadéak Iing. Peter Lakata
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva
[notérsky overeny podpis] {notérsky overeny podpisj

ssrevasasiednnnradrtisrhasraisnreonrncadianneigbrriciariiisas

lnfra Servu:es, a.s,

&len predstavensiva
[notarsky overeny podpis]

KUPUJUC!:

P T T Ty T L T e R LT L e

GRAFOBAL GROUP deveIopment a.s.
PhDr. Pavel Komomik, M.B.A.
predseda predstavenstva
[notarsky overeny padpis}
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ZMLUVA O NAJME NEHNUTELNOSTI

uzatvorend podla § 663 anasl. zakona &. 40/1964 Zb. Qbgiansky zakonnlk v platnem zneni

a daldich véeobecne zavaznych pravnych predpisov medzi:
Prenajimatefom:

GRAFORAL GROUP development, a.s., so sidiom a adresou pre dorutovanie: Sasinkova 5, 811
08 Bratislava, |CO: 44 268 340, zaplsanav Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1, oddiel
Sa, vioZka &. 4578/B

(datej ako LPrenajimatel”)

a

Najomcom:

infra Services, a. ., 50 sidlom a adresou pre. dorugovanie: Hraniéna 10, 821 05 Bratislava, Ico:
43 898 190, zapisana v Obchodnom registi Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka &,

4365/B

{dalej ako Najomea®)

(Nzjomea a Prenajimatel samestatne dalej aj ako ,Zmluyna Strana’ a spologne 3 aka SZmiuvné
Strany®)

v nasledovnom zneni

(dalej ako Zmiuva®):

1. PREAMBULA

1.1, Prenajimatefl je vyluénym viastnikom nasledovnych nehnutelnosti ‘nachédzajiicich sa
v katastrainom Gzeml! Nivy, obec: Brafislava-Ruzinov, okres: Bratislava |l, zapisanych
v evidencii Okresného tradu Bratislava, katastrainy odbor, na vypise z listu viastnictva &
723:

1.1.1. pozemkov vietkych evidovanych ako parcela registra ,C*

a.) pozemoak § parcelnym &.: 15512/2, o vymere 4333 m?, drith pozemku:
zastavané plocha a néadvorie;

b.) pozemok s parcelnym &.; 15512/3, o vymere 318 m2, -druh pozemku:
zastavand plocha a hadvorie;

G pozemok s parcelnym & 15512/4, o vymere 286 m?, druh pozemku;
zastavana plocha a nadvorie;

d) pozemiok. s parcelnym &.. 1551215, o vymere 18 m?, druh pozemku:
zastavand plocha anadvorie; L

e) pozemok s parcelinym c‘.,;,:}_j;f,-ﬁs 216, 0. vjtnere 37m?, druh pozemku:

zastavana plocha a nadvorie
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o)

p.)

stavieh:

a)

b.)

f)

g.)

pozemok s parcelnym &.: 15512/7, o vymere 36 m2,
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym & 15512/8, o vymere 38 m?,
Zastavana plocha a nadvorie;

pozemock s parceinym &: 15512/9,

. 0 vymere 36 m?
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym &.: 15512/10, o vymere 36 m?
zastavana plocha a nédvorie;

pozemok s parcelnym &.: 15512/11, o vymere 36 m2,
zastavana plocha a nadvorie:

pozemok s parcelnym &.: 15512/12, o vimere 36 m2,
zastavané plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym &.: 15512/13, o vymere 36 mZ,
zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym &.: 15512114, o vymere 36 m?
zastavana plocha a nadvorie;

pozefnok s parcelnym £.; 15512/15, o vjmere 36 m?,
Zastavana plocha a nadvorie;

pozemok s parcelnym ¢.: 15512716, o vmere 3gme,
zastavana plocha a.nadvorie;

pozemok s parcelnym &: 15512/18, o vymere 123 mg2,

zastavana plocha a nadvorie;

stavba so supisnym &. 1689,
15512/5, druh stavby: sklad;

stavba so stpisnym &. 1689,
15512/12, druh stavby: garaz;

postavena na pozemkis

stavba so stipisnyin &. 1689,
15512/8, druh stavby: garaz;

stavba so sGpisriym &, 1689,
16512/15, druh stavby: garaz;

postavena na pozemku
postavend na pozemku

stavba so siipisnym &. 1688, postavend na
15512/3, druh stavby: skiad a dielne;

stavba so sdpisnym & 1689, postavena na pozemku
15512118, druh stavby: prev.budova:

pozemku

stavba. so stipisnym & 1689, postavena na pozemku
15512/18, druh stavby: garaz;
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postavena na poZemks s parceinym ¢.

druh pofce_rg
druh poz
druh pozé k
druh pozem
druh pozem
druh pozem|
druh pozem
druh pozemkli_
druh pozemku
druh pozemku;

druh pozemiu:

§ parcelnym &,

S parcelnym &.

o

S parceinym .

(jl

s parcelnym

o

S parcenym .

o

g parcelnym



h) stavba so stpisnym &. 1689, postavena na pozemku s parcelnym .
1651274, druh stavby: skiad a satne;.

i) stavba so supisnym & 1889, postavena na pozemku s parcelhym €.
15512/11, druh stavby: garaz;

i stavba so sx’ipisn;‘;m £. 16889, postavené na pozemku s parceinym &
15512/13, druh stavby: garaz;

k. stavba So supisnyin &. 1689, postavena na pozemku s parceinym &.
15592/14, druh stavby: garaz,

L) stavba so supisnym &. 1689, postavend na pozemk s parcelnytm €.
155612/10, druh stavby: garaz;

m.} stavba so stpisnym &. 1889, postavend na pozemku s parcelnym &.
15512/8, druh stavhy: garaz;

n.) stavba so ‘slpisnym &. 4689, postavend na pozemku s parcelnym &
1551217, druh stavby: garaz;

o.) stavba s0 stpisnym ¢. 1689, postavena na pozemku. s parcelnym E.
15512/9, druh stavby: garaz;

(dalej vietky vySsie uvedené pozemiy a stavby spalocne ako Predmet Najmu™).

Vypis z listu viastnictva z katastra nehnutelnosti, na Ktorom je uvedeny Predmet Najmu,
tyort Piilehu f1.2.

Zmiuvné Strany diia [O%] uzatvorill kGpnu zmiuvy, na zaklade ktorej Najomca ako
predévailci prevedie vlastnicke pravo kPredmetu Najmu na Prénajimatela ako
kupujdceho, ktory sa nésledne stane viasinikom Predmetu N&jmu (dalej ako Kipha
Zimiuva"). Zmluvné Stiany prejavill zaujem, aby Najomca po prevode viastnickeho prava
k Predmetu Najmu urity cas utival Predmet Najmu , a preto Zmiuvne Strany uzatvonili
Zmiluvu.

PREDMET ZMLUVY

Za podrienok uvedenych v tejo Znluve prenechava Prenajimatel Najomecovi do uzivania
cely Predmet N&jmu na dobu dohodnuti touto Zmiluvou.

Prenajimatel Je povinny poskyindit N&jomcovi do uFivania Predmet Najmu bez
dkéhokolvek uZivacieho prava ‘tretich osob k Predmetu N&jmu alebo jeho tasti ako aj bez
daléich sbmedzeni, bez akychkofvek fiarch a hez akychkolvek dalSich prav tretich oséb
a udrZiavat tento stav podas celej doby trvania Zmluvy.

Prengjimatel sa zavézuje odovzdat’ Najomcovi Predmet Najmu v stave spdsobliom na
dohodnuté uZivanie. Za stav sposobily na dohodnuté uZivanie sa povazuje stav, v akom
sa Predmet Najmu nachadzal v deft uzaivorenia Kipne] Zmiuvy. Na wyltcenie
akychkolvek pochybnostl, Najomca, ktory do nadobudnutia Géinnostt tejto Zmiuvy uzival
Predmet Najmu ako jeho vylucny viastnik, vyhlasuje, 2e Predmet Najmu je sposobily na
ide! najmu podla tejto Zmiuvy.

OCGEL NAJMU
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3.1.

4.2,

Y T e P A A

Na zaklade. Zmluvy je Néjomca opraviieny nerudene uZivat Predmet Najmu vilutne za
telom: : -

3.1.1.  vykonu administrativny'c'h-‘-‘.é inych &nnost! spojenych s predmetom &innosti
Najomcu;

3.1.2.  vyuZitla odstavnych ploch a garazi pre moteorové vozidia; a
3.1.3. skladovania.
POVOLENIA NA UZIVANIE A PREVADZKU

Zmluvné Strany potvrdzujl, Ze na wZlvanie a prevadzku Predmetu Najmu na dohodnuty :
asel boli vydané vietky potrebné prévoplatné kolaudaéné rozhodnutia, kioré sa vyZadujl -
v zmysle platnych pravnych predpisov. Prenajimatel je povinny zabezpetit po cell dobuy -
najmu platnost a GGinnost tychto kolaudaCnych rozhodnuti ako aj pinenie vietkyeh
zakonnych podmienck a podmienck stanovenych prislusnych orgénmi v tychio -
kolaudaénych rozhodnutiach.

Najomca, ako predchadzajuci viastnik Predmetu N&jmu zéroveii potvrdzuje; Ze je
ohoznameny so vietkou dokumentaciou vztahujicou sa k Predmetu N4jmu, ktord mal k
dispozicif a k podmignkam jeho uZivania na dotiodnity 4Sel ngjmu a zavazuje sa uZivat
Predmet Najmu v stilade s podmienkami dohodnutymi Zmiuvou a vSeobecne z&vaznymi
prévnymi predpismi SR vztahujicimi sg na Najomeu ako uzivatefa Predmetu Najmu a
s=vynimknu pripadov, ak vSeobecne zdvézné pravne predpisy SR pinenie povinnosti
ukladajd priamo Prenajimatefovi ako viastnikovi Predmetu Néjmu., Najomea je povinny
dodrZiavat vietky povinnosti, ktoré mu v savislosti s uzivani Predmetu néimu vyplyvaji zo
vieobecne zavaznych. pravnych predpisov, a to predovéetkjm povinna_s'ti vyplyvajlce zo
z&kona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiami v Znenf'ne'skdréich-predpis_ov, ako aj zo
zakona &. 223/2001 Z. Z. o odpadoch a 0 zmene a daplneni niektorych z&konov v znen
neskorsich predpisov a zo zéakana &, 17/1992 Zb, ¢ Zivolnom prostred! v zneni neskorSich
predpisov. V pripade poruSenia uvedenych povinriosti zodpovedd Néjomca
Prenajimatelovi za vietky Skody, ktoré Prengjimatelovi v ddsledku poruSenia povinnosti
Najomeu vznikii.

DOBA NAJMU

Na&jorn bol dohodnuty na dobu urditd, ato na obdobie troch (3) rokev odo dia
nadobudnutia G&innosti Zmluvy podfa &l. 21.1.

Zmluvné Strany sa dohodll, Ze protokolame odovzdanie Predinetu néjmu Néjomecovi podfa
tejtc Zmluvy sa vykona sGEashe s protokoldmym odovzdanim Predmetu N&jmu
Prenajimatefovl ako kupujicemu na zaklade Kapnej Zrmiuvy. Preberaci protokol bude
okrem iného obsahovat stav, vakom sa Predmet Néjmu v&ase jeho odovzdania
Néjomcovi nachiddza a stav vietkych meracich zariadeni spotreby elektrickej energie,
vody, plynu a inych médii. Pre odstranenie pochybnosti; Najornca je opravneny uZfvat
Predmeét N4jmu momentom nadobudnutia GSinnosti Zmiuvy a protekolarne odovzdanie
Predmetu Ndjmu predstavuje iba dekiaratéme potvrdenie uZivania Predmetu N&jmu. V.
pripade, ak nedGjde k protokolarnemu odovzdaniu a prevzatiy Predmetu Najmu podia
prvej vety fohto 8. 5.2., Zmiuvné Strany sa dohodl, Z2e za moment odovzdania Predmetu
Najmu sa povaZuje 4. pracovny defi po nadobudnut! GEinnosti Zmiuvy. Prenajimatel je
viakom pripade oprévneny 4. pracovny -defi vyhotovit ozndmenie "o prevzali
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5.3.

5.4.

6.
6.1,

6:2.

6.3.

6.4.

T.
7.1,

Nehnutelnosti obsahujice parametre preberacieho a odovzdavacieho protokaly, kioré
dorudi Najomcovi. Zmiuvné Strany sa dohodli, e oznamenie vyhotovene Prenajimatelom

podia predchadzajuce] vety nahradza znenie preberaciehc a otlovzdavacieho protokolu
splsaného v stilade s Elankom 5.2.Zmiuvy.

Pokial sa Prenajimatefl s Najomcom nedohodni inak alebo pokial nejde o pripad uvedeny
v poslednej vete tohto &l 5.3., Najomea je povinny ku diin ukondenia tejto Zmiuvy Z
Predmetu N&jmu na vlasiné naklady vypratat hinutelné vec patriace Néjomcovi (napr.
rézne pracovné zariadenia a néstroje, pracovnd techniku a stroje, vozidia, kancelarsky
nabytok, atd') a protokolame ho odovzdat Prenajimatefovi, v stave v akom ho Najomea
prevzal, s prihliadnutim na befné opotrebenie, atiez sprihliadnutim na Zmiuvnymi
Stranami dohodnuté zmeny vykonané na Predmete Najmu. V pripade. odstipenia od

Zmiuvy je Najomca povinny na viastné naklady vypratat a odovzda? Predmet Najmu

vlehote do jedného mesiaca od ukongenia Zmiuvy.

'V pripade, ak Néjomca nevyprace Predmet N&jmu v sdlade s &l 5.3., je. Prenajimatel

aprévneny vypratat Predmet Najmu na naklady Najomeu, ktory Je povinny ticto naklady
Prenajimatelovi uhradit, pokiafl budil GEeine vynaloZené.

NAJOMNE

Néajomca je povinny platit Prenajimatefovi za uzivanie Predmetu Naimu n&jomné v stlade
s hizdle uvedenymi podmienkarni.

Najomné za cely Predmet Najmu predstavuje EUR 1, (slovom: jedno euro) roéne. K
najomnému Prenajimatel pripoéita DPH v akfuainej vyske vzmysle platnych praviych
predpisov, ak sa aplikuje.

Najomca je povinny platit ndjomne Prenajimatelovi rocne, v2dy do konca kalendarneho
mesiaca nasledujliceho po uplynutl 12 kalendarnych mesiacoy, za kioré sa najomné ma
platit, a to na zéklade fakiiry vystavenej v stlade s €l. 8.1,

S ohfadom na uzatvorenie Kiipnej Zmluvy Zriuvné Strany potvrdzujd, 2e vyska
najcmného uvedena v &l 6.2. zodpoveda obchodnéj dohode a timysiu Zmluvnych Stran.

SLUZBY A PLNENIA SPOJENE S PREVADZKOU PREDMETU NAJMU

V najomnom nie sl zahmuté naklady za poskylovanie shi¥ieb a plneni spojenych
s uFivanim Predmetu Najmi. Poskytovanie tychto stuzieb a plnent si Najomca zabezpetl
samostatne, na viastné néklady a na Zakiade zmity uzatvorenych priamo s Najomeom
a poskytovatelmi tychto sluzieb a pinenl. Prenajimatel sa zavizuje v pfipade polreby ana
poziadanie poskytnitt Najomcovi v sUvislosti  s0 sluzbami  a plneniami spojenymi
s uZivanim Predmetu N&jmu sucinnost.

PLATOBNE PODMIENKY

Vietky peﬁainé'plné;nia Néjomcu podla Zmluvy st splatné ria zékiade faktiry vystavene]
Prenajimatefom, ktora mius! spliaf vietky nalegitosti dafiového dokladu podfa platnych
pravnych predpi’s‘.o‘,'\'t.;priéom' splatnost takto vystaveneg fakhiry je najmene] patnast (1 )]
pracovnych dni ot mé'iﬁehtu doruéenia tejto faktlry N&jomcovi. Tieto plnenia sa hradiana

- s

Géet Prenajimatela. ;

OBMEDZENIE UZIVANIA‘PREDMETU NAJMU
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8.1.

g2

10.
10.1.

1.
11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

12.
12.1.

u uzivat len obmedzene z dovodu, Ze Prenajimatel

Pokial Najomea mézZe Predmet Najm
edpisoch, ma

nepint svoje povinnosti uvedsné v Zmiuve afalebov pristludnych prévnych pr
Najomea n&rok na pomemu Zfavy z ndjomného.

2 dovoduy, Ze Prengjimatel nepini svoje
h pravnych predpisoch, nie je Najomea
dobu, pokial Najomca nemdze uzivat

Pokial Najemca nembze Predmet Najmu uzfvat
povinnosti uvedeng v Zmiuve alalebo v prislusnyc
povinny platit Prenajimatefovi ndgjomngé,. ato po
Predmet Najmu.
BEZPECNOSTNE OPATRENIA
Néjomca zodpoveda v Predmete Najmu za dodrZiavanie povinnosti a poZiadaviek
vyplyvajlcich z platnych praviych predpisov, gradnych narladeni, platnych fechnickych
noriem, ktoré upravijs oblast bezpeénosti a achrany zdravia pri praci. Prenajimatel je
povinny posky{nat‘ Najomecovi v tejto savislosti vietku potrebnd stginnost pozadovant]
Najomcom,
POISTENIE A DAN Z NEHNUTELNOSTI
Prenajimatefl je opravneny na viastné naklady uzatv
dobu néjmy poistenie na primerant poistnd sumu, ktoré bude zahifi
poistnych rizfk, a to najmé v nasledovnom rozsahu:
11.1.4. poistenie Predmetu Najmu proti &kodam spOsobenym
a prirodnymi udalostami vratane &kod spaschenych vodou; terorizmom
s roz&irenou poistnou ochranou {zv. ,extended coverage”;

ofit a udriavat v platnosti po celd
at krytle obvykiych

vy§Eou mocou

14.1.2. poistenie Predmetu Najmu proti kradezi, viamaniu, vandalizmu.

%e Prenajimatel nie je oprévneny refakturovat Najomcovi
e podia &l $1.1. Zmluvy. Nékiady na
inom rozsahu Prenzajimatel.

Zmiuvné Strany sa dohodl,
akékolvek poistné uhradéné za prislusné obdobi
poistné z poistnyeh zmitv podia &.11.1.zndBav p
a vlasiné nékiady uzatvoril a udrziavat v platnosti po celd dobu

Néjorrica je povinny n
kloré bude zahffiat:

najmu poistenie na primerant poistni sumu,
11.3.4. poistenie zodpovédnosti Njomcu za Skody spbsobene ie
v Predmete Najmu.

ho &innosfou

LT T R R e S

T

pravneny potas trvania Zmiuvy anipo

Zmiuvné Strany sa dohodli, ze Prenajimatel nieje o
rnosti. Daft z nehnutenost! znasa

jej uplynuii refakturovat NéjomcoVi dan z nehnute
v pinori rozsahu Prenajimatef ako viastnik Predmetu Najmu.

UDRZBA A OPRAVY
Najonica vykonéva ria viasine naklady obvykld Gdrzbu a opravy Predmetu Najmu vratane
tochnicksho zaradenia a stavebnych asti Predmetu’ Najmu a upratovania (dalej ako
Oprava®), @ to vyluéne vtedy;ak;—n'evykdnafnimiop,r_avy Najomca nemdZe uZivat Predmet
Ngjmu na Gely podfa &l. 3.15 y._;tgkbmféi ‘pripade Najomca vykond Opravi vidy iba
v nevyhnutne potrebriom rozsahy \ lkne. potréba Opravy, aviak Najomea mobze
uzivat Predmet Najmu nia Gely. podh “Néajomeanie je povinny Opravu vykonat; ak
Najornca Opravu nevykona, 0Znar ovi v takomto pripade potrebu. realizécie

Opravy a umoZnf mu jej vykona & ndkiady.

_. " ,_':;-.;;_\,; e S e e e e
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12.2.

13.
13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

14.
14.1.

14.2.

143.

144,

Prenajimatel sthlasl stym, Ze Najomca je vsllade s platnymi pravnymi predpismi
opravneny odpisoval vietky naklady vynaloZené Najomcom na Opravu vyKonang
Néjomcom v Predmete Najmu. CL. 13.2. sa dalej v takomto pripade pouzije primerane.

STAVEBNE UPRAVY A INE ZMENY PREDMETU NAJMU

Najomeca je oprévneny vykonavat stavebné Upravy a iné zmeny Predmetu Najmu na
zéklade predchadzajlcehe pisomného suhiasu Prenajimatefa ana viastné naklady.
Prenajimatel je povinny poskytn(t Najomcovi vietku siginnost potrebnil pre vykonanie
vopred plsomne odstihlfasenych stavebnych Gprav ainych zmien Predmefu Najmu,
vratane ziskania povolenia alebo sthlasu prisludngch orgénov v pripade poireby.

Prenajimatel sthlasi stym, Ze Néjomea je vsilade s platnymi pravnymi predpismi
opravneny odpisovat vietky naklady vynaloZené Néjomcom na technické zhodnotenie
Predmetu Najmu. Prenajimatel sa zavdzuje, Ze nezvysi vstupnu cenu Predmetu N&jmu
o néklady vynalozené Najomcom na technické zhodniotenie Predmetu N&jmu.

‘Stavebné Upravy a iné zmeny Predmetu N&jmu vykonane Najomcom na zdidade tejio

Zmluvy s podas trvania najmu vo viastnicive Najomeu. V pripade skengenia najmu sa
stane viastrilkom zmien Predmetu Najmu Prenajimatel, pricom Zmluvnym Stranam v tejto

stvislosti nevznikajd' niavzajom vodi sebe Ziadne narcky. Néjomca nie je. povinny pri

skonéenl najmu odstrénit z Predmetu Najmu Prenajimatelom vopied odsdhlasené zmeny
Predmetu Najmu.

AK potreba realizacie stavebnych Gprav a inych zmien Predmetu Najmuvyplyva z platnych
pravhych predpisov a/alebo z Gradného fozhodnutia, je Prenajimatel povinny ich vykonat
v sdlade so zakonnymi afalebo Gradnymi poZiadavkami bez zbytotného odkladu a na
viastné néklady.

Pre odstranenie pochybnosti, Prenajimatef je opravneny vykonat stavebné Gpravy alebo
iné zmeny Predmetu N&jmu podas trvania Zmiuvy, len s predchadzajiicim pisomnym
sthlasom N&jomeu a len na vlastné ridklady.

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prenajimatefl je poitas trvania Zmluvy opravneny vykonat pocas. beZnych pracovnych
hodlfi pretiliadku Predmetu N&jmu, aviak vidy po predchadzajice] dohode s Néajomcom
a vylutne v sprievode Najormcom poverenej oschy, ato z dévodu kontroly Predmety
N&jmu.

Prenajfmatel je povinny zabezpetit pre Najomcey riadne a nerusené uzivanie Predmetu
N&jmu v silade s uéelom n&jmu pad_l‘a £1.'3. ako gj riadny a véasny vykon praviopravneni
Najomeu podra Zmiuvy a podfa prislugnyeh pravnych predpisoy.

Prengjimatel sa zavizuje, Ze umoinl Najomcovi, zamestnancom alebo inym
spolupracovnikom Najomcu, osob&m poverenym Najomcom, ako aj zmiuvnym partnerom
Néjomcu rieruseny pristup (peSo i motorovymi vozidiami vratane gsobnych a nakladnych)
do Predmetu N&jmu, a to v neobmedzenom rozsahu, dvadsatétyri (24) hodin denne
a sedem (7) dni v tyZdni.

Prenajimatel je dale] povinny okrem riadneho a véasného pinenia jeho povinnosti
uvedenych viejto Zmiuve zabezpefovat aj rladne a véasné plnenie povinnosti
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14.5.

14.6,

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

vypiyvajticich pre Prengjimatefa ako viastnika Predmetu Najmu z prisiugnych pravnyc
predoisov,

Néjomea je povinny uZivat Predmet Najmu riadnym a hospodémym spbscbom, a stiéasne
ie povinny dodrZiavat vieobecne ZavEzné pravne predpisy SR, vztahujiice sa na Najomeu
ako ufivatela Predmety Najmu s vynimkou pripadov, ak vSeobecne zavizné pravne
predpisy SR plnenie povinnosti ukladajd priame Prenajimatefovi ako viastnikovi Predmeatu
Najmu.

Néjonica je opravneny ugivat Predmet Najmu vyluéne na téel n&jmu dohodnuty v Slanky
3. tejto Zmluvy,

Najomca nesmie, bez predchadzajiiceho pisamného sthiasu. Prenajimatefa, pienechal
Pre‘dmet-Na’jmu alebo aklikolvek jeho Gast inému do uzivania alebo do podn&jmu. Bez
predchadzajticeho plsomného sihlasy Prenajimatela nesmie Najomea umeznit uzfvanie
alebo prevadzkovanie Predmetu Na&mu inej osobe anl na zaklade: zmiuvy o zdruZeni,

pripadne fnej zmluvy o spolo&nom podnikani.

Zmluvné Strany nesmu; bez predchadzajiiceho Pisomného sthlasu druhej Zmiyvne]
Strany, previest svoje préva a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu,

Prenajimatel sa pogas trvania Zmluvy zavézuje:

14.10.1. zabezpedif, -aby Vv pripade zmeny viasinika Predmetu Nijmu novy viastnik
Predmetu Najmu:

a.) nadebudol viastnicke pravo k celému Predmetu Najmu tak ako jetento
definovany v . 1.1. Zmluvy; a sliGasne

b.} vstipil do vaetiych prav a povinnost{ Prenajfmatefa podia tejio Zmluvy
a bol touto Zmluvou viazany v plnom rozsahu; za tymto Ucelom je
Prénajimatef' povinny zabezpe&it uzatvorenie dohody (v pfsomnej
forme a pred zmenou viastnickeho prava k Predmietu N&jmu) medzi
Prengjimatefom, Najomcom a novym viastntkom Predmety Najmu,
ktora bude potvrdzovat. skutoBnosti uvedens v &l. 14.10.1.;

14.10.2. konaf tak, aby:
a.) nebalo voli viastnlkovi Predmetu Najmu zagaté konkurzné alebo

restrukturalizaéné konanle podfa zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze
a restrukturalizacii a o zimene a doplneni niektorych z&Konov;

str. 2°8/14




15.
15.1.

16.

16.1.

16.2.

17.
17.1.
17.2.

17.3.

n.,) sa Predmef Najmu nestal majetkom, klory bude podtiehal konkurzu
v zmysle zékona &. 772005 Z. z. o konkurze a redtrukturatizachi a o
zmene a doplneni niektorych zakanov;

G.) Predmet Najmu neébol postilinuty vykonom exekiicie podra zékona &.
933/1995 Z. z. o stdnych exekdtoroch a exekutne] Sinnosti (Exekutny
pofiadok) a o zmene a dopinen dalsich zdkonov,;

d.) neukonéll Zmiuvy inym sposobom ako riadnym odstl]penim od Zmiuvy
podla &. 17.4. ‘ana zdkiade objektivne existujucich a riadne
preukazatefnych davodov uvedenych v gl. 17 4.

OZNACGENIE NAJOMCU

Prenajlmatel sa zaviizuje umoznit Néjomcovi bezodplatné umiestnenie svojho oznadenia
spoéivaijlice najmi v uvedeni obchodného mena (hazvu) Najomeu na vstupedo Predmetu
Najmu. Toto opravnenie Najomeu sa v rovnakom rozsahu vzfahuje aj na miesta v/na
Predmete N4jmu, na kioré sa takéto oznacenia obvykle umiestfiujit.

POVINNOST MLCANLIVOSTI

Zimiuvné Strany sa zavizujl po dobu neurditd udr#iavat v tajnosti a neposkytovat tretim
osobam akékolvek inforiacie & dokumenty:

16.1.1. tykajice sa podmienck zakotvenyeh v tejto Zmluve;
16.1.2. poskytnuté na zaklade Zmiuvy;
16.1.3. oznatené Zmiuvnou Stranou ako doverng;

(dalej ako- Dovemé informacie”).

Zmluvné Strany sa zavazuja, ze Davemé Informacie bez predchadzajdceiio pisomneho

sthlasu druhe] Zmiuvnej Strany ani Z nedbanlivosti neposkytnt ani nespristupnia tretim
osobam, s vynimkou pripadoy, ktoré vyplyvajit z kogentnych ustanoveni vieobecne
zavéznych prévnych predpisov. Zmiuvné Strany sO opravnené poskytnit Déverné
Informacie v rievyhnutnej miere svojim zamesinancom, poradcom, Clenom svajich
orgénov, pravnym a Gétovnym poradcom, auditorom, svojim viastnikom ainym osobam,
Kktoré. fieto informacie pofrebujii pre hodndtenie, spravu a pinenie tejto Zmluvy, pod
padmienkou, 2e tieto osoby s viazané povinnostou zachdvavat micanlivost.

SKONCENIE NAJMU
Néjom konéi uplynutim dohadnutej doby najrmu, kedy zanikne aj Zrniuva.

Pred uplynutim dohodnutej doby ngjmu moZno Zmjuvu skongif dohodou Zmluvnych Stran,
pricom dohoda o skoneni Zmluvy vyzaduje pisomni formu a must byt padpisana aboma

Zmiuvnymi Stranami.

Ziadna Zmiuvna Strana rile je opravnena jednostranne vypovedat Zmiuvu pred uptynutim
dohodnutej doby ndjmu, svynimkou nasledovneho pripadu: Néjomca je opravneny
kedykolvek vypovedat Zmiuvu aj bez uvedenia dovodu, pricom vypovedna fehota je
v takomto pripade tri (3) mesiace a zadina plynut prvy defi mesiaca naslédujiceho po
doruéent vypovede. Vypoved Najomeu musi byt v pisomnej forme.
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17.4.

17.5.

17.8.

Pred uplynutim dohodnute] doby Adjmu je Prenajimater oprévneny odstlipif od Zmluvy i
z nasledovnych dovodov uvédenych vitomto &. 17.4. nizdle, avak a3 viedy,

Prenajimatel poskytol Najémcovi tiodatoénd lehotu na napravu v trvani najmensj 14 d
potitane] odo dia dorugenia pisomnej vyzvy na ndpravu Prenajimatelom Najom
a Néjomea vytykané porudenie v tejto lehote na napravu neodstrantl, s vynimkou pripag
podia &l. 17.4.4., 17.4.5. a 17.4.6. Zmluvy, kedy Je Prengjimatel opravreny od Zrmlu
odstupit bez stanovenia primerane] lehoty na népravu: ‘

17.4.1. Najomea hrubo porusuje svoju povinnost uZival Predmet Néjmu v rozpoi
s dohodnutym G8elom najmu uvedenym v &. 3. Zmiluvy;

17.4.2. Najamea ugiva Predmet N&jmu takym sp6sobom, ze Prenajimatelovi vznika n

174.3. Najomca nezaplatil splatiné najomné ani do splatnosti dal&ieho najomného aleb
Najomea nezaplatil Prenajimatefovi v lehote splatnost! akikolvek ind platbu, n
dhradu kforej je. Ndjomca podia Zmluvy povinny;

1744. na zaklade pravoplatného a vykor_;ate'fnéh'o rozhodnutia prisiudného organu je's:
potrebné cely Predmet Najmu vypratal svynimkou pripadov, ak takéto &
rozhodnutie bolo vydané z dévodov na strane Prenajimatefa alebo Prenajimatel
priamo alebo nepriamo zapricinil vydanie takéhoto rozhodnutia;

i

17.4.5, Néjomca, bez predchadzajiiceho pisomného sthiasu Prenajlmatefa, prenecha °
Predmet Najmu alebo akiikofvek jeho 8ast inéinu do uZlvania alebio do podnajmu
alebo ak Najomca bez predchadzajiceho pisomného sthlasy Prenajimatela
umozn! uzivanie alebo prevadzkovanie Predmeti N&ajmu ingj osobe na zaklade
zmluvy o zdruzent pripadne inej zmluvy o spoloénom podnikani;

o1 ;z‘;‘.‘iﬁ"ﬁ?ﬂi’i‘f{if p

17.4.6. Najomca vykond na Piedmete Najmu stavebné dpravy alebo iné zmeny
Predmetu N&jmu bez predchadzajiiceho pisomného sOhlasu Prenajimatela
s vynimkou realizécie Opravy zo strany N&jomcu za podmienok uvedenych v
Zmiuve.

Pred uplynutim dohodnutej doby n&jmu ie N&jemca opravneny odstlipit od Zmiuvy iba z
nastedovnych ddvodov uvedenych v tomto &L 17.517 4. nizsie;

o el g L i

17.5.1. Najomnca strati spésobliost, resp. opravnenie prevadzkovat &innost, na ktor( si
Predmet Né&jmu prenajal;

17.6.2. Predmet Najmu sa stane bez zavinenia Najomcu nespdsobily na zivanie
dohodnuté v Zmluve (Géel ndjmu):

N R s e e L .

17.5.3. Prengjimatel porusi svoju povinnost alebo zavazok uvedenyvEl 23 8.4.1., &,
14.2. a3 14.4.;

17.5.4. nastane skutoénost uvedena v § B79 ods. 1 z&kona & 40/1 964 Zb. Ob&iansky
zakonnik.

SRR et i

Wt ag e
L HE AN S

Pre odstrénenie pochybnosti, Zmiuvné Strany vylutujl ing dévody odstipenia od Zmiuvy
ako fie, ktoré sti uvedené v &, 17.4. a 17.5. Odstapenie od Zmluvy musi mat pisomni
farmu a musi ohsahovat' dévod odstiipenia spolu s preukizanim skutoinosti tvariacich

S Gy
L,
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17.7.

17.8.

8.

18.1.

18.2.

18.

18.1.

18.2,

20.

20.1.

20.2.

dovod odstipenia. V pripade odstupenia od Zmluvy zanika Zmiuva ditom dorudenia
plsomného oznamenia o odstapeni od Zmluvy druhej Zriluvnej Strane.

Pravo na odstipenie od Zmluvy je opravaena Zmluvné Strana opravnena vykonat
najneskdr do 90 (slovom:. devatdesiat) kalendamych dni odo diia kedy pravo na
odstipenie od Zmiuvy vznikio; uplynutim tejto lehoty prave na gdstipenie z dovodu, pre
ktory vzniklo, zanika. )

Prava a povinnesti Zmluvnych Stran zo Zmiuvy zanikajt ku diiu zaniku Zmiuvy s vyiimkou
ustanoveni Zmiuvy, o kiorych je vyslovne ustanovené niede ing, naroku opravnenej
Zmiuvnej Strany na nahradu Skody @ ustanovenl, z ktoryeh vyplyva, e ostavaja platné a
aginné a2 do upiného usporiadania prav a povinnost! Zmiuvnych. Stran zo Zmiuvy.

DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenie afalebo karedpondencia suvisiaca so Zmiuvou musi byt pisomna
(listinnd) a musi byt (i) zasieland ako doporugena zasielka postou alebo kuriérom na
adresu Zmiuvne] Strany uvedenej v obchodnom registri alebo na ind adresu pisomne
oznamend druhej Zmluvhej Strane za {iéelom dorudovania, (il.} doruéovana osobne,

Akékolvek oznamenie a/alebd kore&pondencia, kitoré sa dorugujlt vo forme doporaéeného
listu, sa povaZuji za dorutené v piaty (5.} defi odo diia podania zasielky na prepravy,
pokiaf.nedoélo k ich prevzatiu alebo odopretiu prevzatia zo strany druhej Zmluvnej Strany
skat. Pre udely Zmluvy sa odopretle prevzatia pisomnost povaZuje za jej dorutenie.
Pisomnos? dorutovana osobne sa povazuje za dorugent v pracovny defi, kedy bola této
pisomnosi‘ odovzdana, druhej Zmluvne] Strane, Kazda Zmluvna Strana je povinné bez
zbytoGneho odkladu informovaf druht Zmiuvnt Stranu o zmene jej adresy na dorutovanie.

ROZHODNE PRAVO A PRAVOMOC SUDU

Zmluva sa riadi slovenskym hmotnym pravom s vyliigenim akychkolvek koliznych noriem.
Ostainé Zmiuvou neupravené prava apovinnostt  Zmluvnych -Strén  sa  riadia
ustanoveniami pristudnych »4kohov v nasledovnom poradi; ustanoveniami §663a%§684
zakona & 4011964 Zb. Obtiansky zékonnik, ustarioveniami zakona &. 513/1991 Zb.
Obchiodny zakonnik, ustanoveniami zékona &.40/1964 Zb. ObZiansky zé&konnik a dalSimi
vseohecrie zavaznymi pravnymi predpismi, vietkymi v plathom a U¢innom zZneni.

Ak sa nepodari spor a/alebo naroK zo Zmiuvy alebo v stvistosti so Zmiuvou vyriesit do
tridsaf (30) kalendémych dni odo dha doiuéenia pisomnej vyzvy Zmluvnej Strany na
zmierlivé rieSenie sporu, je dotknuté Zmiuvna Strana opravnena fiesit spor alalebo narok
zo Zmiuvy alebo. v sivislosti so Zmluvou prostrednictvom vecne a miestne prisiusného
vieobecného siidu Slovenskej repubiiky.

OSOBITNE USTANOVENIA

Ziadna Zmluvn Strana nie je opravnend bez predchadzajliceho pisomriého sthiasu
druhe] Zmiuvnej Strany previesf'-iiadne préava a povinnosti vyplyvaitice 2 tejto Zmiuvy.

Ak st alebo sa stand jednotiivé ustanovenia Zmiuvy neplatné, nevykonatelné alalebo
neGéinng, nema to za nésledok neplatnost, hevykanateinost afalebo netiéinnost celej
Zmiuvy. Zmluvné Strany sa zavazujd, ze v takom pripade nahradia neplatné,
nevykonatelné afalebo neddinné ustanovenia takymi platnymi, vykonatelnymi a d¢innymi
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20.3.

204,

20.5.

21.

211.

21.2.

21.3.

ustanoveniari, ktoré budd &o najviac zodpovedat (hospodarskemu) Gdelu a clefu
nahradzanych usfanoveni,

Zmiuvu mozZno menit a dopliiat iba na zakiade pisomnegj dohody medzi Zmiuvnymi
Stranami va forme dodatky podpisaného Zmiuvnymi Stranami,

Zmluva nahradza vetky predchédzajliice pisomné alebo gstne dohody alebo zavazky
medzi Zmiuvnymi Stranami ohladne predmetu Zmiuvy; vediajie dohody neexistujiL.

Véetky odkazy na &ldnky a prilohy uvedené v Zmluve sa povazujt za odkazy na ¢lanky a
prilohy tejto Zmluvy, pokial nie Je vyslovne uvedené inak. Vaetky prilohy Zmilivy tvoria jej
neoddelitelni siidast,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmiuva nadoblda platnost jel podpisanim poslednou Zmluvnou Stranou a Géinnost
nadobudnutim vidstnickeho prava k Predmetiy Najmu zo strany Prenajimatela na zaklade
Kupne] Zmluvy.

Zmiuva sa vyhotovuje v dvoch (2) vyhotoveniach, priom kazda Zmiuvna Strana obdr3i
jedno vyhotovenie.

Zrluvné Strahy polvrdzuji, Ze ich pravna spGsobilost nie je obmedzena, fito Zmluvu
uzatvorili na zaklade svojgj slobodnej a véznej vole 3 Zmiuva nebola uzatvorené pod
natlakom ani za napadne nevyhodnych podmienok. Zmiuvné Strany spolotne vyhlasuja,
Ze Zmiuvu pozorné precitali a jej obsahir poroziimeli, na znak Goho Zmiuvu viastnorugne
podpisali,

{Nasleduja podpisy Zmiuvn yeh Strani




NAJOMCA:

V{el diafe] Vel dia[8]

Venaieidearosasancdanatiolasniattassaariqararsarsy T Y LA L LT L T L R T R T

Infra Services, a. s. Infra Services, a. s.
JUDr. Henrich Hascak Ing. Peter Lakata
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

V[e], da

fnfra Services, a. 5.
X
£len predstavenstva

PRENAJIMATEL:

S S

GRAFOBAL GROUP development, a.s.
PhDr. Pavel Komorntk, M.B.A.
predseda predstavenstva
[notarsky overeny padpis]
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PRILOHY

Priloha ./1.2. - vypis 2 listu viastnictva z katastra nehnutelnosti
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ZMLUVA O NAJME CASTI NEHNUTELINOSTI

uzalvorena podfa § 663 amnasl. zakena €. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v platnom zneni
a dalich vSeobecne zaviznych pravnych predpisov medzi:

Prenajimatelom:

GRAFOBAL GROUP development, a.s., so sidlom a adresou pre dorutovanie: Sasinkova 5, 811
08 Bratislava, ICO: 44 269 340, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1,
oddis} Sa, viozka & 4579/B

(dalgj ako ,Prenajimatel”).

a

Najomcom:

Infra Services, a. 5., so sidiom a adresou pre doruCovanie; Hranitna 10, 821 05 Bratislava, ICO:

43 B98 190, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sa, vloZka &.
43658

(datej ako Néjomea™

{Najomca a Prehajimatel samostathe dalej aj ako Zmluvna Strana® a spologne aj ako .Zmluvné

Strany®)

v nasledovaom zneni

(dalej ako .Zmiuva"):

1. PREAMBULA

141, Prengjimatel je vyludnym viastnikom nasledovnych bytov a nebytovych priestorov
nachadzajlicich sa vkatastralnom dzemi: Nivy, obec: Bratislava-RuZinov, okres:
Bratislava (I, zapfsanych v evidencii Okresného Gradu Brafislava, katastrélny odbor, na
vypise z listu viastnictva €. 3130:

1.1.1.  bytov:

a.) byt & 2, nachadzajlci sa na 1. poschodl bytového domu, vehod:
Hraniéna 8, stavba stipisné &islo 1688, popig stavby: Hranitng 8,
postavend na pozemku parcely registra ,C°, parcelné Gislo: 15512117,
vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoria, spolu
50 spoluviastnickym podielom na spoloénych Eastiach a spolognych
zariadeniach domu, na prisluensive a spoluviastnicky podiel
k pazefnku vo vySke 10538/89543;

b.) byt & 3, nachadzajlcl sa.ha 2..poschodi bytového domu, vchod:
Hranigna 8, stavba supisné-&fslo: 1688, popis stavby: Hraniéné 8,
postavena na pozemku parcelyfegistra ,C*, parcelné &islo: 15512117,
vymera; 373 m?, druh pozemku: zastavané plochy a nadvoria, spolu
so spoluvlasinickym podie!@ spolotnych Gasfiach a spolodnych
zariadeniach domu, na pri @ spoluvlasinicky podiel
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1.1.2. nebytovych priestoroy:

a)

b.)

c)

d.)

Castiach g spolognych  zariadeniach domu, na prisluSenstve g

byt &. 4, nachadzajicl sa ng 2. poschodi bytovéhg domuy, vchod:
Hranicna 8, stavba stipisna Eislo 1688, popis stavby: Hranigna 8,
postavena na pozemky Pparcely registra ,C*, parcelné cislo: 16512117,
vimera; 373 m2, druh pozemku: zastavana plochy a nadvoria, spoiy
s0 .spoluvfastm'c_kym podielom na spoioénych Castiach a spolognych
Zariadenjach domu, na prisiuenstve g spoluviastnicky Ppodie]
k pozermki vo Vske 1 0425/89543;

8, postavens ha pozemku parcely regisira «C"  parcehng Gislg:
1651217, Vymera: 373 M, druh  pozemku: Zastavané plochy
a hadveria, spoly so spoluviastnickym podielom na spojoénych
Castiach a spoloénych Zariadeniach domu, na prisluSensive g
spoiuvlastnicky_pbdie! k pozemky vo VySke 2268/89543;

-

vchod: Hranizna 8, stavba stpisné gisio 1688, popis-stavb'y:'Hraniéné
8, postavens na pozemku Parcely registra G parcelng. gislo:
15512117, vymera; 373 m?2  duh Pozemku: zastavané plachy
ariadvoria, spoly sq spoluviastnickym podielom na spoloénych
Castiach g spolognych zariadeniach domu, na prislusenstve g
spoluviastnicky podiel k pazemku vo vyska 1890/89543;

nebytovy priestor & 3, nachadzajiici sa na brizemi bytového dornuy,
vehod: Hraniéng 8, stavha stpisné &islo 1688, popis stavby: Hranizna
8, postavens na pozemku parcely registra «C", parcelng gislo:
13512117, vymera: 373 m?, druh Pozemku: zastavang plochy

8, postavens na pozemku parcely registra «C%, parcelné &lslo-
18512117, vymera: 373 Mm% diuh  pozemky: Zastavané plochy
anadvona, spolu o spoluvlastnickym podielom na spoloénych
Castiach a spolotnych  zariadeniach domu, na prisiuenstve a
spoluvlastnicky podiel k pozemky vo vySke 1863/89543;

18512/17, vymera: 373 m2  druk pozemku: zastavane plachy
@ nadvoria, spoly sg spoiuviastnickym podielom na spoloénych
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spoluvlastnicky podiel k pozemku vo vygke 1890/89543;

1) nebytovy priestor €. 8, nachadzajlci sa na prizem! bylového domu,
vechod: Hraniéna 8, stavha sipisné &islo 1688, papis stavby. Hranitna
8§, postavend na pozemku parcely registra ,C* parceiné Cislo:
15512417, vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavane plochy
a nadvoria, spolu so ‘spoluviastnickym podiglom na spolo€nych
gastiach a spolofnych zariadeniach domu, na prislusenstve a
spoluviasinicky podiel k pozemku vo vygke 1890/88543;

g) nebytov{ priestor &, 10, nachadzajlici sa na prizemi bytového domu,
vehod: Hraniéna 8, stavba sOpisné Gislo 1688, popis stavby: Hraniénd
8, postavend na pozemku parcely registra .C*, parcelné dislo:
15512/17, vymera: 373 m? druf pezemku: zastavané plochy
anadvoria, spolu so spoluvlastnickym pedielom na spoloénych
gastiach a spolodnych zariadeniach domw, na prisiusenstve a
spoluviastnicky podiel k pozemku vo vyske 13162/88543;

h.) nebytovy priestor & 14, nachédzajici sa na 1. peschod! bytového
domu, vched: Hraniénd 8, stavba siplsné &islo 1688, papis stavby:
Hranitnd 8, postavena na pozemku parcely registra ,C*, parcelné
gisio: 15512/17, vymeta: 373 m?, druh pozemku:. zastavané plochy
a nadvoria, spolu so spoluv[astnickym podielom na  spolothych
fastiach a spolodnych zaradeniach domu, na prisluSensive a
spoluvlastnicky podiel k pozemku vo vyske 17254/89543;

i) nebytovy priestor &, 12, nachadzajici sa na 2. poschedi bytového
domu, vchod: Hraniéna 8, stavba supisné Gislo 1688, popis stavby:
Hranitna ‘8, postavend na pozemku parcely registra ,C® parcelné
gislo: 15512/17, vymera: 373 m?, druh pozemku: zastavané plochy
anadvoria, spolu so spoluviastnickym podielom na spolognych
gastiach a spolodnych zariadeniach domu, na prisluSenstve a
spoluviastnicky podiel k pozemku vo vyske 16708/80543;

(dale] vaetky vySsie tivedend byty a nebytové priestory-spologne ako Predmet Njmu’).

Viypis z listu viastnictva €. 3130, na ktorom je uvedeny Predmet Najmu, tvori Prilohu
J1.2.

Vzmysle znaleckého posudku & 22/2020 vypracovanéhp znaleckou organizéciou
CORPORA, 2:5., byly a nebytové priestory uvedens na vypise z listu viastniciva &. 3130,
t. z. cely Predmet Njmu = byt & 1 uvedeny na fomto vypise z fistu viastnictva, tvoria
administrativny objekt — prevadzkovd budovu, v ramei ktorej viac ako polovica (Zitkovej
plochy sfiiZl na nebytové tely. Byty, kioré ivoria Predmet N&jmu, sU uZivané ake
administrativne priestory a nesi(iZia na byvanie. Nebytové priestory, kioré tvoria Predmet
Najmu, pozostavajl prevazine z gara%i, skladovacich & kancelarskych priestorov.

Zmiuvné Strany dfa- Eo] uzatvorili kKipnu zmiuvy, na zéklade ktorej Néjomca ako
predavajici prevedie viastnicke pravo kPredmetu N&jmu na Prenajimatela ako
kupuiiiceho, ktory ‘sa nasledne stane viastnikom Predmetu Najmu (dalgj ako Kipna
Zmiluva"), Zmluvné Strany prejavili zaujem, aby Né}bmca;pq'pr_euode viastnickeho prava
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1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.2.

2.3.

k Predmety Najmu urdity &as uZival Predmet Najmu, & preio Zmiuvné Strany uzatvoril
Zmluvu.

Zmluvné Strany sudasne dia {61 uzatvorili najomna zmiuvu, predmetom ktore] je najom
véetkych nehnutefnost] nachadzajticich sa v katastralnom Gzemi: Nivy, obec: Bratislava-
Ruzinov, okres: Brafislava Il zaplsanych v evidencil Okresného (radu Bratisiava,
katastralny odbor na wWpise z listu viastnictva & 723, zo strany Najomcu (dalej ako
Hiavna Najomnd_ Zmiuva®); internetovy vypis z fistu viasinictva €. 723, na kiorom je
zobrazeny predmet n&jmy podia Hlavne] Najornnej Zmiuvy, tvorl Prilohu /1.5,

Pred nadobudnutim a&innosti Zmiuvy v'stlade s &l. 21.1. bol viastnlkom Predmetu
Najmu a predmetu ndjmu podia Hlavnej Najomnnej Zmluvy Néjomca, pricom Predmet
Najmu bol sutastou arealu Najomeu, ktorého podstatna tast pozostavala z predmetu
n&imu uvedenom v Hiavnej Najormnej Zmiuve.

Zmiuvné Strany potvrdzujl, Ze. (Selom tejto Zmiuvy je, aby Najomca potas trvania
Hlavnej Najomne] Zmiuvy, vyuzival jeho povodny areél (ktorého bol af vlastnlkom), a to
v celom rozsahu. Preto Zinjuvné Strany uzatvarajil 1to. Zmiuvy a sicasne potvrdzujl, Ze
tato Zmiuva ako vedfajSia zniluva je vzmysle § 275 ods. 3 zékona & 51311991 Zh.
Obchodny zakonnlk zévisid od Hiavne] Najomnej Zmiuvy ako hlavnej zmluvy. Zmiuvne
Strany preto vyslovne potvrdzuji ich umysel, Zze vznik Hiavnej Najomnej Zmluvy je
podmienkou vzniku tejto Zmiuvy a zanik Hiavne] Najomnej Zroluvy inym spdsobom nez
splnenim alebo. spdsobom nahradzajlicim spinenie sposobuje zanik tejto Zmiuvy. Zanik
tejto Zmiuvy viak nespbsobuje zanik Hiavnej Najomne] Zmiuvy.

Zmluvné Strany maiti zaujem, aby sa Predmet Najmu (pozostavajici z jednotlivych bytov
& nebytovych priestorov uvedenych v ¢l 1.1.), prenajal N&jomcovi ako celok.

PREDMET ZMLUVY

Za podmienck uvedenych viejto Zmiuve prenechdva Prenajimatel Najomcovi do
uzivania cely Predmet Najmu ako celok na dobu dohodnutd touto Zmiuvou, Spolu
s Predmetom Najmu je Najomca oprévneny bez .akychkofvek gbmedzenl uZivat aj
spoloéné &astl, spolodné zartadenia, spologné priestory Predmetu Najmu ako aj vietko
prislugenstvo Predmetu N&jmu.

Prenajimatel je povinny poskytndt Najomcovi do uZivania Predmet N&jmu bez
akéhokofvek uZivacieho: prava tretich 0sob k Predmetu N&jmu alebo jeho &asti ako &j
bez daléich obmedzeni, bez akychkofvek tiarch a bez akychkolvek dalsich prév tretich
osdb & udrziavat terito stav potas celej doby trvania Zmiuvy.

Prenajimatel sa zavazuje odovzdat Najomcovi Predmet N&jmu v stave spbsobilom na
dohodnuté uzivanie. Za stav sposobily na dohadnute uZivanie sa povaZuje stav, v-akom
sa Predmet Najmu nachadzal v defi uzatvorenia Kopnej Zmiuvy. Na ‘wyligenie
akychkofvek pochybnosti, Ndjomea, ktory do nadobudhutia 0&innost tejto Zmiuvy uZival
Predmet N&jmu ako jeho vyluény viastnik, vyh_lasu}e, e Predmet Najmu je spdsobily na
(éel ndjmu podra tejto Zmiuvy.

UGEL NAJMU

Na zéklade Zmiluvy je Najomca opravneny nerusene uzivat Predmet Najmu vluéne z
Gtelom:
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311, vykonu administrativnych a inych E&innosli spojenych s predmetom &innosti
Najormcu;

3.1.2.  vyufitia odstavnych plach a garaZi pre motorové vozidls; a
3.1.3, skladovania.

Prenajimatel tymio potvrdzuje, Ze byty tvoriace Predmet Najmu sldzill na iné tdely ako
byvanie, a rovnake necdvolatelne sihlasi stym, Ze na tieto Géely (t. z. na GEely iné ako
byvanie) sa tieto byty budu vyuzivat aj potas trvania Zmiuvy. Zmluvné Strany preto pre
odstrinenie akychkolvek- pochybnostl vyludujt aplikéciu ustanoveni §§ 685 a 716
zakona &. 40/1964 Zb. Obdiansky zakennik.

POVOLENIA NA UZIVANIE A PREVADZKU

Zmluvné Strany potvrdzujd, Ze na uZivanie a prevadzku Predmetu Najmu na dohodnuty
ficel boli vydané v3etky potrebné pravoplatné kolaudatné rozhodnutia, ktoré sa vyZaduju
v zmysle plainych pravnych predpisov. Prenajimatel je povinny zabezpetit po cel dobu
ndjmu platnost a GEinnost tychto ko‘laudaénych rozhodnutl ako- aj pinenie vSetkych
zékonriych podmienok a podmienok stanovenych prislusnych orgdnmi v tychto
kolaudaénych rozhodnutisich.

Najomca, ako predchadzajici viastn/k Predmetu Najmu zaroven potvidzuje, 2e je
oboznameny so vietkou dokumentaciou vzfahujlicou sa k Predmetu Najmu, ktori: mal k
dispozicil a k podmienkam jeho uZivania na dohednuty (el najimu a zavizuje sa uivat
Predmet Najmu v stlade s podmienkami dohodnutymi Zmluvou a vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi SR. vztahujicimi sa na N&jomcu ako uZivatéla Predmetu Najmu a
s vynimkou pripadov, ak vSeobecne zavazné pravne predpisy SR pinenie povinnosti
ukladaji priamo Prenajimatefovi ako viastnikovi Predmetu Najmiu. Najornea je povinny
dodréiavat vSetky povinnosti, kioré mu v stivislosti s uzivani Predmetu Najmu vyplyvait:
zo veobecne zavaznyceh pravnych predpisov, a to predovietkym povinnosti vyplyvaiice
zo zakona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiami v zneni neskoerSich predpisov, ako
a) zo zakona €. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o-zmene a dopineni niektorych zdkonov
v znenl neskorsich predpisov a zo z&kona &. 17/1992 Zb. o Zivotnom prostred! v znenj
neskor8ich pradpisov, V pripade porusenia uvedenych povinnost zodpoveda Néjomea
Prenajimatefovi za vietky Skody, ktoré Prenajimatefovi v dosledku porugenia povinnosti
Najomeu vznikit.

‘DOBA NAJMU

Najom bol dohodnuty na dobu wrditd, ato na obdobie troch (3) rokov odo diia
nadebudnutia Sginnosti Zmiuvy podfa &..21.1.

Zmluvné Strany sa dohodli, Ze protokolarne odovzdanie Predmety Namu Najomcovi
podra tefto Zmluvy sa vykona sGasne s protokolamym odovzdanim Predmefu Najmu
Prenajimatelovi ako kupujticemu na zaklade Kapnej: Zmiuvy. Prebefact protokol bude
okrem Iného obsahovat stav, vakom' sa Predmet N&jmu v 8ase jeho odovzdania
Néjomcovi nachadza a stav véeétkych meracich zariadeni spotreby elektrickei energie,
vody, plynu a inych médil, Pre odstranenie pochybnostf, Ndjomca je opravneny uZivaf
Predmet Néimu momentorn nadobudnutla G&innosti Zmluvy a protokelarne odovzdanie
Predmetu Najmu predstavuje iba deklaratorne potvrdenie uZivania Predmetu Najmu, V
pripade, ak neddjde k protokotamemu odovzdaniu a prevzativ Predmetu Najmu podfa
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5.3.

54,

6.2.

6.3.

6.4.

prvej vety tohto &l. 5.2., Zmiuvné Strany sa dohodifi, Ze za moment odovzdania Predmetu
Najmu sa povaZuje 4. pracovny defl po nadobudnuti ucinnosti Zmiuvy. Prenajimatel je
viakom pripade opravneny 4. pracovny den vyhotovit ozhémenie © prevzati
Nehnuietnosti obsahujlice parametre preberacieho a odovzdavacieho protokolu, ktore
doruél Najomcovi. Zmiuvné Strany sa dohodii, e oznémenie vyhotovené
Prenajimatelom  podia predchadzajlicej vety nahradza znenie preberacieho
a odovzdavacieho protokolu spisaného v sdlade s &lankom 5.2. Zmiuvy.

Pokial sa Prenajimatel s Najomecom nedohodnti inak alebo pokial nejde o pripad
uvedeny v posiednej vete tohte &l. 5.3, Najomea je povinny ku diu ukondenia tejto
Zmiuvy z Predmetu Najmu na viasiné naklady vypratat hnutefné vec patriace Najomcovi
(napr. rézne pracovné zariadenia a nastroje, pracovn( techniku a siroje, vozidla,
kancelarsky nabytek, atd) a protokolarne ho odovzdat Prenajimatefovi, v stave v akom
ho Najomca prevzal, s prihfiadnutim na beiné opotrebenie, atieZ s prihliadnutim na
Zmluvnymi Stranami dohodnuté zmeny vykonané na Predmete Najmu. V pripade
odstipenia od Zmiuvy alebo zéaniku Zmiuvy podia &. 17.8. je Najomca povinny na
viastné naklady vypratat a odovzdat Predmet Najmu v lehote do jedného mesiaca od
ukonéenia Zmiuvy.

V pripade, ak Néjomca nevyprace Predmet Najmu v stilade s ¢l 5.3, je Prenajimatel
opravneny vypratat Predmet Najmu na naklady Najomeu, ktory je povinny tieto néklady
Prenajimatefovi uhradit, pokial budd GEelne vynalozené.

NAJOMNE

Najomeca je povinny platit Prenajimatefovi za uZivanie Predmetu Najmu ndjomné
v stilade s nizsie uvedenymi podmienkami.

Najomné za cely Predmet Najmu predstavuje EUR 1,- (slovom: jedno euro) roéne. K
najomnému Prenajimatel pripodita DPH v akfuélnej vyske v zmysle platnych pravnych
predpisov, ak sa aplikuje. Pre odsiranenie akychkolvek pochybnosti, vyska ndjomného
za ka®dy byt a nebytovy priestor uvedeny v &l. 1.1. predstavuje 1/12 {slovomn: jednu
dvanastinu) najomného uvedenéha v prvej vete tohto &l. 6.2.

Najomca je povinny platit najomné Prenajimatelovi roéne, vidy do konca kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po uplynuti 12 kalendamych mesiacov, za kioré sa najomné ma
platit, a to na zékiade faktiry vystavenej v sdlade s &L 8.1.

S ohfadom na uzatvorenie Kipnej Zmiuvy Zmluvné Strany potvrdzujd, Ze vyska
najomného uvedena v &l. 6.2, zodpoveda obchodnej dohode a Gmyslu Zmluvnych Stran.

SLUZBY A PLNENIA SPOJENE S PREVADZKOU PREDMETU NAJMU

V ngjomnom nie st zahmuté néklady za poskytovanie siuzieb a pineni spojenych
s uzfvanimn Predmetu Najmu. Poskytovanie tychto sluZieb a pineni si Najomca zabezpeti
samostatne, na viastné naklady a na zaklade zmitv uzatvorenych priamo s Njomcom
a poskytovatemi fychto siuZieb a pineni. Prenajimatel sa zavizuje v pripade potreby a
na poziadanie poskytnif Najomcovi v stvisiosti so sluzbami & plneniami spojenymi
s uFivanim Predmetu N&jmu saginnost.

PLATOBNE PODMIENKY

Véetky pefiazné pinenia Najomcu podla Zmluvy sd splatné na zaklade faktary vystavenej
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8.2,

10.

10.1.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

12,

12.1.

Prenajimatelom, ktord musi spifial vietky naleZitosti danového dokladu podfa platnych
pravnych predpisov, priom splatnost’ takic vystavenej faktiry je najmenej patnast (15)
pracovnych dni od momentu dorugenia tejto faktry Najomeovi. Tleto plnenia sa hradia
na tdet Prenajimatela.

OBMEDZENIE UZIVANIA PREDMETU NAJMU

Pokial Najomca méze Predmet Najmu uZivat len obmedzene z dévodu, Ze Prenajimatel
nepini svoje povinnosti uvedené v Zmiuve alalebo v prisludnych pravnych predpisoch,
ma Najomca narok na pomemd zfavu z najomného.

Pokial Najomca nemdze Predmet Najmu uZivat z dévedu, Ze Prenajimatel neplni svoje
povinnosti uvedené v Zmluve afalebo v prislusnych pravnych predpisoch, nie je Najomca
povinny platit Prenajimatelfovi njomné, afo po dobu, pokial Najomca nemdZe uZival
Predmet Najmu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Néajomca zodpovedd v Predmete Najmu za dodrZiavanie povinnosti a poZiadaviek
vypiyvaijlicich z platnych pravnych predpisov, Gradnych nariadeni, platnych technickych
noriem, ktoré upravujl oblast bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci. Prenajimatel je
povinny poskytniit Néjomcovi v tejto stvislost] vSetku potrebnit stiéinnost poZadovan(
Najomcom.

POISTENIE A DAR Z NEHNUTELNOST]

Prengjimatef je opravneny na viastné naklady uzatvorit a udrZiavat v platnosti po celd
dobu najmu polstenie na primeran( poistnl sumu, ktoré bude zahfiiat krytie obvyklych
poistnych rizik, a {o najm# v nasledovnom rozsahu:

11.1.1. poistenie Predmetu N&mu proti Skoddm sposobenym vySSou mocou
a prirodnymi udalostami vratane 3kéd spdsobenych vodou, terorizmom
s roz§irenou poistnou cchranou tzv, extended coverage®,

11.1.2. poistenie Predmetu Najmu proti kradeZi, viamaniu, vandalizmu.

Zmiuvné Strany sa dohodli, e Prenajimatel nie je opravneny refakturovat Najomcovi
akékolvek poistnié uhradené za prisluiné obdobie podfa &l. 11.1. Zmiuvy. Naklady na
poisiné z poistnych zmltiv podfa &. 11.1. znasa v pinom rozsahu Prenajimater.

Najomea je povinny na vlastné naklady uzatvorit a udrZiavat v platnosti po celd dobu
najmu poistenie na primerand poistnt sumu, ktoré bude zahffiat:

11.3.1. poistenie zodpovednosti Najoméu za 3Skody sposobené jeho Einnostou
v Predmete Ngjmu.

Zmluvné Strany sa dohodll, Ze Prenajimatel nie je opravneny potas trvania Zmluvy ani
po jej uplynuti refakturovat Najomcovi dafi z nehnutefnosti. Dan z nehnutefnosti znasa
v plnom rozsahu Prenajimatel ako viastnik Predmetu Najmu,

UDRZBA A OPRAVY

Najomca vykondva na viasiné naklady obvykii Gdribu a opravy Predmetu Najmu
vratane technickéha zariadenia a stavebnych asti Predmetu N&jmu a upratovania (dalej
ako .Oprava"), ato vylucne vtedy, ak nevykonanim Opravy Néjomca nemdze uzivat
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12.2.

13:

13.1.

13.2.

13.3.

134.

13.5.

14,
14.1,

14.2.

14.3.

Predmet N&jmu na dely podfa &l. 3.1.; v takomto pripade N&jomea vykona Opravu vid__
iba v nevyhnutne potrebnom fozsahu. AK vznikne pofreba Opravy, aviak Najormca moze

Najomcom v Predmete Najmu, CI. 13.2, sa d‘a!e;j v takomto pripade pouzije primerane..
STAVEBNE UPRAVY A INE ZMENY PREDMETU NAJMU

Ndjomcea Je opravneny vykondvaf stavebné Upravy a iné zmeny Pradmetu Najmu na
2éklade predchadzajiceho pisomnéha sthlasu Prengjimatela ana vlastne naklady.
Prenagjimatel je povinny poskyinat' Najomeovi vietku sUcinnost potrebn pre vykohanie
vopred pisomne odsthlasenych stavebnych Uprav ainych zmien Predmetu Najmu, 7
vratane ziskania povolenia alebo shhilasu prisludnych organoy v pripade potreby.

Prenajimatel’ sthlas! stym, ze Najomea je v stlade s plathymi praviymi predpismi -3
opravneny odpisovat vietky naklady vynaloZené Najomecom na technické zhadnotenie
Predmetu Najmu. Prenajimatef sa Zavazuje, Ze nezvysi vstupni cenu Predmetu N&jmu

0 naklady vyhaloZene Néjormcom na techriicke zhodnotenie Predmetu Najmu,

Stavebné dpravy a iné. zmeny Predmetu N&jmu vykonana Néjomcom na zaklade tejto
Zmiuvy sit podas trvania najmu vo viasinfctve Najomcuy. V pripade skoncenia najmu sa
stane viastnikomn zmien Predmety Najmu Prenajimatef, priom Zmiuvnym Stranam
v tejto sUvislost nevznikajl navzajom vo&i sebe Jiadne naroky. N&jomea nie je povinny
pri skon&erii hajmu odstranit 2 Predmetu Najmu Prenajimatefom vopred odsithlasens
zmeny Predmetu. N&jmu,

Ak potreba realizacie stavebnych (prav a inych zmien Predmety Najmu vyplyva
Z platnych pravnych predpisov afalebo z Uradného roziadnutia, fe Prenajimatel povinny
ich vykonat v silade so zakonnymi afalebo Uradnymi poZiddavkami bez zbytotného
odkladu a na viastng nakiady.

Pre odstranenie pochybnqst[, Prenajimatef je opravneny vykenat' stavebrié tpravy alébo
in¢ zmeny Predmetu N&jmu podas. trvania Zmluvy, len s predchadzajticim pisomnym
sthtasom Njomeu a len na viastng naklady,

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prenajimatel je pocas inrani_a Zmiluvy oprivneny vykonat pogas beZnych pracovnych
hodin prehliadku Predmety Najmu, aviak vidy po predchadzajticej dohode & Na&jomcom
a vylugne v sprievade Néjomcom poverenej osohy, atfo z dévody kontroly Predmetu
Néimu.

Prenafimatel je povinny zabezpegie pre Najomcu riadne a neruisns uZivanie Predmetu
Najmu v stiade s Géelom najmu podfa &, 3. ako aj riadny a véasny vyion prav/opréavnen
Néjomcu podla Zmluvy a podfa prisiuénych pravnych predpisoy.

Prenajimatel sa Zavazue, Ze umosni Né’jomcovi, Zzamesinancom alebo inym
spolupracovnikom Néajomcy, osobam Poverenym  Najomcom, ako g zmluvngm
partnerom N&jomeu neruSeny pristup (peso i motorovymi vozidiarmii vratane osobnych
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14.4.

14.5.

14.8.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

& nékladnych, ak sa aplikuje) do Predmelu Najmu, a to v neobmedzenom rozsahu,
dvadsatStyri (24) hodin denne a sedem (7) dni v y2dni.

Prenajimatel je ‘dalej povinny okrem riadneho a vasného plienia jeho povinnosti
uvedenych vtejto Zmluve zabezpeCoval aj riadne a véaspé plnenie povinnost!
vyplyvajucich pre Prengjimatela ako viastnika Predmetu Najmu z prisluSnych pravnych
predpisov. '

V pripade, ak Prengjimatel porusi akikofvek svoju povinnost alebo zavézok uvedeny
v tejto Zmluve a porugenie tejto povinnosti alebo zavézku necdstrani v lehote na napravu
v.trvanl najmenej 14 dni od dorugenia pisomnej vyzvy Najomeu alebo v pripade, ak ide
o fo isté porusenie povinnosti alebo zavazku (bez ohfadu na to, Ze toto poruenie bolo
odstraneng), tak bez stanovenia primeranej lehoty na napravu, je Najomca, okrem
dalsich v Zmiuve upravenych narokov, opravneny.

14.5.1. zabezpetit odstranenié poruSenia povinnos alebo zavazku Prenajimatefla,
pokial je to zo strany Néjomcu mozné, na pakiady Prenajimatela, sumu ttelne
vynaloZenych nakladov je Prenajimatel v takomto pripade povinny uhradit od
piatich (5) pracovnych dni od dorugenia ozndmenia Najomcu.

Najomca j& povitng uZivat’ Predmet Né&jmu riadnym & hospoddmym spbsobom, a
sucasne je povinny dodrZiavat vieobecne zavdzné pravne predpisy SR, vztahujlice sa
na Najomcu ako uZfvatela Predmetu Najmu s vynimkou pripadov, ak vieobecne
zZavdzné préivne predpisy SR pinenie povinnostl ukladaji priamo Prenajimatefovi ako
viastnikovi Predmetu N&jmu.

Najomea je opravneny- uZivat Predmet N&jmu vyluéne na tgel ndjmu dohodnuty v Clanku
3. tejio Zmiluvy.

Najomca nesmie, bez predchadzajiceho pisomného sthiasu Prenajimatefa, prenechat
Predmet Néj.mu alebo akikofvek jehe Sast inému do uZivania alebo do podnéjmu. Bez
predehadzajiiceho pisomnéha sthiasu Prengjimatefa nesmie Najomea umoznit uZivanie

-alebo prevadzkovanie Predmetu Najmu ine] osebe ani na zaklade zmiuvy o zdruZeni,

pripadne inej zmluvy o spoloénom padnikant.

Zmluvné Strany nesmu, bez predchéadzajliceho pisomného sthlasu druhe] Zmluvnej
Strany, previest svoje prava a povinnosti zo Zmluvy na tretiv osobu.

Prengjimatel sa potas trvania Zmiuvy zavédzuje:

14.10.1. zabezpetit, aby v pripade zmeny. viastnika Predmefu Najmu novy viastnik
Predmetu Najmu:
a) fiadobudo! viastnicke pravo k celému Predmetu Najmu tak ako je tento
definovany v &l. 1.1. Zmiuvy, a sticasne

b) vstiipil do vietkych prav a povinnosti Prenajimatela podfa tejto Zmluvy
a bol touto Zmiuvou viazany v plnom rozsahy; za tymto GZelom je
Prengjimatel povinny zabezpetit uzatverenie dohody (v pisomne}
forme a pred zmenou vlastnickeho prava k Predmestu Najmu) medzi
Prengjimatelfom, Najomcom & novym viastnikom. Predmetu Najmu,
ktora hude potvrdzovat skutoénosti uvedend v &. 14.10.1.;
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18.
15.1.

186,
16.1,

16.2.

17.
17.4.
17.2.

14.10.2. konat tak, aby:. =

2)  nebolo vodl viastnfkovi Predmetu Najmu zacaté konkuznd aiebo
restriktiiralizang konanie podta zakona & 7/2005 Z. z. o konKurze
a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov:

b)) sa Predmet Najmu nestal. majetkom, ktory bude podiiehat’ konkurzu
vzmysle zdkona &, 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o
zmene a dopineni niektorych zakonov;

c.) Predmet N&jmu nebaot postiinuty vykonom exekdcie podia zakona &,
233/1995 Z. z. o stidnych exekiforoch a exeku€nej &innosti (Exekuzny
poriadok) a o zmene-a doplnent dalich zakonoy;

d.) neukoneil Zmiuvy Inym sposobom ako riadnym odstlipenim odg Zmluvy
pedfa €l 17.4. alebo vypovedoy podra &, 20.6.3., ak sa tento &lanok
bude. aplikovat, ana zaklade objekfivne existujicich  a riadne
preukdzatefnych dévodov uvedenych v &l. 17.4. av &l. 20.6.3., ak sa
tento élanok bude aplikovat.

OZNACENIE NAJOMCU

Prenajimatef sa Zavdzuje umoznit Najomecovi bezodplatné umiestnenie svojho oznadenia
spotivajlice najma v uvedenf obchodného mena (nazvu) Néjomcu na vstupe do
Predmetu Najmu. Toto opravnenie Nijomcu sa v rovnakom rozsahu vziahuje g na
miesta vina Predmaete Najmu, na ktoré sa takéto oznatenia obvykle umfesthiujd.

POVINNOST MLCANLIVOSTI

Zmiuvné Strany sa zavazujlr po dobu neuréity udrZiavaf v'tajnosti a naposkytovat tretim
esobam akékolvek informacie a dokumenty:

16.1.1. tykajlice sa podmienok zakotvenych v tejto Zmiuve;
16.1.2.  poskyinuté.na zaklade Zmiluvy;

16.1.3. oznatené Zmiluvnou Sttanou ako doverné;

(dale].ako Déverné Informacie™).

Zmiuvné Strany sa zavazuji, Ze Déverné Informacle bez predchadzajiiceho pisomného
sthiasu’ druhej Zmluvnej Strany ani z nedbaniivosti neposkytnl ani nespristupnia tretim
osobam, svynimkeu pripadov, ktoré vyplyvaji z kogentnych ustanovent vieobecne
zaviznych Pravaych predpisov. Zmiuvng Strany s opravnené poskytndf Doverné
Informécie v nevyhnutne] miere svojim zamestnancom, poradcom, &lenom svojich
organov, pravnym a G8tovriym poradcom, auditorom, svofim viastntkem a inym asobam,
ktoré tiefo informacie potrebujit pre hodnotenie, spravu a plnenie tejto Zmluvy, pod
podmienkou, Ze tieto osoby s viazana povinnostou zachovavat miantivost.

SKONCENIE NAJMU
Najom konéi uplyntitim dohodnutej doby néjmu, kedy zanlkne aj Zmluva.

Pred uplynutim dohodnutej doby najmu mozno Zmluvu skondit dohodou Zmiuvnych
Stran, pricom dohoda o skon&eni Zmluvy vyZzaduje pfsomnt formu a musi byt podpisana
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17.3.

17.4,

17.5.

oboma Zmiuvnymi Stranarmt.

Ziadna Zmluvng Strana nie je opravnena jednostranne vypovedat Zmiuvue pred
uplynutim dohodnutej doby néjmu, svynimkou nasledovného pripadu: Najomea je
opravneny kedykolvek vypovedat Zmiuvu aj bez uvedenia dovodu, pricom vypovedna
lehota je vtakomic pripade tri (3) mesiace azacina plyntf prvy defi mesiaca
nasledujiceho po dorugeni vypovede. Vypoved Najomcu musi byt v plsomnej forme.
Tymto nie je dotknuté ustanovenie &l. 20.6.3.

Pred uplynutim dohodnutej doby najmu je Prenajimatel opravneny odstipit od Zmluvy
iba vo vztahu k Predmetu N4jmu ako celku a iba z nasledovnych dévodov uvedenych
viomto &l 17.4. niZsie, aviak az viedy, ak Prenajimatel poskytal Najomcovi dodatatni
iehotu na napravu v trvani najmenej 14 dnf poéitanej odo diia doruéenia pisomnej vyzvy
na napravu Prenajimatelom N4jomcovi a Najomca vytykané porusenie v tejto lehote na
népravu neodstranil, s vynimkou pripady podla &1 17.4.4., 17.4.5. a 17.4.6. Zmiuvy, kedy
je Prenajimatel opravneny od Zmiuvy odstGpit bez stanovenia primeranej lehoty na
napravu;

17.4.1. Najomca hrubo poruluje svoju povinnost uzivat Predmet Najmu v rozpore
s dohodnutym Géelom ngjmu uvedenym v &. 3. Zmiuvy,

17.4.2. Né&jomea uziva Predmet Najmu takym spésobom, Ze Prenajimatefovi vznika na
Predmete Najmu 3koda (s vynimkou beZného opotrebenia) alebo Ze
Prenajimatelovi hrozi na Predmete Najmu znadna Skoda;

17.4.3. Néjomeca nezaplatil splatné ndjomné ani do splatnosti dalsicho najomného
alebo Najomca nezaplatil Prenajimatelovi vlehote splatnosti akikolvek ind
plathuy, na ghradu kioref je Ndjomea podfa Zmluvy povinny;

i7.4.4. na zaklade pravoplatného a vykonatelného rozhodnutia prisiuSného organu je
potrebné cely Predmet N&jmu vypratat svynimkou pripadov, ak takéto
rozhodnutie bolo vydané z dovedov na strane Prenajimatela alebo Prenajimate!
priamo alebo nepriamo zapricinil vydanie takéhoto rozhodnutia;

17.4.5. Nijomca, bez predchadzajaceho pisomného slihlasu Prenajimatela, prenecha
Predmet N&jmu alebo akilikolvek jeho &ast inému do uZivania alebo do
podndjmu alebo ak Najomeca bez predchédzajliceho pisomného sthasu
Prenajimatela umoZni uzivanie alebo prevadzkovanie Predmetfu N&jmu ingj
osobe na zéklade zmiuvy o zdruZeni pripadne inej zmluvy o spolotnom
podnikani;

17.4.6. Najomca vykona na Predmete Najmu stavebné dpravy alebo iné zmeny
Predmetu Najmu bez predchidzajiceho pisomného sdhlasu Prenajimatela

s vynimkou realizacie Opravy zo strany Najomcu za podmienok uvedenych v
Zmluve,

Pred uplynutim dohodnutej doby najmu je Najomca oprévneny odstapit od Zmluvy iba vo
vztahu k Predmetu Naimu ako celku a iba z nasledovnych ddvodov uvedenych v tomto
¢l. 17.5. niZSie:

17.5.1. Najomca strati spdsobilost, resp. opravnenie prevadzkovat &innost, na kiorl si
Predmet Najmu prenajal;
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17.6.

17.7.

17.8,

17.9.

18.
18.1.

18.2.

19.
19.1.

17.6.2. Predmet Najmu sa stane bez zavinenia Najomeu nespdsoblly na uZivan
dohodnuté v Zmluve (Gcel najmu):

17.5.3. Prensjimatel porusi svaju povinnost alebo zavarok Uvedeny v & 2.3 &1, 4.1
&, 14.2, az 144,

17.5.4. nastane skutc&nost uvedena v § 679 ods. 1 zékona & 401964 Z2b. Obéian_sky‘
zékonnik,

Pre odstrénenie pochybnost, Zmluyng Strany. vyJuguja iné dbvody odstlipenia od Zmiluvy.
ako tie, ktoré sG uvedens v &, 17.4. a 17 5, Qdstiipenie od Zmluvy musf mat pisomnt
formu a musf obsahovat dévod odstipenia spolu s preukazanim skutoénosti fvoriacich.

adstipenie od Zmiuvy vzniklo; uplynutim fejto lehoty pravo na odstdpenie z dévedu, pre '
ktory vzniklo, zanika.
Zmluva zanika, a ek aj ngjom Predmetu Najmy ako celok, zanikom' Hiavnej Néjomnej
Zmluvy v stlade s &, 1.7,

Prava a povinnosti Zmluvnych Stran zo Zmiuvy zanikajd ku diiu zaniku Zmiuvy
s vynimkou ustanoveni Zmluvy, o ktorych e vyslovne ustanovené nie€o iné, naroky
opravnéne] Zmiuvnej Strany na. nahrady $kedy a ustanoveni, z kiorych vypljva, e
ostavajit platné-a Géinng a3 do tpiného usporiadania prav a povinnosti Zmluvnych Stran
zo Zmluvy.

DORUCOVANIE

Akékolvek ozh&menie afalebo koreSpondencia stvislaca so Zrmluvou mus| byt pisomna
(tistinnd) a musi byt (i) zasleland ako doporugens zasielka postou alebo kuriérom na
adresu Zmluvngj Strany uvedenej v obchadnom registri alebo na ind adresu pisomne
oznadmend druhej Zmluvnej Strane za tcelom doruovania, (i) doruovand osobne.

Akékolvek oznamenie afalebo koreBpondencia, ktoré sa dorudujc vo forme

doporugeného listu, sa povazuju za dorudens v piaty (5.) defi odo dfia podanig zasietky

684 zakona &, 40/1964 7b, Obciansky zakonnik, ustanoveniarmi zdkona &, 5131991 Zh,
Obchodny zakonrik, ustanaveniami zdkona. &. 40/1864 7h. Obélansky zakonnik
a dalSimi vieobecne Z&vAzZnymi pravnymi predpismi, v3etkymi v platnom a Gginnom
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18.2.

20.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5,

20.8.

zZneni.

Ak sa nepodari spor afalebo narok zo Zmiuvy alebo v stvislosti so Zmiuvou vyriesit do
tridsat (30) Kalendarnych dni odo diia dorugenia plsomngj vyzvy Zmluvng] Strany na
zmierlivé rieSenie spory, je dotknuta Zmluvna Strana cpravnena riesit spor afalebo narok
zo Zmiuvy alebo v stivislosti so Zmluvou prostrednictvom vecne a miesine prislusného
vieobecného-siidu Slovenskej republlky. '

OSOBITNE USTANOVENIA

Ziadna Zmluvna Strana nie je oprévnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
drehe] Zmiuvnej Sirafy previest 2Ziadne prava a povinnosti vyplyvajice z tefio Zmluvy.

Ak st alebo sa stantl jednotlivé ustanovenia Zmluvy neplatné; nevykonateiné a/alebo

nedaéinné, nema to za nasledok neplatnost, nevykonatefnost afalebo nedSinnost celej
Zmluvy. Zmiuvné Strany sa 2zavizujl, Ze v takom pripade nahradia neplatné,
nevykonatelné a/alebo figl&inné ustanovenia takymi platnymi, vykonatelnymi a G&innymi
ustanoveniami, ktoré budld &o najviac zedpovedat (hospodarskemu) Géelu a cielu
nahradzanych ustanoveni.

Zmluvu moZno menit a dopliiaf iba na zaklade pisomne] dohody medzi Zmluvnymi
Siranami vo forme dodatku podpisaného Zmiuvnymi Stranami.

Zmiluva nahradza vSetky predchadzajiice plsomné alebo Ustne dohody alebo zévazky
medzi Zmluvnymi Stranami ohfadne predmetu Zmiuvy; vedlajSie dohody neexistuji.

Vsetky odkazy na £lanky a prilohy uvederié v Zmluve sa povaZujit za odkazy na Elanky a
pritohy tefto Zmiluvy, pokial nie je vwslovne uvedené inak. Vietky prilohy Zmiuvy voria jej
neoddelitelnid sacast:

Pre vylGZeniie pochybnosti, v pripade, ak z akychkolvek dovodov bude uréeng, Ze néjom
podia tejto Zmluvy je samostatnym néjmom kaZdého bytu a nebyiového priestoru
tvoriaceno Predmet Najmu a/alebo. najmom podla zékona & 116/1990 Zb. o néjme a
podnajme nebytovych priestorev (dalej ako Zakon o Naime"), plati nasledovné:

20.6.1. predmetom n&jmu podla teffo Zmluvy je kazdy individ udlne urdeny byt
a nebytovy priesfor uvedeny v &l. 1.1. a prava a povinnosti upravené viejto
Zmluve sa vo vzfahu ku kaZdému bytu a nebylovému priestoru uvedenému v &,
1.1. bud(i povaZovat za individuilne dohodnuté, s vynimkou vysky najomného,
pri kiorom v takomto pripade plati druha veta 8. 6.2,

20.6.2. § 275 ods. 2 z&kona €. 51311891 Zb. Obchodny zakonnik plati per analogiam,
t. z. zanik néjmu vo vztahu kjednotlivému bylu alebo nebytevému priestoru
fvoriacemu Predmetu Najmu -znamend zanik najmu vo vzfahu k vietkym
ostatriyrn bytam a nebytovym priestorom tvoriacim Predmet Najmu;

20.6.3. Prenajimatel bude. oprévneny vypovedaf Zmluvu podia § 9 ods. 2 Zakona
o Najme, pritom v stvislosti s takouto vypovedou Prenajimatefa plati, Ze:

a.) v pripade vypovednych dévodov uvedenych v § 9 ods. 2 pism. g), b),
d) Zakona o Néjme, bude Prenajimaiel opravneny vypovedat Zmiuvuy
iba viedy, ak Prenajimatel’ poskytol Najomcovi dodatodnd’ leholu. na
napravu v trvani najmenej 14 dni pocitane] odo dita dorugenia
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21,
21.1.

212

21.3.

pisomng] vyzvy na napravy Prenajimatelom Najomcovi a Néjomea
vytykané poruSenie v tejto lehofe na népravu nepdstranil;

b v pripade vypovedneho divodu uvedeného v § 9 ods, 2 plsm. f)
Zakona o Najme, bude Prenajimatel opravneny vypovedat Zmluvu iba
vtedy, ak bolo pravoplatne a vykonatelne rozhodnuté o edstréneni
stavby Predmetu Najmu alebo o zmenach stavby Predmetu Najmu, ¢o
brant ufivat Predmet Najmu, svynimkou pripadov, ak takéto
rozhodnutie bolo vydané z dévodov na strane Prenaifmatela alebo
Prengjimatel priamo alebo nepriamo zapri€inil vydanie takéhoto
rozhodnutia..

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadoblda piatnost j&j podpisanim poslednou Zmluvnou Stranou a Géinnost
nadobudnutim vlastnickeho prava Kk Predmetu N&jmu zo strany Prengjimatela na
zaklade Kipnej Zmluvy,

Zmiuva sa vyhotovije v dvoch (2) vyhotoveniach, priom kaZda Zmiuvna Strana obdrzi
Jedno vyhotovenie,

Zmiuvné Strany potvrdzulti, Ze ich pravna spdsohilost nie je obmedzena, tite Zmiuvu
uzatvorili na zéklade svojej slobodngj a vaZnej vole a Zmiuva nebola uzatvorena pod
natiakom ani za ndpadne nevyhodnych podmienck. Zmiuvné Strany spolone vyhlasujq,
Ze Zmluvu pozome pretitali a jej obsahu porozumeli, na znak éoho Zmluvu viastnoruéne
podpisali.

[Nasledujii podpisy Zmiuvnych Stran}
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NAJOMCA:

Vie], diafe] Vie] dhafe]

L T T T R S BT B P S A Y

infra Services, a. s, Infra Services, a. s.
JUDr. Henrich Hastak Ing. Peter Lakata
predseda predstavenstvg podpredseda predstavenstva

S QGRS

Infra Services, a. s,

tlen predstavenstva

PRENAJIMATEL:

PO JE P SR PRR

GRAFOBAL GROUP development, a.s.
PhDr. Pavel Komorrifk, M.B.A.
predseda predstavensiva
[rotarsky overeny podpis]
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PRILOHY

Priloha ./1.2. —VyDis z listy viastnictva &, 31 30;

Priloha ./1.5. - vypis z sty viastnictva . 723.
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Vzor vzdania sa funke

Priloha ./8.4.6,3}_
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POTVRDENIE O VZDANI SA NAROKOV A VZDANIE SA CLENSTVA V [e] SPOLOGNOSTI

Ja, dolu podpisany [@], bydlisko: [e], Slovenska republika, datum narodenia: [®] (dalej ako
Lredstavitel), ako [ @] predstavenstva spolognosti Infra Services, a. s., so sidlom Hraniéna 10,
821 05 Bratislava, Slovensks republika, ICO: 43 898 190, zapisane] v Obchodnom registri
Okresnéha stidu Bratislava |, oddiel: Sz, viozka &. 4365/8 {dalej len Spoloénost™),

tymto neodvolatelne vyhlasujem, ze

a) nemdm Ziaden ndrok alebo pravo na akékolvek plnenie alebo akékolvek iné pravo vodi
Spolotnosti, ktory(-é): (i) by mi vznikoi(-lo) v stvislosti s vykonom funkcie [ JSpolo&nosti za
akekolvek obdobie predchadzajuce okamihu podpisania tohto potvrdenia a kiory(-8) by
nebol(o) do okamihu nadobudnutia uéinnosti tohtg potvrdenia plne vyspariadany(-é) alebo
zaniknuty(-é), alebo (i) by mi mohal(-lo) vzniknGf v sdvislosti s vwwkonom funkcie ¢&lena
predstavenstva Spolo¢nosti po nadobudnuti &innosti tohto potvrdenia, (dalej spolu len
-Naroky"); pre vyli¢enie pochybnosti, uvedené vyhlasenie sa nevztahuje: (i} na moju cdmenu
podia &l [ e ] Zmiluvy o vykone funkcie [ ® 1 Spolonosti zo diia [#] do mementu nadobudnutia
Uginnosti tohto vzdania sa funkcie [®] SpoloZnosti, s vynimkou mimoriadne] odmeny pri
skongenf Zmiuvy o vykone funkcie [ ®] zo dfia [®] Spolognosti, ani sa nevztahuje [doplnit, ak
je osoba zéroveri zamestnancom: (i) na moje madové nédroky vyplyvajoce mi
Z pracovnopravneho vztahu uzavretého so Spoloénostou do diia skondenia pracovného
pomeru v Spoloénosti, s vynimkou mimoriadnej odmeny pri skonGeni pracovného pomerul
{dalej len ,Opravnené Naroky*);

b) vzdavam funkcie Glena predstavenstva Spolognosti s tym, Ze tento prejav vole o vzdani sa
funkcie Slena predstavenstva Spolognosti nadebudne Gginnost (a Géinky vzdania sa funkcie
podfa tohto prejavu vdle nastand) v defi uréeny v stilade s § 66 odsek 2 Obchodného zakonnika
(defi, od kiorého zanikne moja funkcia élena predstavenstva Spolotnosti).

Predstavitel a SpoloZnost sa zéroveit tymto dohodl, Ze: (i) v najgirSsom moznom rozsahu, v akom
to prislusné pravne predpisy umoZfiuji, sa Predstavitel tymto, k okamihu podpisu fohto potvrdenia,
vodi Spolo&nosti neodvolatelne vzdava vetkych a akychkolvek (2) pripadnych Narokov, ckrem
Opravnenych Nérokav, ktoré by napriek svajmu vyhlaseniu vzmysie predchédzajuceho odseku
Predstavitel mohol mat alebo (by) mu mohii vzniknit, a (ii) akékelvek pripadné iné pravo alebo
narok Predstavitefa voéi Spoloénosti spomedzi, vratane akychkolvek pripadnych prav a narokov
Predstavitefa wvoéi Spoloénosti zo vzéjomnych zmiuvhych vzfahov, a tieZ akékolvek
zmluvy, dojednania a zavazkové vztahy, kioré zakladajt alebo mazu zalozit aké(-Ykolvek pravo
alebo narok Predstavitela voii Spolocnosti v stvislosti s vykonom funkcie [®]Spolotnosti za
akékolvek obdobie, sit v najsirSom moZnom rozsahu, vakom to prisiuéné pravne predpisy
umo2iiujii, k okamihu nadobudnutia OEinnosti tohto potvrdenia bez nahrady (a akéhokofvek
opravnenia Predstavitela na akékolvek pinenie vo& Spoloénosti) ukoniené resp. zrugené,

Toto potvrdenie sa riadia Jeho wyklad sa spravuje pravnymi predpismi Stovenskej republiky.
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Priloha ./8.4.8.¢) Vzor vzdania sa narokov

Strana 40/49




POTVRDENIE O VZDANI SA NAROKOV

GRAFOBAL GROUP development, a. s., 50 sidlom Sasinkova 5, 811 08 Bratislava, Slovenska
republika, 160: 44 269 340, zapisand v Obchodnem registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel
Sa, vlozka &. 4579/8, (dalej ako ,“GGD)Y ako akcionar spolognostt Infra Services, a. s., so sjdlom
Hranicna 10, 821 05 Bratislava, Slovenska republika, 1C0: 43 898 190, zapisanej v Obchpdnom
registri Okresného stidu Bratislava 1, oddiel: Sa, vioZka ¢. 4365/B (d'alej len .Spolotnost"),

{ymto neodvolatelne vyhlasujem, ze

a) nema Ziaden narok alebo prévo na akékolvek plnenie alebo akékolfvek iné pravo vodi
Spoloénosti, za akékolvek obdobie predchadzajiice okamihu podpisania tohto potvrdenia
a kfory{-8) by nebol(o) do okamitiu podpisania tohto potvrdenia plne vysporiadany(-8} alebo
zaniknuty(-é), alebo (i} by mi mohol{-lo) vznikndt po podpisani tohto potvrdenia, (Falej spolu
ten Naroky");

b) GGD a Spoloénost sa zaraver fymto dohodli, Ze: (i) v naj§irSom moznom rozsahu, v akom to
prisludné prévne predpisy umozfiujli, sa GGD tymte, k okamihu podpisu tohto potvrdenia, vodi
Spoloénosti neodvolatefne vzdava vietkfch a akychkolvek pripadnych Narokov, vratane
akychkofvek pripadnych prav a nérokov GGD vodl Spolotnosti, kioré by napriek svojmu
vyhlaseniu v zniysle predchadzajliceho odseku GGD mohol mat alebo (by) mu. mohii vzniknat,
a (i) akékolvek pripadné iné pravo alebo narok GGD voii Spolotnosti spornedzi, vritane
akychkofvek pripadnych prév a nérokov- GGD voii Spolognost! zo vzajomnych zmiuvnych
vztahov, a tiez akékolvek zmluvy, dojednania a zavazkové vziahy, ktoré zakiadajl alebo mbzu
zaloZit aké(-y)kolvek pravo alebo narok voéi GGD, st v naj§irsom moznom rozsahu, v akom to
prislusné pravne predpisy umoziiujd, k okamihu podpisu tohto poivrdenia bez nahrady (a
akéhokolvek opravnenia GGD fna akékolvek plnenie vodi Spaloénosti) ukon&ené resp. zruSens.

Toto potvrdenie sa riadi a jeho vyklad sa spravuje pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
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Priloha ./8.4.8.8) Podmienky Uschovy Dokumentoy;
Priloha /8.4.8.a), ZMLUVY O PODMIENKACH KUPY CENNYCH FAPIEROV

Podmienky Uschovy Dokumentoy;

Priloha tvorf neoddelitein(i stigast Zmluvy, Véetky pojmy pougité v prilohe s velkymi zagiatodnymi

pismenami maju rovnaky vyznam ako definicie pouZité v Zmiuve, ak pritoha vyslovne neustanovuje
inak.

1. Uschova Dokumentov bude zradend zo sfrany Predavajliceho u Notdra nz Lehotu
Vigzanost,
2. Dokumenty padia &l 8.4.6. a &l 8.4.7 (s vynimkou Hromadnych Akcil a Kvitancie TABA)

budd vioZeneé do Uschovy Dokumenitoy najneskdr v Deft Realizécie Transakoie.

3. Notar vyda uschované dokumenty z Uschovy Dokumentov po predloZeni prislusnych
vypisov z listov viastnictva k Nehnutelnostiam, na ktorych bude Predavajlici uvedeny ako
Jediny viastaik, pritom na prislu§nych lisioch vlastnictva bude v Casti C Tarchy zapisané
len zaloiné pravo na zaklade ZaloZne] Zmiuvy RPVS a v pripade LV & 3130 bude
zapisané zakonné zalofné pravo zradené v prospech osfatnych viastnikov bytov a
nebytovych priestorov v dome podra zékona &. 182/1993 Z.z. nasledovne:

a1 Predavajicemu jedno vyhotovenie z uschovanych dokumentov podia &. 8.4.7.3) (s
vynirikou Hromadnych Akcil) a &. 8.4.7.b);

3.2. Kupujiicemu zvydné dokumenty z Uschovy Dokumentov;

4. O vydani dokumentov z Uschovy Dokumientov podla tejio prilchy vyda Notar Zmluvnym
Strandm pisomng potvrdenie, ktarym potvrdi uvedend skuto@nost,

5, Uschova Nehnutelnosti zanikd, ak Notarovi v Lehote viazanosti neboli predioZend
prisiuéné vypisy z listov viastnictva ku vietiym Nehnutelnostiam, na ktorych bude
Predavajici uvedeny ako jeding viastnik Nehnutelnosti, pricom Notar najneskér do 3
(trach) pracovnych dni dd uplynutia Leholy-viazanosti vyda vSetky. uschované dokumenty
Predavaiicemu.
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Priloha../8.4.8.b) Pedmienky Uschovy Akcii;
Priloha .18.4.8.b) ZMLUVY O PODMIENKACH KUPY CENNYCH PAPIEROV
Podmienky Uschovy Akcli;

Priloha tvori neoddelitelni si&ast Zmluvy. Vietky pojmy pouzité v prilohe s velkymi zadiatotnymi
pismenami maji rovnaky vyznam ako definicie PouZité v Zmluve, ak prilcha vysiovne neustanavije

inak.

1. Uschova Akeil bude dohodnutd s Notérom, ku Diiu Realizacie Transakcie, Zmluvnymi
Stranami na Dobu Viazanosti.

2, Hromadné Akcie opatrené rubopisom padla &. 3.2.2 a Kvitancia TABA budt viozené do
Uschovy Akeif najneskér v Deft Realizicie Transakcie.

3. Notdr vyda uschované dokuimenty po predioZeni vypisov zlistev viastnictva
k Nehnuternostiam, na ktorych bude Predévajiici uvedeny ako jeding vlastnik a na tychfo
vypisoch z listov viastnictva bude v Castic Tarchy za pisané len z&loZné pravo na zaklade
ZaloZne] zmluvy RPVS a v pripade LV &, 3130 bude: zaplsané zakonné zalozne prévo
zriadené v prospech ostatnych viastnikov bytov a nebytovych priestorov v dome podia
zakona £. 182/1993 Z z.., nasledovne:

3.1, Predavajlicemu-a Kupu_}ﬁcemu za (8elom zabezpesenia krokov podia €.9.3.3;

4, Usehova Akcil zanika, ak Notarovi nebo} predioZeny ktorykeolvek z vypisov z listov

viastniciva k Nehnutemostiam, na ktorych bude Predavajiici uvedeny ako jediny viastnik
Nehnutelnosti, pricom Notar najneskdr do 3 (troch) pracovnych dnl oznami zrugenie
Uschovy a uschované Hromadné Akeie & Kvitanciu TABA vyda Predavajicemu..

5. O vydani dokumentov z Uschovy Akcif podfa tejto prilohy vyda Notar Zmiuvnym Strandi
pisomné potvrdenie, ktorym potvidi uvedend skitodnost.
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Priloha ./10.1.

Vyhlasenia a Zaruky Predavajliceho

Priloha /10.1 ZMLUVY O PODMIENKACH KUPY CENNYCH PAPIEROV

Vyhlasenia a Zaruky Predavajiceho

VODNE VYHLASENIA

Vyhldsenia a zaruky

144, Vetky vyhldsenia a =zaruky obsishnuté vo Vyhlaseniach a Zarukach
Predavajliceho s spravne, presné, tiping, platné afalebo pravdivé a néexisiuje
Ziadna skutotnost, ktora by bola s kiorymkolvek vyhldsenim alebo zarukou
v rozpore, ato s vynimkou tych skutofnostl, ktoré sa vyslovne uvedené vo
Wyhlaseniach a Zarukach Preddvajiceho ako vynimky.

11.2; Kazdé z Vyhlaseni a Zaruk Predavajiiceho je samostatné a nezavislé, pokial zo
Zmiuvy alebo z povahy danéhio vyhidsenia alebo zéruky nevyplyva nigto iné.

PREDAVAJUCI

211, Predavajlci je opravneny:

a) uzavriet Zmluvu a ostatnir transakénd dokumentaciu stvisiacu so Zmluvou;

o)) pnit svoje povinnost vyplyvaltice zo Zmiuvy a transakéne] dokumentécie;

G} realizovat transakcie zamy&fané Zmiuvou,

21.2. Zavidzky obsiahnuté v Zmiuve a transakSng] dokumentdcii predstavujG plainé
zévazky Predavajlceho vymahatefné proti  Predavajicemu v silade
$ podmienkami a ustahovéniaimi tejto Zmiuvy.

2.1.3. Predavajici nie je v-Upadku.ani mu nehrozi tpadok.

2.14. Predavajlici alebo spriaznené osoby Predavajliceho nemiaji Ziadne pohfadavky
alebo iné naroky voti Spolognosti.

218, Uzavretie Zmluvy a transakine] dokumenticie s(visiace] so Zmluvou
Predavajlicim a ani realizécia transakcil v stvislosti so Zmiuvou a transakanou
dokumentaciou

a) nie je poruSenim akejkolvek povinnosti vyplyvajiicej z platnych pravnych
predpisov v kioromkolvek pravnom poriadku, ktorym je Predavajdci viazany;

2.1.6. nle je poruSenim akejkolvek povinnosti vyplyvajlcej 2 akejkolvek zmiuvy, kiorej
je Predavajlci stranou;

2.1.7. nie je vrozpore sakoukolvek poZiadavkou, rozhodnutim afebo predbeZnym
opatrenim (neodkladnym opalrenim) sprévieho orgénu alebo sidu, alebo
rozbiodeovskym nalezom rozhodcoy, kiorym je Predavajici viazany,;

2.1.8. nie je porudenim Ziadnych majetkovych prav fretich osdb,

ZAKLADNE VYHLASENIA TYKAJUCE SA SPOLOCNOST! A AKCIi
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Zakladné imanie Spolotnosti

3.1.1.

Akcie
3.2.1..

322,

323

3.2.4,

3.2.5.

Z&Kiadné imanie SpoloCnosti je vo vyske EUR 13.642.734 -, Listinné Akcie
predstavujti spolu 100 % Gdast na Spoloénosti, resp. celom zakladnom imani
‘Spoiotnosti,

Predavajici je vylugnym majitefom Hromadnych Akcii (a teda vaetkych Akil).
Predavajuci je opravneny vykonavat' hlasovacie prava na valnom zhromazdeni
Spoloénosti alebo mimo neho a ma narok na podiel na zisku vyivarenom
Spoloénostou v pomere menovite] hednoty Hromadnych Akcif (2 teda véetkych
Akcil} k zakladnému imaniu Spolotnosti, 2 na vielky dalSie prava majitela
Hromadnych Akcii vyplyvejlice z prislusnych pravnych predpisov a Stanov.
Hromadné Akcle (a teda vietky Akcie) nie st predmetom Fadneho prava trefej
osoby svynimkou ZaloZného Prava, ktoré zanikne abude vyimazané
z pristuSnych registrov spésoboim podra Zmiuvy.

S vynimkou ZaloZnéhe Prava, ktoré zanikne a bude vymazané z prislusnych
registrov spbsobom podfa Zmluvy, na Hromadnych Akcidch (a teda na vSetkych
Akciach) neviaznu Ziadne irie tarchy, a to najmé Ziadrie zaloZnd prévo, zddring
pravo, vecné bremeno, ndjom, podmieneny prevod, zabezpetovaci prevod prava
alebo pohladavky, iné prava k. cudzej vedi sitZiace na zabezpetenie zavizkoy,
predkupné prévo, opcia, obmedzenie prevoditelnosti, pravo na. Uzitky vritane
zisky, hiasovacie pravo, pravo nadobudndt resp. upisat’ ing prava tretich osob,

Predavajlci je opravneny previest Hromadna Akcie (a teda vietky Akcie) na
Kupujdceho bez stihlasu trete] strany a bez povinnosti-spinenia akejkofvek daise]
podmienky. Uvedené vyhlasenie neplati v stvislosti so ZaloZnym Pravom, ktoré

‘zanikne a bude vymazané z prisiugnych registrov spésobom podla Zmiuvy,

Predévajtci nemé Ziaden pravny zéavazok ohfadne predaja Hromadnych Akcii (a
teda vSetkych Akcil) so Ziadnou osobou okrem Kupujiceho. V stivislosti s
viastnfckym pravom Predavajliceho k Hromadnym Akcidm ( a teda k vietkym
Akciam) neexistujd Zladne. nevyriesené naroky vodi Predavajiicemu alebo
spochybnenle viasinickeho prava zo strany predchadzajitcich viastnikov .

Hromadhé Akcie (a teda vietky Akcle) zaklada]ii iba také zavazky, kioré
vyplyvaji z prisiusnych praviych predpisov a/aleho Stanov,

UCTOVNA ZAVIERKA A FINANGNE UDAJE

Ugtovng zdvierky

41.1.

a)

b)

Uétovna zavierka Spolodnosti za rok 2018 overend. auditorom ACCEPT AUDIT
& CONSULTING, s.r.o., ICO: 31 709 117 (dalej ako ,Ugtovna Zavierka"):

podava verny a poctivy obraz predmetu GCtovnictva a finanénej situacie
Spolothost, a vysledku hospoddrenia za t&tovns obdebie roku 2018;

bola zostavena v stilade so zisadami a standardami stanovenymi zékonom
o GEtovnictve a vykonavacimi predpismi k zékonu o GEtovnictve, ako aj v siilade
80 vietkymi ostatnymi smemicami, pravidiami a usmemeniami, kioré vydala
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d)

4.13.

Slovenska Komora auditorov, a ktoré sa mézu na Spolatnost vztahovat (dalej

ako ,,Uctovne Standard_\:") pre Udtovné ohdobia, ku ktorym sa Ugtovné Standardy
vztahuil;

vysledok hospodérenia Spolednosti, za prislusné actovné obdobia vykazany
v Uttovnej zavierke, nie je-dotknuty nevhodnou alebo nedéslednou aplikaciou
Ustovnych Standardov a postupov, zaG&tovanim vynimonych a mimoriadnych

poloZiek vynosov a nakladov (3 vynimkou tych, ktoré st uvedend v priiohe

Uttovnej zavierky),;

obsahuje odpisy dihodob&ho majetku, cpravné polozky na nedobytné a
pochybné pohladavky, zastarané alebo pomaly sa obracajlce zasoby a dlhodoby
majetok, rezervy na naklady na z&ruéné opravy a hroziace pravne spory, pricom
opravné paloZky alebo rezervy si v primeranej vyske;

odraZaju vSetok nehnutefny a hnutelny dihodoby hmatny majetok, tj. najma
strojné  zartadenie, vybavenie, nébytok, inventir a vozidla pouZivans
Spoloénostou a (néhfadiac na odpisy v ramei obvykiého hospodérenia) ich
Uctovnid hadnota nie je nizsia ;

vydavky na technické zhodnotenie diho_d,obého majetku, na opravy a udrZiavanie
boli zatittované v stilade s Uctovnymi Standardami;

zverejfije a uvadza vietky finaniné zavizky SpoloGnosti, & 1 sa jedra o
zavazky vykazované alebo zverejfiované podmienené zavizky.

Neexistuji Ziadne mimo stivahové poloZky, akoe st zmenky viastné alebo cudzie
alebo Seky vystavens, prijaté alebo zaritené Spolognostou, ani Ziadne zaruky
poskytnuté Spolognostou.

Podfa vedomost! Predavajiiceho, Kupujicemu neboli zatajené Ziadne zistenia
alebo edporugenia audftora Spolotnost tykajlice sa Uttovnej Zavierky.

Uttovné vykazy

4.2.1.

Uttovné vykazy Spolognosti ku diiu 30. aprila 2020 bali vypracované v stlade s
rovnakymi Uctovnyml Standardami, aké boli pouzité v Udtovne] Zavierke, a
podavajd verny a poctivy obraz o majetku a financnej situacii Spolotnesti a
vysiedku ich hespodarenia za obdobie, pre ktoré boli spracovaneé,

Uttovné knihy a zaznamy

4.3.1.

VSetky Géty, Gétovné knihy, hiavné Gétovné knihy, (Stovné denniky 2 ostatné
finanéné zaznamy Spoloénosti ku diiu 30. apriia 2020 si riadne vedené a
obsahujii presné zaznamy o vietkych zaleitostiach, ktoré v nich majt byt

evidované podla Ustovnych Standardov.

Stav od 1. januira 2019 do 8. oktdbra 2019

4.4.1,

Od 1. januara 2019 do 8. oktébra 2019 uskutogfiovala Spoloénast svoju
podnikatelskd élnnost za podmienok bezného obchodného styku v stlade s
minulou praxou a najma od 1. januéra 2019 do 8. oktobra 2019
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a)

b)

442

Spolognost neuzavrela zmjuvu v rozpore s podmienkami beZnymi v obchodnom
siyku, ani neprevzala Ziaden zévizok v rozpore s padmienkami beZnymi v
obchodnom styku;

Spoleénpst nescudzila svojé aktiva, ani neuskutodnila Ziadne kroky vediice k
znizeniu hodnoty alebo znehodnoteniu akilv, a o mimo rdmec svojho bezného
obchadného styku s vwwnimkou tych uvedenych v Zmiuve:

Spolotnost sa nedozvedela o akomkolvek konani, opomenuti, transakii,
okolnosti alebo udalost], Ktora by opréviiovala fretiu osobyu k ukonéeniu zmluvy
alebo plrieniu alebo k Ziadosti o uhrady akejkolvek Elastky pred normainym
terminom splatnosti (dalej len «Skutocnost”); pre vyliiZenie pochybnosti sa
vyhidsenie Predavajiceho podia predchadzajicej vety vztahuje wlugne k
Skutognostiam stkromnopravnej povahy;

K 1. janudru 2019 Spoloénost’ nemala Ziadne zavézky, ktoré by neboli zahmuté
v Udtovnej Zavierke.

Stav od Datumu Uréenia Ceny do Dita Vysporiadania Transakcie

45.1.

45.2.

a)

b)

g}

Spoloénos? neuskutotnila od Datumu Uréenia Ceny ado Dia Vysporiadania
Transakcie ani neuskutoéni Siaden z nasledovny fikonov:

tkony podra Prilohy /7.1, Zmiuvy;

rozdelenie, (hrada aleba zaviazanie sa k rozdeleriu alebo Ghrade akychkolvek
dividend alebo iného podielu na prostriedkoch tvoriacich viastné imarnije
Spolognosti akymkofvek spasobom;

Uhrada alebo zaviazanie sa k thrade akychkolvek odmien &lenom organov
Spolodnosti alebo zamestnancom SpoloGihwsti, ato s vynimkou odmien
zamestnancom schvalenych zo strany zastupcov Kupujliceho v Spolocnosti
nominovanych Kupujicim podfa Dohody  Akeiondrov alebo odmien
zamestnancov podfa pracovnych zmiav vznen| ku diiu podpisu Zmluvy aldlebo
kolektivnej zmluvy v zneni ku ditu padpisu Zmitvy:

Uhrada alebo zaviazanie sa k Ghrade akychkolvek narokov Predévajlicemu alebo
spriaznenej osobe Predavajiceho:

uzatvorenie, vykonahie alebo zmena podmieriok akejkolvek zrmluvy alebo iného
pravneho tkonu s Predavajlicim alebo spriaznenou osobou Pradavajliceho;

prevzatie podstatnych zavizkov 2o .strany Spoloénost] vy3&ich ako EUR 25.000,-
(slovom: dvadsatpittisic euro);

nadobidanie alebo prevod alebo iné nakladanie s dihodobym hmotaym alébo
nehmotnym investiénym majetkorm (CAPEX):

vznik akychkolvek prav tretich oséb k aktivam afalebo majetku Spoloénostf,
najmé vznik zaloZnych & inych zabezpetovacich prav alebo poskytnutie ziriiky
zarzévz‘a‘zky Spoloénosti alebo zatazenie nehnutelného &i dihodobého hmotného
majetku pravami tretich 0sbb;

Strana 46/49




5.2,

5,3,

54.

h) vicZenie pefiaZnych alebo inych prostriedkov alebo vkladov do inych pravnickyeh
osab resp. v prospech inych pravnickych oséb;

B vzdanie sa akychkolvek prav zfalebo néarokov vodi Predavajucemu zlebo
spriaznene] osche Predavajuceho:
DANE

Daiiova rezidencia

51.1. Spolo&nost je pre dafiové (Zely povaZovana za rezidenta Slovenskej republiky a
od svojho vzniku nemali pobotku ani stalu prevadzkarest v ingj krajine, ako je
Slovenskd republika.

5.1.2.  Spololnost si nie je vedom4, Ze by vykenavala do 8. oktobra 2019 Fiadne ing
obchodné Zinnost ako-tie, ktoré st zaregistrované v Obchodnom registri SR.

5.1.3.  Predavajldi je pre dafiové 0gely povaZovany za rezidenta Slovenske] republiky.

Registracia k Daniam a Dafiové priznania

5.2.1. Spolodnost je riadie registrovang u prisiuSnych dafiovych Uradav, colnych
tradov @ sprav socidineho a zdravotngho poistenia vo vztahu k daniz prijriov

pravnickych osdb, darii z pridane] hodnoty, clam, spotrebnym daniam a dani z
nehnutelnosti (dalej ako ,Dane™.

5.2.2.  Spoloénost fiadne a vias pripravila & podala vEetky svoje dafiové priznania a
dalsle podania vo vztahu k Daniam,.

Platenie dani
5.3.1.  Spoloénost nedostala vyjadrenie o dodatotnych danovych pohfadavkach.

§3.2. Vyska Dani vratane pokdt pendle a Urokov z predizenia vymeratefnych
Spolognost behom ktoréhokolvek zdafovacieho obdobia kondiaceho predo
Diiom Uginnosti Transakcie a doposial nesplatenych, nebola podstatrou mierou
ZniZena Ziadnou zfavou, dohodou, odpustenim ani inou formalnou alebo
neformalnou dohodou s ktorymkolvek Statnym organom alebo spravnym tradom.

5.3.3. Spoloénost nerudi spolotne a nerozdielne za Ziadnu Dafi akejkolvek ingj osoby
alebo tretich stran, ake nadobiidatel, néstupca alebo rutitef, zmiuvne aleboinak.

Dokumentacia

5.4.1. Dokumentécia tykajica sa poloziek v dafiovych priznaniach je v Spoloénosti

k dispoziciia Spoloénost pri priprave dafiovych priznani a zachytévania vietkych
vyznamnych poloZiek stvisiacich s.Dafiami do détovnych knih vo vetkych
vyznamnyeh ohladoch spinili poZiadavky prisiusnych dafiovich predpisov.

54.2.  Ceny vo vetkych fransakcidch medzi Spoloénostou a spriaznenymi osobami
Predavajiceho boli stanovené na ziklade beznych obchodnyeh podmienok
a Spoloénost mé k dispozicii zodpovedajicu dokumentéciu k doloZeniu spésobu
stanovenia tychto cien,

9.4.3. Spoloénost mé& k dispozicii vietky Uftovné knihy a zéznamy sUvisiace s

ctovnictvom a Daflami za vSetky obdobia, kde nezaniklo pravo vyrubit daf v
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5.4.4,

5.4.5.

5.4.6.

zmysle prislugnych dafiovych predpisoy, alebo za ktore ie Spologrost povinna
tieto dokumenty archivovaf podia prislusnych pravnych predpisov.

Ceny a pbodmienky vo vietkych transakeisch medzi Spoloénostou a je zavislymij
oscbami boli stancvené na zakiade beznych obchodn?chpodmiénbk a v sulade
$ principom nezévislého vztahu a SpoloZnost mg k dispoz/cii zodpovedajlicu
dokumentaciu k doloZeniu spésoby stanovenia tychto cien a podmienck za kazdé
zdariovacie obhdobie od (a vratane) zdafovaciehs obdobia 2015, ktora spifia
pozZiadavky vyplyvajlce z platnych pravnych predpisov, najm4 viak zo zakona &
595/2003 Z.z. ¢ dani z prijmov v zneni neskorSich a prisiugnych usmernen;
Ministerstva Financii SR o uréenf obsahu dokumentécie podra § 18 ods. 1 z&kona

¢ dani z prijmov. platrych pre prislusné zdafiovacie obdabia,

Spoloénost Je zaroveh schopng preukazat, Ze vietky fransakcie s J& zavislyrmi
osobami boli redlne uskutoénené, ako g svlad cien a podmienock pouzitych v
tychto transakeiach g daisimi podpomymi dokumentmi, ako napr. pisomnymj

ukongenia transakcie, Predavajtici poskytne Kupujicemu a Spolotnesti ping
podpory a siidinnost v tomto ohlzde,

Spolofnost vie dostatozne 2dokladovat obstardvaciu cenu vietkych poloziek
dihodobého hmotného majetku a vietkych poloziek zatttovanych na U&tbch
obstarahia majetku, a osobitne ma dokumentaciy Podporujicy a zddvodgiujict
obstaravaciu cenu tohio majetku pre dafove tgely, a Ze ich dafova zostatkovs
hodnota odrasa spravne postdenie vydavkov na technické zhodnotenie a opravy
vykonané na fomto majétku a hodnota Ziadneho majetku vo viastnicive

obstarévaoej ceny vdetkych polpiek dihodobého majetku na Geely dane z
prijmov pravnickych osab vstilade s prisiugnoy dafiovou legislativou.
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OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podl'a knihy osvedovania pravosti podpisov osvedéujem pravost’ podpisu: JUDr. Peter OlajoS, datum narodenia

.E. bytom 1, ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zdkonnym
spdsobom, spdsob zistenia totoznosti: platmy doklad totoznost: - Gradny doklad: ObZiansky preukaz, séria afalebo
¢islo: , ktory(4) listinu predo mnou viastmoruéne podpisal(a). Centralny register osvedéenych podpisov

pridelil podpisu peradové Cislo O 431031/2020.

Bratislava dia 19.6.2020

Ing. Jurd) &Mo1ay
pracovnik povgfeny notirem

OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podl'2 knihy osvedéovania pravosti podpisov osvedéujem pravost pedpisu: Ing, Emerich Sinka, détum narodenia

. 8 1, bytom ktorého(ei) totoZnost som zistil(a)
zikonnym spdsobom, spbsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoZnost - Gradny doklad: ObZiansky preukaz,
séria a/alebo &islo: JC 576126, ktory(4) listinu predo mnou viastnoruéne podpisal(a). Centralny register
osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 43103272020,

Bratislava diia 19.6.2020




OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podl'a knihy osved&ovania pravost podpisov osvedéujem pravost’ podpisu: Pavel Komornik, ditum narodenia

r.t. ~ytom ~wuta3, ktorého(ej) totoinost som
zistil(a) zdkonnym spbsobom, spbsob zistenia totonosti: platny doklad totoznosti - tiradny doklad: Obtiansky
preukaz, séria a/alebo &islo: -rwa~., ktory(d) listinu predo mnou viastnorutne podpisal(a). Centralny register
osvedZenych podpisov prideli! podpisu poradové &islo O 431033/2020.

Bratislava diia 19.6.2020

ay

Ing. Juf eﬁnmay_
pracovnik pgfvéteny notdrom

Upozorpenie! Notér legalizdciou
neosvedtuie pravdivost skutoSnostt
uvidranych v listine (§58 ods, 4
Notérskeho poriadku)







